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Uvod

Popis vyrobku

K 7000 Ring je prenosna rucni pila. Chcete-li vyrobek
pouzit, pfipojte jej k pfislusné napajeci jednotce.
Zamyslené pouziti

Tento vyrobek se pouziva k fezani tvrdych materialu

jako zdivo a ocel. K jinym €innostem vyrobek
nepouzivejte.

Popis vyrobku

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku mize
byt omezen mistnimi predpisy.

1. Zadni rukojet’ 7. Stavéci Srouby

2. Predni rukojet’ 8. Srouby pro kryt op&rnych valedkl

3. Ovladaci prvek vodicich valecku 9. Inspekéni vicka

4. Maznice 10. Displej

5. Kryt kotouce 11. Vodni kohoutek

6. Diamantovy kotou¢ (neni soucasti baleni) 12. Pojistka packy spinace
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13. Spoustéc

14. Pfipojka vody, vstup

15. Pojistné matice pro ramena opérnych valeckd

16. Kryt proti postfikani

17. Kryt femene

18. Typovy Stitek

19. Pfipojka napajeci jednotky

20. Vodici valecky

21. Opérné valecky

22. Hnaci kolo

23. Vak s nastroji

24. Kombinovany kli¢

. Sestihranny imbusovy kli¢, 6 mm

. Otevieny kli¢, 19 mm

27. Mazaci pistole

28. PFipojeni vody, Gardena®

29. Mazivo do lozisek

30. Informacni a vystrazny Stitek

. Vysokofrekvenéni napdjeci jednotka (nutnd, neni
soucasti dodavky)

. Navod k pouzivani
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Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

a pred tim, nez tento vyrobek budete
pouzivat, se ujistéte o tom, Ze pokynim
rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu, ochranu o¢i a ochranu
dychacich cest. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

P¥i Fezani se tvofi prach. Pfi vdechnuti
mUze prach zpUsobit zranéni. Pouzivejte
schvélenou ochranu dychacich cest.
Zaijistéte, aby byla na daném misté dobra
ventilace.

Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou
zpUsobit vzniceni paliva, dieva, oblecent,

VAROVANI! Zpétné vrhy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpusobit
Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
pokyny v navodu pred pouzitim produktu
a dodrzujte je. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Zpétny vrh na strani 15.

suché travy a dal$ich hoflavych materialu.

Zkontrolujte, zda nejsou na fezacim
kotouci praskliny nebo jina poSkozeni.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

smérnicim EU.

N

€ Tento vyrobek vyhovuje pfisluSnym

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako domaci odpad.
Odevzdejte jej ve stfedisku pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na produktu
se tykaiji certifikatnich pozadavkl pro urcité obchodni
trhy.

Typovy Stitek

4 N

XXXXXXYYYYYY
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
_ Made in Sweden Y,

1. fadek: Znacka, model (X, Y)
2. fadek: ID vyrobku

3. fadek: Vyrobni &islo s datem vyroby (Y, W, X): Rok,
tyden, poradové Cislo

4. fadek: Vyrobce
Radek 5: Adresa vyrobce

6. fadek: Vystupni vykon, otacky fezaciho kotouce,
kapacita fezaciho kotouce

7. fadek: Zemé puvodu
Po3kozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.
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* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

< vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické Udaje dodané s timto
elektrickym nastrojem. Pfi nedodrzeni
nékterého z pokynl uvedenych nize mlze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

e WSTRAHAZ Prohlédnéte si vSechny

Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny pro pouZiti

v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj* v upozornénich
oznacuje bud nastroj napajeny ze sité (kabelem), nebo
napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobie osvétleny.
Pfeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

» Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pritomnosti hoflavych kapalin,
plyni &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

» Pri préaci s elektrickym nastrojem musi byt déti
i okolostojici osoby v dostateéné vzdalenosti. Pri
rozptyleni pozornosti muZzete ztratit kontrolu nad
strojem.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

«  Zastreky elektrickych nastroji musi odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku zadnym
zplisobem neupravujte. Pivodni zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

« Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky
a chladnikami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpedi Urazu el. proudem.

» Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo plisobeni
vlhkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim
za kabel. Nevystavuijte napdjeci kabel plisobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvy$uje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« PFi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodiuzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

+ Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

c VAROVAN |’Z Zatizeni neumyvejte pod

tlakem. Voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru
a zafizeni poskodit nebo zpusobit zkrat.

Osobni bezpecnost

« P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i
Iékd. Pfi praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vazny uraz.

* Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
prilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUusobem snizuji nebezpecdi Urazu.

« Zabraiite ndhodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.
napaéjeni nebo vloZenim baterii, zvednutim nebo
noSenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinaé
v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojl
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s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroji nahravate nehodam.

Pred zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje mize zpUsobit Uraz.
Nenatahujte se piili§ daleko. Neustéle pevné stijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni ani
Sperky. UdrZuijte viasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych éasti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pripojeni
odsavacu a lapach prachu, musi byt pripojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta &astym pouzivanim
nastroju zplsobila, Ze za&nete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpeénostni zasady pfi
zachdazeni s nastrojem. Neopatrny tUkon mlze
zpusobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Emise vibraci béhem skute€ného pouzivani
elekirického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplisobu pouZiti nastroje.
Uzivatelé musi podniknout bezpec€nostni opatieni,
ktera je ochrani, zalozena na odhadu rizik pfi
skute¢nych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu vechny ¢&asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobéznych otackach).

Pokud motor bézi, dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost
od kotouce.

Pouziti elektrickych nastroju a péce
oné

.

P¥i praci s elektrickymi néstroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypinaé
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinacem, je nebezpeény a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZzenim el. nastroje odpojte
zastréku od napajeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpe¢nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi el. nastroje.
Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobre neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouZiti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatelt nebezpecné.

Provadéijte Gdrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli €asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického néastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.

Mnohé nehody jsou zplsobeny $patnou Udrzbou
elektrickych nastroju.

UdrZujte fezaci nastroje ostré a &isté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, prisluSenstvi a vsazené
noZe podle té€chto pokynu. V tvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro ktery
je uréen, mize mit za nasledek vznik nebezpeéné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytku oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoznuji bezpe¢né ovladani
a v neo¢ekavanych situacich muze dojit ke ztraté
kontroly.

Pivodni konstrukce stroje nesmi byt za Zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené Upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpusobit vazné zranéni nebo smrt uzivatele ¢i jinych
osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo

v materialu uréeném k fezani vedeno né&jaké potrubi
nebo elektrické kabely.

Vzdy zkontrolujte a oznaéte pribéh plynového
vedeni. Rezani v blizkosti plynového vedeni je vzdy
nebezpecéné. Ujistéte se, Ze pfi fezani nevznikaji
jiskry, aby nehrozilo nebezpecdi vybuchu. Soustiedte
se na dany ukol. Nedbalost mize vést k tézkému
Urazu nebo smrti.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
ndhradnich dilG. Tim bude zajisténa bezpec¢nost
elektrického nastroje.

Nikdy neprovadsite servis po3kozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecénostni varovani pro praci
s ruéni pilou

Kryt dodany s nastrojem musi byt bezpecné
pripevnén k elektrickému nastroji a umistén tak,
aby byla zajisténa maximalni bezpenost a aby
byla smérem k obsluze nekryta co nejmensi cast
kotouce. Pfi praci musite byt vy i okolni osaby
mimo rovinu otacejiciho se kotouce. Kryt pomaha
chranit obsluhu pfed odlomenymi ¢astmi kotouce

a nahodnym kontaktem s kotou¢em.

S elektrickym nastrojem pouZivejte pouze lepené
vyztuZzené nebo diamantové fezaci kotouce. Pouhy
fakt, ze pfisluSenstvi Ize pfipevnit k elektrickému
nastroji, nezajistuje bezpeény provoz.

Jmenovité otacky pFislusenstvi musi byt alespor
rovny maximalnim otaékam vyznaéenym na
elektrickém nastroji. Prislusenstvi, které bézi rychleji,
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nez jsou jmenovité otacky, muze prasknout

a vylétnout z vyrobku.

Kotou&e se musi pouzivat pouze pro doporuéené
aplikace. Napfiklad je zakdzano brousit stranou
fezaciho kotouce. Brusné fezaci kotouce jsou
uréeny ke kolmému rozbruSovani, boéni sily vyvijené
na tyto kotouc¢e mohou zpUsobit jejich roztfisténi.
VZzdy pouZivejte neposkozené priruby kotoucu, které
maji spravny prameér pro zvoleny kotou€. Spravné
pfiruby kotou¢d nesou kotou¢ a snizuji tak moznost
jeho prasknuti.

Nepouzivejte opotfebené vyztuzené kotouce

z vétSich elektrickych nastroju. Kotouce uréené pro
vétsi elektrické nastroje nejsou vhodné pro vyssi
otacky mensich nastroju a mohou se roztfistit.
Vnéjsi primér a tloustka prisluSenstvi musi byt

v rozsahu jmenovité kapacity elektrického nastroje.
PrisluSenstvi s nespravnou velikosti neposkytuje
adekvatni ochranu a kontrolu.

Rozmér hfidele kotou&t a pfirub musi byt

vhodna pro vieteno elektrického nastroje. Kotouce

a priruby s otvory pro hfidele, které neodpovidaji
upeviiovacimu vybaveni elektrického nastroje,
zpusobuji nevyvazenost a nadmeérné vibrace a pfi
jejich pouziti muze dojit ke ztraté kontroly.
Nepouzivejte posSkozené kotouce. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte, zda nejsou kotouce nastipnuté
Ci prasklé. Pokud vam elektricky nastroj nebo kotoué
spadne, zkontrolujte, zda nedoslo k jejich poskozeni,
a pripadné nainstalujte novy kotoué. Po kontrole

a instalaci kotouce se vy i okolni osoby postavte
mimo rovinu otacejiciho se kotouce, elektricky
nastroj spustte bez zatizeni na maximalni otacky

a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty. Poskozené
kotouce béhem zkuSebni doby obvykle prasknou.
Pouzivejte osobnl ochranné prostfedky. V zavislosti
na aplikaci pouzivejte oblicejovy $tit nebo ochranné
bryle. Podle potfeby pouZzivejte protiprachovou
masku, ochranu sluchu, rukavice a dilenskou
zastéru schopnou zastavit malé Glomky z obrobku.
Ochrana o€i musi byt schopna zastavit odletujici
necistoty vytvarené pfi rdznych ¢innostech.
Protiprachova maska (nebo respirator) musi byt
schopna filtrovat Castice vytvarené béhem pouzivani
vyrobku. Dlouhodobé vystaveni pfili§ intenzivnimu
hluku mGze zpUsobit ztratu sluchu.

UdrZujte okolni osoby v bezpeéné vzdalenosti od
pracovni oblasti. Kazda osoba, ktera se vyskytuje

v pracovni oblasti, musi pouzivat osobni ochranné
prostredky. Ulomky z obroku nebo praskly kotoué
mohou vystelit z vyrobku a zpUsobit zranéni i mimo
bezprostfedni pracovni oblast.

Pokud s elektrickym nastrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci pfisluSenstvi mohlo dostat do styku
se skrytou kabelazi, drzte nastroj pouze za izolované
uchopy. Pokud se fezaci pfisluSenstvi dostane do
styku s kabelem, ktery je pod proudem, miize dojit

k probijeni odkrytych kovovych &asti elektrického
nastroje a obsluha miize utrpét draz elektrickym
proudem.

Udrzujte kabel mimo otadivé prisluSenstvi. Ztratite-li
kontrolu nad nastrojem, muze dojit k prefezani nebo
zadrhnuti kabelu a vtazeni vasi ruky do otacejiciho
se kotouce.

Elektricky nastroj nikdy nepokladejte, dokud se
pfisludenstvi zcela nezastavi. Otacejici se kotou¢ se
muze zachytit o povrch a ztratite tak kontrolu nad
nastrojem.

Nenechavejte elektricky nastroj v chodu, kdyz jej
prenéasite po svém boku. Pfi nahodném kontaktu
obleceni s otacejicim se prisluSenstvim maze dojit
ke stazeni pfislusenstvi smérem k vasemu télu.
Pravidelné Cistéte vétraci otvory elektrického
nastroje. Ventilator motoru nasava prach dovnitf
krytu a nadmérné usazeniny kovového prachu
mohou predstavovat elektrické nebezpedi.
Neprovozujte elektricky nastroj v blizkosti hoflavych
materialGi. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

Varovani pred nebezpedim zpé&tného
vrhu

Zpétny vrh je reakce na sevieny nebo uvizly
kotou€. Sevfeni nebo uviznuti zpdsobuje rychlé
zastaveni otacejiciho se kotouce, pfi kterém dochazi
k nekontrolovanému pohybu elektrického nastroje

v opa¢ném sméru nez je otaceni kotouce v misté
uviznuti.

Pokud napfiklad brusny kotoud uvizne nebo se
sevie v obrobku, hrana kotouce, kteréa vstupuje do
mista zachyceni, se miZe zahloubit do povrchu
materialu a zplsobit vybéhnuti nebo vyskoéeni
kotouée. Kotou¢ muize vyskocit bud smérem

k obsluze, nebo od obsluhy v zavislosti na sméru
pohybu kotoucée v misté zachyceni. Brusné kotouce
mohou rovnéz za téchto podminek prasknout.
Zpétny vrh je zplsoben nespravnym pouzitim
elektrického nastroje nebo nespravnymi pracovnimi
postupy nebo podminkami a je mozné mu zabranit
pomoci nize uvedenych opatfeni:

Pevné uchopte elektricky nastroj a zaujméte takovou
polohu t&la a ramen, kterd vam umozni odolat silam
zpétného vrhu. Vzdy pouzivejte pomocnou rukojet,
pokud je dodana s vyrobkem, pro maximalni kontrolu
nad zpétnym vrhem nebo reakce na tocivy moment
pfi spousténi. Obsluha mlize kontrolovat reakce na
tocivy moment a sily zpétného vrhu, pokud pfijme
adekvatni opatfeni.

Nikdy nepokladejte ruku do blizkosti otacejiciho se
prisluSenstvi. PfisluSenstvi muze pfi zpétném vrhu
zasahnout vasi ruku.

Nezaujimejte polohu téla v linii otaGejiciho se
kotouée. Zpétny vrh odmrsti nastroj ve sméru
opacném k pohybu kotouce v misté zachyceni.
2Zvlastni pozornost vénuijte pri praci v rozich,

u ostrych hran atd. Zamezte odraziim a uviznuti
prisluSenstvi. V rozich, u ostrych hran nebo pfi
odrazech hrozi vy$Si nebezpedi uviznuti otacejiciho
se prisluSenstvi a ztraty kontroly nebo zpé&tného
vrhu.
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« Neinstalujte fet&z pily, Fezbarsky kotouc,
segmentovany diamantovy kotou¢ s obvodovou
mezerou vétsi nez 10 mm ani ozubeny pilovy
kotou€. Takovéto kotouce Easto zpUsobuji zpétny
vrh a ztratu kontroly.

« Netlagte na kotou& a nepouzivejte nadmérny
pfitlak. Nepokousejte se vytvofit fez s nadmérnou
hloubkou. P¥iliSné namahani kotouce zvySuje
zatizeni, nachylnost k sevfeni nebo uviznuti kotouce
v fezu a moznost zpétného vrhu nebo prasknuti
kotouce.

* Kdyz kotou¢ uvizne nebo dojde k preruseni fezu
z jakéhokoli jiného dlivodu, vypnéte elektricky
nastroj a drzte jej tak, aby se nepohyboval, dokud se
kotou€ zcela nezastavi. Nepokousejte se vytahnout
kotou¢ z fezu, pokud je kotou¢ v pohybu. Mize
dojit ke zpétnému vrhu. Provedte Setfeni a pfijméte
napravna opatfeni pro eliminaci pfi¢in uviznuti
kotouce.

* Nezacinejte fezat s nastrojem v obrobku. Uvedte
kotou€ do pInych otacek a opatrné jej znovu zavedte
do fezu. Pfi opétovném spusténi elektrického
nastroje v obrobku mutze kotou¢ uviznout, vybéhnout
nahoru nebo muze dojit ke zpétnému vrhu.

« Podeprete panely nebo jakykoli obrobek vétsi
velikosti, aby se minimalizovalo nebezpedi sevreni
kotouce a zpétného vrhu. Velké obrobky maji
sklon se prohybat vlastni vahou. Podpéra musi byt
umisténa pod obrobek v blizkosti linie fezu nebo
pobliZ okraje obrobku na obou stranach kotouce.

« Budte zvlast' opatrni pfi provadéni ,kapsovitych
Fezl" do st&n &i jinych nepfehlednych mist.
Vy¢nivajici kotou¢ mize prijit do kontaktu
s plynovym, vodovodnim ¢&i elektrickym vedenim
nebo predméty, které mohou zpUsobit zpétny vrh.

Obecné bezpeénostni pokyny

Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky

a Stitky dobre Citelné.

Produkt nikdy nedovolte pouzivat détem nebo
osobam, které nemaiji zkusenosti s jeho pouzivanim
a provadénim udrzby.

Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Tento vyrobek vytvaFi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mize za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pristroje.

Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zkuSenosti.

V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpe€né, ukoncete praci a pozadejte

o radu odbornika. Obrat'te se na servisniho
prodejce. Nepoustéjte se do zadné prace, pro kterou
se necitite dostate¢né kvalifikovani.

Bezpecénostni pokyny pro provoz

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Rozbrusovaci pila, ktera je pouzivana nespravné
nebo nepozorné, se mlize stat nebezpe¢nym
nastrojem, ktery mize zpUsobit vazné zranéni nebo
usmrceni uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi
dulezité, abyste si prostudovali tento navod k pouziti
a abyste porozuméli jeho obsahu. Zac¢ate¢nikim
také doporucujeme precist si praktické pokyny
pfedtim, nez za€nou vyrobek pouzivat.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.
Upravy, které neschvali vyrobce, mohou zpdsobit
vazné zranéni nebo umrti.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.

« Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo umrti.

Pfed zahajenim prace s rozbruSovaci pilou je nutné
pochopit princip a u€inky zpétného vrhu a to, jak

mu predchazet. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Zpeétny vrh na strani 15.

Dodrzujte pokyny pro bezpe¢nostni kontroly, udrzbu
a servis uvedené v tomto navodu k pouzivani.
Nékteré ukony udrzby a servisu musi provadét
schvalena servisni dilna. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Bezpecnostni pokyny pro udrZzbu na
strani 11.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku. Tyto faktory
mohou nepfiznivé ovlivnit vas zrak, pozornost,
koordinaci nebo usudek.

Neuvadéjte vyrobek do chodu bez namontovaného
femene a krytu femene. Spojka se mize uvolnit

a zpusobit zranéni.

Jiskry od Fezaciho kotou¢e mohou zpUsobit vzniceni
hoflavych material(, jako jsou: benzin, plyn, dfevo,
obleceni a sucha trava.

Nefezejte azbestovy material.
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Osobni ochranné prostredky

Ochrana pred vibracemi

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouziti produktu vzdy pouzivejte schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
pomticky nemohou vylougit nebezpedi Urazu, ale
snizi miru poranéni v pfipadé, Ze dojde k nehodé.
PoZzadejte svého servisniho prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mlze vést
k trvalému pos$kozeni sluchu. Pokud pouzivate
ochranu sluchu, vnimejte varovné signaly nebo
pokfik. Ochranu sluchu sejméte vzdy hned po
zastaveni motoru.

Pouzivejte schvalenou ochranu o¢i, abyste

snizili nebezpecdi poranéni vymrsténymi predméty.
Pouzijete-li obli¢ejovy $tit, je nutno pouzivat

i schvalené ochranné bryle. Schvalené ochranné
bryle musi byt v souladu s normou ANSI Z87.1

v USA nebo EN 166 v zemich EU. Obli¢ejové Stity
musi byt v souladu s normou EN 1731.

Pouzivejte odolné rukavice.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pfi pouZiti vyrobku jako jsou fezacky, rozbruSovacky,
vrtacky, které brousi nebo formuji material, mize
vznikat prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu materialu,
se kterym budete pracovat, a pouzijte vhodnou
dychaci masku.

Pouzivejte pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery
dovoli plnou pohyblivost. Pfi fezani vznikaiji jiskry,
které mohou zapalit odév. Spole¢nost doporucuje
pouzivat odév z nehoflavé baviny nebo silné
dzinoviny. Nenoste odév vyrobeny z materiald, jako
je nylon, polyester nebo umélé hedvabi. Takovy
material se mize pfi vzniceni roztavit a pfichytit se
k pokozce. Nenoste kratké kalhoty.

Pouzivejte boty s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

Vzdy méjte po ruce lékarnicku.

gl

Z fezaciho kotou¢e mohou vychazet jiskry. Vzdy
méjte po ruce hasici pfistroj.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku miize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervd a krevniho obéhu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v priibéhu tydnu,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubd a dal$ich télesnych struktur.

« PFiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« Priznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

* Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynl v navodu
k pouzivani.

* Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpeéné. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.
VSechny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpecné
vzdalenosti od vyrobku.

« Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pficiny zvySenych vibraci.

»  PfiFezani Zuly nebo tvrdého betonu jsou vibrace
vyrobku silnéj$i nez pfi fezani mékkého betonu.
Rezaci zafizeni, které je tupé, vadné, nevhodného
typu nebo nespravné nabrousené, zpusobuje vétsi
vibrace.

Bezpe&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

« Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo

1461 - 003 - 17.04.2024



nefunguji spravné, obrat'te se na autorizovany
servis .

« Neupravujte bezpe¢nostni zafizeni.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou ochranné plechy,
ochranné kryty, bezpe¢nostni spinace nebo dalsi
ochranné prostfedky poSkozené nebo nejsou
pfipevnéné.

Pojistka packy spinae a ventil ZAPNUTO/

VYPNUTO pro pfivod vody

Pojistka packy spinace brani nechténé aktivaci

a nastaveni ventilu ZAPNUTO/VYPNUTO pro pfivod

vody.

Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknéte pojistku

packy spinace (A), uvolni se packa spinace (B) a otevie

Kontrola pojistky packy spinace

1. Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy spinace
zapadne packa spinace do polohy volnobé&znych
otacek.

se ventil pfivodu vody.

X

®

PFi uvolnéni rukojeti se packa spinace a pojistka packy
spinace vrati zpét do svych plvodnich poloh. Tato
funkce zajisti packu spinace a zastavi vyrobek. Ventil
privodu vody se vrati do uzaviené polohy.

2. Stisknéte pojistku packy spinace a zkontrolujte, zda

se po uvolnéni vrati zpét.

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka packy
spinace volné pohybuji a zda vratné pruziny funguji
spravné.
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4. Spustte vyrobek a uvedte jej do plnych otacek. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na
strani 19.

5. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se fezaci
kotou¢ zastavi do 10 sekund a zUstane v klidu.

X-Halt

Povsimnéte si: Funkce X-Halt je kompatibilni
pouze s jednotkou PP 70 a PP 8.

Funkce X-Halt je elektronicky brzdovy systém, ktery se
aktivuje v pfipadé zpétného vrhu. Funkce nemuze zcela
zabranit zranéni osob v dusledku zpétného vrhu, ale
snizuje riziko. Pro prevenci zpétnych vrh( a snizeni
rizika zranéni je nutna bezpecéna pracovni technika.

Funkce X-Halt se vzdy aktivuje po spusténi vyrobku.

Kryt kotouce
WSTRAHA Pred spusténim vyrobku

se ujistéte, ze je kryt kotouce spravné
pfipevnén. Pokud kryt kotou¢e chybi,
je vadny nebo popraskany, vyrobek
nepouzivejte.

Kryt kotouce je namontovan pres fezaci kotou€. Kryt
kotouc€e zabrariuje zranéni v pfipadé, ze ¢asti kotouce
nebo odfezky odleti smérem k obsluze.

Kontrola kotouce a krytu kotouce

VYSTRAHA: Poskozeny fezaci kotou¢

muize zpUsobit Uraz.

1. Zkontrolujte také, zda je fezaci kotou¢ spravné
upevnén a nejevi znamky poskozeni.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu kotouce praskliny
a zda neni poSkozeny.

3. Poskozeny kryt kotouce je nutné vyménit. Dalsi
pokyny naleznete v servisni pfiru¢ce vyrobku.

Kryt proti postfikani

Kryt proti postfikani chrani pfed vodou, ktera stfika
smérem k obsluze. Kryt proti postfikani také zabraruje
zranéni, pokud jsou smérem k obsluze odmrstény
Ulomky fezaného materialu.

Kontrola krytu proti postfikani

WSTRAHA Poskozeny kryt proti

postfikani maze zpUsobit Uraz.

1. Zkontrolujte, zda je kryt proti postfikani spravné
upevnén a nejevi znamky poskozeni.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu proti postfikani
praskliny a zda neni poskozeny.

3. Poskozeny kryt proti posttikani je nutné vyménit.
Ochrana proti spusténi a pretizeni

Tento vyrobek disponuje elektronicky fizenou ochranou
proti spusténi a pFetizeni Elgard™. Elektronicky systém
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okamzité zastavi pfivod elektrického proudu, pokud se
kotou¢ nemuze volné pohybovat.

Popis kontrolek najdete v tabulce v ¢asti Kontrolky na
displeji na strani 21.
Antivibracni systém

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci,
ktery je konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace
a usnadnoval praci se strojem. Systém tlumeni vibraci

vyrobku snizuje prenos vibraci mezi motorem ¢i fezacim

zafizenim a rukojeti vyrobku.

Kontrola systému tlumeni vibraci

WSTRAHAZ Ujistéte se, Ze je motor

vypnuty a elektricka zastréka vypojena.

. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibracnich prvcich

néjaké praskliny nebo deformace. Vymérite
antivibracni prvky, pokud jsou poskozené.
Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Bezpecnostni pokyny pro tdrzbu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Ujistéte se, Ze je motor vypnuty a elektricka zastréka
vypojena.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostiedky na strani 8.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. VeSkery dalsi servis musi provést
schvalené servisni stfedisko.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Poskozené, opotiebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
Vzdy pouzivejte originalni prislusenstvi.

Montaz

Rezaci kotouce

A

pouzivejte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: pfi montazi vjrobku vzdy

kontrole a instalaci fezaciho kotouce se
vy i okolni osoby postavte mimo rovinu
otacejiciho se kotouce, elektricky nastroj
spustte bez zatizeni na maximalni otacky
a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty.

VYSTRAHA: Rezaci kotout maze

prasknout a zranit obsluhu.

A

VYSTRAHA: pred pouzitim

nastroje a bezprostfedné po kontaktu

s nezamyslenym objektem zkontrolujte, zda
neni fezaci kotou¢ popraskany a nedoslo

k deformaci segmentl ¢i nevyvazenosti.
Nepouzivejte poSkozeny fezaci kotoué. Po

A

A

WSTRAHA! Vyrobce fezaciho

kotouce poskytuje varovani a doporuceni
tykajici se pouziti a spravné udrzby fezaciho
kotouce. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotou¢em. Prectéte si a dodrzujte
pokyny dodané s fezacim kotou¢em.
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Diamantové kotoude

c WSTRAHAZ Diamantové kotouce se

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové
kotouce k fezani plastovych materiald.
Horky diamantovy kotou¢ muze plast
roztavit, ¢imz mize dojit ke zpétnému vrhu.

pfi pouziti mohou velmi zahtat. PFilis

horky diamantovy kotou¢ ma nizky vykon,

je nachylny k poskozeni a predstavuje

bezpeénostni riziko.

Diamantové kotoue maji ocelové jadro se

segmenty, které jsou vytvoreny z primyslovych

diamantu.

Diamantové kotouce jsou vyuzivany k fezani zdiva,

vyztuzeného betonu a kamene.

* Vzdy pouzivejte spravny diamantovy kotou¢ uréeny
k fezani daného materialu.

» Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotou€.

+ Diamantové kotouce se mohou ztupit, pokud
pouzijete nespravny pfitlak nebo pokud fezete
materialy, jako je tvrdy armovany beton. Pouzijete-
li tupy diamantovy kotou¢, bude se nadmérné

zahfivat, coz mize zpusobit uvolnéni diamantovych
segmentu.

Vibrace fezaciho kotouce

e VAROVANi! Pokud pouzivate vyrobek

nadmérnou silou, fezaci kotou¢ se mize
Prstencovy fezaci kotoué

Pouzivejte vyrobek mensi silou. Pokud
vibrace pretrvavaji, vyménite Fezaci kotoué.
kotoudi neprovadéjte zadné tpravy. Upravy
mohou zpUsobit vazna zranéni. Pokyny vam

poskytne vas prodejce .

prili§ zahrat, ohnout a zplusobovat vibrace.
c VYSTRAHA: Na prstencovém fezacim

1. Rezaci kotoug
2. Opérné valecky

3. Hnaci kolo
4. Vodici valecky
5. Vnitfni okraj

Ostreni fezaciho kotouce

Povsimnéte si: Nejlepsich vysledka fezani
dosahnete s ostrym fezacim kotou¢em.

* Pro naostreni fezaciho kotouce fezejte mékky
material, napfiklad piskovec nebo cihlu.

Instalace fezaciho kotouce

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze je motor

vypnuty a elektricka zastrcka vypojena.

VYSTRAHA: Pii montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Neosazujte pouzité jadro
fezaciho kotouc¢e novymi diamantovymi
segmenty. Pouzité jadro fezaciho kotouce
se mUze zlomit nebo prasknout a zpUsobit
obsluze vazna zranéni.

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze je fezaci
kotou€ v dobrém stavu a neni poSkozeny.
Poskozeny fezaci kotou¢ se muze zlomit
a zpUsobit vazné zranéni.

> BB P

1. Ocistéte povrch fezaciho kotouce.

12
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2. VySroubuijte 2 pojistné matice na krytu opérnych 7. Nainstalujte fezaci kotou¢. Zkontrolujte, zda je vnitfni

valecku. hrana fezaciho kotouce v drazce hnaciho kola.
Ujistéte se, ze vodici vale¢ky zapadnou do drazky
(A) v Fezacim kotougi. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Prstencovy rezaci kotouc na strani 12.

3. Povolte 2 sefizovaci Srouby.

9. Nainstalujte kryt opérnych valecku. Ujistéte se, ze
pfiruby na vodicim vale¢ku zapadaji do drazek
v fezacim kotoudi.

10. Utdhnéte 4 Srouby, které zajistuji kryt opérnych
valecku.

/

5. Pomoci Sestihranného klice 6 mm vyjméte 4 Srouby,
které zajiSt'uji kryt opérného valecku.

6. Sejméte kryt opérnych valecku.
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11. Rukou otacejte fezacim kotou¢em. Ujistéte se, Ze se 15. Dotahnéte 2 pojistné matice na krytu opérnych
opérné valecky nedotykaji fezaciho kotouce. valecku.

I

. - . 16. Pfi otaCeni Fezaciho kotouce se ujistéte, Ze Ize
12. Uvedte vyrobek do vzpfimené polohy. opémy valegek zastavit palcem.

13. Nastavujte 2 sefizovaci Srouby, dokud se opérné 17. Radné utahnéte 2 knofliky.
valecky nedotknou fezaciho kotouce.

v

e VAROVAN |’: Nenastavujte opérné Potrubni svorka

valecky, pokud je v?robek P°|°ie’”)" ] Potrubni svorka je pFisluSenstvim tohoto produktu,
na boku. Nastavent je pak nespravné diky kterému muzete provadét pfimé a piesné fezy
a muze zpUsobit poskozeni fezaciho v betonovych potrubich.

kotouce.

14. P¥i otaceni fezaciho kotouce se ujistéte, ze Ize
opérny valecek zastavit palcem.
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Provoz

Uvod
WSTRAHAZ Nez zacnete s vyrobkem
pracovat, prectéte si dikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Zpétny vrh

VYSTRAHA: ke zpétnym vrhdm
dochazi ne€ekané a mohou byt velmi
prudké. Rozbrusovaci pila muze byt
vymr§téna smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotac¢nim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmineéné nutné rozumét principu
vzniku zpétnych vrh( a védét, jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

A

Rotaéni zpétny vrh

Pokud se fezaci kotou¢ nemuze volné pohybovat v zéné
zpétného vrhu, dojde k rotaénimu zpétnému vrhu.

Zpétny vrh je nahly pohyb smérem vzharu, ke kterému
mUze dojit, kdyz se fezné kotouce zaseknou v zé6né
zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétSinou nepatrny

a nepredstavuje velké riziko. Zpétny raz vSak mize
byt velmi prudky a mize rozbrusovaci pilu vymrstit
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

P¥i Fezani je vzdy pfitomna reaktivni sila. Tato sila
tahne vyrobek opaénym smérem oproti sméru otaceni
kotouce. Vétsinu €asu je tato sila nepatrna. Pokud

dojde ke skFipnuti nebo zaseknuti kotouce, tato reaktivni
sila se znasobi a mlze dojit ke ztraté kontroly nad
rozbrusovaci pilou.

Zpétny vrh zplisobeny stoupanim kotouce

Pokud je k fezani pouzita zéna zpétného vrhu, reaktivni
sila zpUsobi stoupani kotouce v fezu. Zénu zpétného
vrhu nepouzivejte. K fezani pouzijte spodni kvadrant
kotouce, abyste zabranili zpétnému vrhu zplsobenému
stoupanim kotouce.

S vyrobkem nikdy nepohybulite, je-li fezaci zafizeni
v pohybu. Zamyslenému pohybu mohou branit
gyroskopickeé sily.

Zobna zpétného vrhu

Nikdy k Fezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu
kotouce. Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né
zpétného vrhu, reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

1461 - 003 - 17.04.2024
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Zpétny vrh zplisobeny pfiskfipnutim kotouce

K priskFipnuti kotou€e dochazi pfi sevfeni fezu. Pokud
dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi
a mUze dojit ke ztraté kontroly nad rozbrusovaci pilou.

1. Zajistéte trubku tak, aby se pfi fezani nepohybovala
nebo nekutalela.

/

2. Rezte tsek | trubky.

Pokud dojde k zaseknuti kotou¢e v zéné zpétného vrhu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru
a zpét k uzivateli rotaénim pohybem zpUsobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru
pfed moznym pohybem zpracovavaného dilu. Pokud
neni zpracovavany dil fadné podepfen a pfi fezani se
posouva, muze pfiskfipnout kotou¢ a zplsobit zpétny
raz.

Rezani trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zéné zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

Pfi fezani trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
Pokud neni trubka fadné podeprena a fez neni otevieny
po celou dobu fezani, mize dojit k uviznuti kotouce.
Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se zvonovitym
koncem nebo trubky ve vykopu, ktera se v pfipadé, Ze
neni fadné podeprena, muze prohnout a priskiipnout
kotoug.

Pokud se trubka mUze prohnout a uzavrit fez, dojde

k sevieni kotouce v zéné zpétného razu, coz muze
vyvolat silny zpétny raz. Pokud je trubka fadné
podeprena a konec trubky se pohne smérem dolu, fez
se otevie a nedojde k pfiskripnuti.

¢

3. Zaijistéte, aby byl fez otevieny a nedoslo k uviznuti.

4. Prejdéte k useku Il a Fezte od Useku | ke spodnimu
okraiji trubky.

5. Prejdéte k useku Il a odfiznéte zbyvajici ¢ast trubky,
abyste skondili u spodniho okraje.

Prevence zpétného vrhu

VYSTRAHA: Vyvarujte se situaci, kde
hrozi nebezpeci zpétného vrhu. PFi pouziti

rozbruSovaci pily davejte pozor a zajistéte,
aby kotou€ nikdy neuvizl v z6né zpétného
vrhu.

VYSTRAHA: Pii vikiadani kotouge do

stavajiciho fezu dbejte opatrnosti.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

obrobek nemUze pfi fezani zacit pohybovat.

16
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VYSTRAHA: Zpétny vrh a nebezpedi,

ktera predstavuje, mlzete eliminovat pouze
vy a spravny pracovni postup.

Vzdy podeprete obrobek tak, aby byl fez pfi

fezani otevieny. Pokud je fez rozevien, nedochazi
k zadnym zpétnym vrhim. Pokud je fez uzavieny
a skfipne kotou¢, hrozi nebezpeci zpétného vrhu.

\T/
I " m—"

A NLE A A

Pfed spusténim vyrobku

.

Pozorné si prostuduijte tento navod k pouzivani

a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Provadéjte denni udrzbu. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Pldn udrzby na strani 22.
Zkontrolujte, zda je napajeci jednotka pfipojena

k uzemnéné zasuvce.

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
specifikaci uvedené na typovém stitku vyrobku.
Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

PFi praci udrzujte bezpe€nou a stabilni polohu.

Vzdy pouzivejte napajeci jednotku s proudovym
chrani¢em. Viz navod k pouzivani napajeci jednotky.
Zkontrolujte, zda je konektor vody pfipojen k pfivodu
vody. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni
privodu vody na strani 19.

Hilavni principy €innosti

A

VYSTRAHA: Nestahuje vyrobek na
jednu stranu. To mize branit volnému
pohybu fezaciho kotoude. Rezaci kotoué
muze prasknout a zpusobit zranéni obsluhy
nebo osob v blizkosti.

A

WSTRAHA! Nebruste stranou

fezaciho kotouge. Rezaci kotou& miize
prasknout a zpUsobit zranéni obsluhy nebo
osob v blizkosti. Pouzivejte pouze fezaci
okraj.

A

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda je

fezaci kotou¢ spravné namontovan a nejevi
znamky poskozeni.

A

VYSTRAHA: Pred zafiznutim

do drazky vytvorené jinym kotou¢em
zkontrolujte, zda neni drazka uzsi nez
soucasny kotou€. V takovém pfipadé by
mohlo dojit k uviznuti a zpétnému vrhu.

A

VYSTRAHA: Pfi fezani kovii vznikaji
jiskry, které mohou zpusobit pozar.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych
materialu a plynd.

Vyrobek je uréen pro fezani pomoci diamantovych
kotou¢l uréenych pro vysokorychlostni ruéni
produkty. Vyrobek nesmi byt pouzivan s jakymkoli
jinym typem kotoucée nebo pro jakoukoli jinou
éinnost.

Zkontrolujte, zda pouzivate spravny fezaci kotouc
pro dany material. Viz pokyny v &asti Rezaci kotouce
na strani 11.

Nefezejte azbestové materialy!

Je-li motor zapnuty, udrzujte bezpe¢nou vzdalenost
od fezaciho kotouce. NepokousSejte se zastavit tocici
se kotou¢ jakoukoli ¢asti téla. Télesny kontakt

s toCicim se kotoucem, byt je motor vypnuty, mtze
mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Rezaci kotoud se po uvolnéni packy spinade bude
jesté chvili tocit. Pfed pfesunutim nebo odlozenim
vyrobku se ujistéte, Ze se Fezaci kotou¢ zastavil.
Pokud je nutné fezaci kotou€ rychle zastavit, nechte
jej, aby lehce priSel do kontaktu s tvrdym povrchem.
Nepohybuijte s vyrobkem, pokud je motor spustény.
Vyrobek drzte pevné obéma rukama. Drzte jej pevné
s palci a prsty ovinutymi kolem plastovych rukojeti

s izolaci. Pravou ruku méjte na zadni rukojeti a levou
ruku na predni rukojeti. Je nutné, aby tento zpusob
drzeni dodrzoval kazdy. Nedrzte rozbruSovaci pilu
pfi praci pouze jednou rukou.

Ujistéte se, Ze jste v bezpecné poloze a ze se muze
fezaci kotouc¢ volné pohybovat.
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Stlijte rovnobézné s fezacim kotouc¢em. Nestujte
pfimo za nim. V pfipadé zpétného vrhu se pila
pohne ve sméru roviny fezaciho kotouce.

<,
?ﬁ»

Rezejte s citem pfi pIné rychlosti fezaciho kotouce
(pfi pIném vykonu). Plnou rychlost udrzujte az do
dokonceni fezani.

Nechte pracovat vyrobek. Netlacte na fezaci kotouc.
Vyrobek posunujte rovnobézné s kotouc¢em. Tlak ze
strany mdze vést k poskozeni kotouce a je velmi
nebezpecny.

Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény

motor. NeZ od vyrobku odejdete, vypnéte motor

a presvédcte se, Ze nehrozi riziko nahodného
spusténi.

Pomoci sefizovaci rukojeti na krytu kotouce
nastavte zadni ¢ast krytu tak, aby byla zarovnana
s obrobkem. Odlétajici material a jiskry z fezaného
materialu jsou zachytavany krytem a odvadény od
obsluhy. Za chodu musi byt kryty fezaciho zafizeni
vzdy namontovany.

Pomalu pohybujte kotouéem vpred a vzad tak,

aby byla styéna plocha mezi kotouc¢em a fezanym
materialem co nejmensi. Tim snizite teplotu kotouce
a fezani bude ucinné.

K fezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu kotouce.
Viz pokyny v ¢asti Zona zpétného vrhu na strani 15.
Nepracujte s vyrobkem, dokud neni pracovni plocha
prazdna a vase nohy a zbytek téla nejsou ve stabilni
poloze.

Nefezte vySe, nez jsou vase ramena.

Nefezejte ze zebfiku. Pfi fezani ve vySce nad urovni
ramen pouzivejte ploSinu nebo leSeni. Nenatahujte
se prili§ daleko.

Kontrola 3fazového proudového
chraniée

1.

Spustte vyrobek, viz Spusténi vyrobku na strani 19.

2. Podivejte se do kontrolnich otvort a stisknéte

tlacitko testovani proudového chranice.

Drzte se v pohodiné vzdalenosti od obrobku.

Po spusténi motoru zkontrolujte, zda se muze fezaci
kotou€ voIné pohybovat.

18
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3. Zkontrolujte, zda se proudovy chrani¢ uvede do 3. P¥i praci nastavujte pratok vody palcem.

pohybu a zda odpoji vyrobek od zdroje napajeni.

4. Otocenim knofliku resetovani proudového chranice
resetujte proudovy chranic.

Pripojeni privodu vody
VYSTRAHA: pii praci s vyrobkem
vzdy pouzivejte vodu. Suché fezani
zpusobuje prehfivani a poskozuje vyrobek

a fezaci kotou€. Nebezpeci vazného
zranéni.

c VAROVAN i: P¥i fezani musi mit voda SPU§tén|’ Verbku

spravny tlak, aby bylo zajisténo chlazeni 1. Uchopte zadni rukojet pravou rukou.

jadra a segmentu fezaciho kotouce. Pokud
se vodni hadice odpoji z pfivodniho zdroje,
tlak pfivadéné vody mlze byt pfili§ vysoky.

1. Pfipojte vodni hadici k pfivodu vody. Nejnizsi
povoleny prutok vody je uveden v ¢asti Technické
udafe na strani 29.

2. Stisknéte pojistku packy spinace a pridrzte packu
spinace.

3. Nechte vyrobek v €innosti bez pracovni zatéze po
dobu minimalné 30 sekund.

Hloubka rezu

Tento vyrobek dokaZze fezat do maximalni hloubky
Povsimnéte si: Koncovka hadice vyrobku je 325 mm/12,8 palce (A).

opatrena filtrem. Doba dokonéeni fezu je delsi, pokud budete fezat pfimo
v pIné hloubce. Dokonéeni fezu je rychlejsi, pokud
provedete 4-5 fezl az do hloubky 325 mm/12,8 palce.

2. Otevrete ventil pfivodu vody stisknutim pojistky
packy spinace.

1 2 3 4 5

<>

®

Provedeni pfimého fezu

1. Pfipevnéte podél linie, kde ma byt fez proveden,
dlouhy rovny pfedmét jako podpéru.
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2. Nejlepsich vysledk(i dosahnete, kdyz nejprve
provedete fez rozbruSovaci pilou se specialnim
kotou¢em pro predrezani.

prvni fez rozbru$ovaci pilou se
standardnim Fezacim kotoucem.
Standardni fezaci kotou¢ provadi pfilis
tenky fez. Pfi fezani prstencovym
fezacim kotou¢em muze pfili§ tenka
drazka zpuUsobit nebezpecény zpétny vrh
a prstencovy fezaci kotou¢ pfiskfipnout.

c WSTRAHAZ Nikdy neprovadéjte

3. Provedte Fez po celé délce do hloubky 2-3 cm/0,79-
1,18 palce. Oprete fezaci kotou¢ o podpéru, aby byl
fez rovny.

4. Zvednéte fezaci kotou¢ z fezu.

5. Vratte se na zacatek fezu a opét provedte fez do
hloubky 2-3 cm/0,79-1,18 palce, dokud nebude mit
cela délka fezu hloubku 5-10 cm/1,97-3,94 palce.

6. Pokracujte v fezani do potfebné hloubky.

Vyfiznuti otvor(

WSTRAHAZ Dbejte na to, aby pfi

fezani nemohly na obsluhu ¢i vyrobek
spadnout velké kusy materialu.

VAROVANI: pri tezani v nespravném
pofadi mohou vypadnout nafezané kusy

a zpUsobit poskozeni vyrobku. Pfed hornim
vodorovnym fezem vzdy provedte dolni
vodorovny fez.

A
A

1. Pripevnéte podpéru (A) pfes oblast fezu (B), aby
fezany kus nemohl spadnout.

@/1 o |

2. Provedte dolni vodorovny fez (C).

< E nmp>

< o n=p

*‘III o

i C inmp>

3. Provedte 2 svislé fezy (D).
4. Provedte horni vodorovny fez (E).

Provedeni dlouhého fezu

Tento postup provedte, pokud je fez vétsi nez 1 m/
39,4 palce.

1. Pfipevnéte podél linie, kde ma byt fez proveden,
dlouhy rovny pfedmét jako podpéru.

2. Provedte fez po celé délce do hloubky 50-70 mm/2-
3 palce. Oprete fezaci kotou¢ o podpéru, aby byl fez
rovny.

3. Odstrante podpéru.

4. Pokradujte v fezani v prvnim fezu, dokud nebude mit
dostatenou hloubku.

Provedeni kratkého fezu

Tento postup provedte, pokud je fez mensi nez 1 m/
39,4 palce.

1. Provedte fez po celé délce do hloubky 50-70 mm/2—
3 palce.

2. Pokradujte v fezani v prvnim fezu, dokud nebude mit
dostate€nou hloubku.

Zastaveni vyrobku

c VYSTRAHA: Rezaci kotout se po

vypnuti motoru bude jesté chvili to¢it. Dokud
se fezaci kotou¢ zcela nezastavi, musi se
volné otacet. Pokud je nutné fezaci kotou¢

20
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rychle zastavit, nechte jej, aby lehce priSel .
do kontaktu s tvrdym povrchem. Nebezpeci

vazného zranéni.

Zastavit motor Ize dvéma zpUsoby.

e Zastavte motor uvolnénim packy vypinace.

Kontrolky na displeji

Stisknéte tlacitko zastaveni stroje na napajeci
jednotce. Viz navod k pouzivani napajeci jednotky.

Oznaceni

Pricina

Krok

Blika 1 zelena kon-
trolka.

Vyrobek je pfipojen k agregatu a je pfipraven k praci.

PFi pouziti dosahuje vykon necelych 70 % maximalniho
mozného vykonu.

Neni k dispozici

Blikaji 2 zelené kon-
trolky.

P¥i pouziti dosahuje vykon 70-90 % maximalniho mo-
zného vykonu.

Neni k dispozici

Blikaji 3 zelené kon-
trolky.

Rychlost fezani dosahuje nejlepsiho vykonu.

P¥i pouziti dosahuje vykon 90 % maximalniho mozného
vykonu.

Neni k dispozici

Blikaji 3 zelené
a 1 Zluta kontrolka.

Vystupni vykon klesa.

Snizte zatizeni.

Blikaji 3 zelené,
1 Zlutéd a 1 Cervena
kontrolka.

Vyrobek je pfili§ horky.

Snizte zatizeni nebo zvyste pri-
tok vody ¢&i zajistéte vétsi pfivod
vzduchu, aby teplota klesla.

Blikaji vSechny kon-
trolky.

Vyrobek je pfili§ horky.

Snizte zatizeni nebo zvyste pri-
tok vody ¢i zajistéte vétsi privod
vzduchu, aby teplota klesla.

Vykon je omezeny.

Zvyste pratok vody i zajistéte
vétsi pfivod vzduchu, aby teplota
klesla.

Systém se automaticky vypne.

Umistéte agregat na misto s ni-
Z§i teplotou.

Vymeérnite vzduchovy filtr.

Sviti Zlutd kontrolka.

Vyrobek potfebuje servis.

Provedte udrzbu vyrobku, viz
&ast Plan udrzby na strani 22.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Zaruujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,

Nahradni dily ziskate od svého prodejce nebo
servisniho pracovnika .

Udrzba

. Tydné nebo .
Denné kazdjch 40 h Mgésicné

Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku.

Provedte béZznou kontrolu.

né.*

Zkontrolujte, zda packa spinace a jeji pojistka funguji bezpec-

potfeby provedte vyménu.**

Zkontrolujte fezaci kotou€. Prohlédnéte Fezaci kotou¢ a hledej-
te praskliny. Kotou¢ nesmi byt nezvykle opotfebeny. V pfipadé X

Zkontrolujte hnaci kolo.

Zkontrolujte hnaci femen.

Zkontrolujte vodni systém.

Zkontrolujte systém tlumeni vibraci.*

Zkontrolujte kryt kotouce.

Zkontrolujte opérné valec¢ky a vodici valecky

*Viz €ast Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 8.

**Viz ¢ast Instalace rezaciho kotouce na strani 12.

Cist&ni vné&j§iho povrchu

VYSTRAHA: K cisténi vyrobku

nepouzivejte vysokotlaky cistic.

* Po kazdém dni provozu vycistéte vnéjsi povrch
vyrobku €istou vodou. V pfipadé potfeby pouzijte
kartac.

Provedeni b&zné kontroly

« Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku
spravné dotazené.

»  Zkontrolujte, Ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

*  Zkontrolujte, zda nejsou elektrické soucasti
poskozené. Nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozené elektrické soucasti.

Sefizeni napnuti hnaciho femenu
Po 1 hodiné provozu napnéte novy hnaci femen.

1. Sejméte kryt femenu.
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2. Povolte Sroub napinaciho valce femenu.

3. Zatla¢enim a podrzenim napinaciho valce femenu
pomoci palce napnéte hnaci femen. Utahnéte Sroub
napinaciho valce femenu.

4. Namontujte kryt femenu.

Vyména hnaciho femenu

1. Sejméte kryt femenu.

3. Zatla¢te napinaci valec femenu nahoru a sejméte
vadny hnaci femen. Namontujte novy hnaci
femen. Pfed nasazenim nového hnaciho femenu
zkontrolujte, zda jsou femenice Cisté a nepoSkozené.

4. Zatlacenim a podrzenim napinaciho valce femenu
pomoci palce napnéte hnaci femen. Utahnéte Sroub
napinaciho valce femenu.

5. Namontujte kryt femenu.

Kontrola hnaciho kola

A VAROVANI: opotiebeni hnaciho kola
mUze zpUsobit poskozeni fezaciho kotouce.

1. Zkontrolujte opotfebeni hnaciho kola. Kdyz se
okraj fezaciho kotouce dotyka dna zlabku, dochazi
k opottebeni hnaciho kola.

N

:
X
0 s

2. 'V pripadé potfeby hnaci kolo vymérite.
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Vyména hnaciho kola

1. Stisknutim tlacitka zablokujete hFidel.

Promazani vodicich valecku

1. K napInéni maznic pouzijte mazaci pistoli.

3. Demontujte hnaci kolo.
4. Nové hnaci kolo nainstalujte v opaéném poradi.

2. Promazavejte mazaci pistoli tak dlouho, dokud
z otvord nezacne vytékat Cisté mazivo.

Vyména vadicich valecku

Béhem Zivotnosti Fezaciho kotouce je nutné vodici
valecky dvakrat zkontrolovat. Kontrolu provedte po
instalaci fezaciho kotouce a poté, co se na ném za¢nou
jevit znamky opotfebeni. Vodici vale¢ky vymérite,
jakmile je na nich opotfebena polovina pfiruby.

U nového vodiciho valecku je vzdalenost (A) 3 mm/
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0,12 palce. U opotifebeného vodiciho valecku je

vzdalenost (B) mensi nez 1,5 mm/0,06 palce.

1. Sejméte kryt opérnych valecku.

3. Odmontujte knoflik.

4. Vytahnéte z vyrobku vodici valecek.

5. Nasadte knoflik a zcela jej utdhnéte. Potom knoflik
povolte o 2 otacky.

7. Promazte vodici valecky. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Promazani vodicich vélecki na
strani 24.

8. Nainstalujte fezaci kotou¢ a kryt opérnych valecka.
Dal$i informace jsou uvedeny v &asti /nstalace
fezaciho kotouce na strani 12.

Vymeéna opérnych valecku

Béhem Zivotnosti fezaciho kotouce je nutné opérné
valecky dvakrat zkontrolovat. Kontrolu provedte po
instalaci fezaciho kotouce a poté, co se na ném zacnou
jevit znamky opotiebeni. Opérné valecky vyménte, az

1461 - 003 - 17.04.2024
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bude jejich povrch rovny. Na obrazku je zobrazen novy 3. Promazte vnitini plochy opérného valecku mazivem

opérny valecek (A) a opotfebeny opérny valecek (B). na loziska.

®

TN N

4. Nainstalujte novy opérny valecek.

5. Nainstalujte fezaci kotou¢ a kryt opérnych valecku.
Ujistéte se, ze jsou opérné valecky spravné
nastaveny vUci fezacimu kotouci. Dalsi informace
jsou uvedeny v &asti /nstalace rezaciho kotouce na
strani 12.

1. Sejméte kryt opérnych valecku.

2. Pomoci otevieného kli¢e 19 mm a kombinovaného
klice 13 mm odmontujte opérné valecky.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava a skladovani « Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupl déti a neopravnénych osob.
+ Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpe¢né +  Uchovavejte vyrobek a Fezaci kotoué na suchém
upevnény, aby se zabranilo jeho poSkozeni mist&, kde nehrozi mraz.
a nehodam. B « Zkontrolujte, zda se vyrobek pfi pfepravé nebo
+ Béhem pfepravy a skladovani zajistéte Fezaci skladovani nepogkodil.
kotouc¢.
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Likvidace

Symboly na produktu nebo jeho obalu oznacuji, Zze
tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako doméaci odpad.
Musi byt odevzdan do pfislusné recyklacni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomuzZete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zZivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl

byt diisledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
ziskate na méstském uradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

Odstranovani problém

Problém Priciny

Reseni

zeny.

Knofliky vodicich valecku nejsou zcela dota-

Zcela dotahnéte knofliky vodicich valecku.

Rezaci kotoud se ne-
otaci. . ;
spravné nainstalovan.

Rezaci kotoug neni na vodicich valeécich

Znovu nainstalujte fezaci kotou¢ a zkontroluj-
te, zda se mize otacet.

Napnuti opérnych valecku je pfilis silné.

Sefidte napnuti opérnych valecka.

Napnuti opérnych valecku je pfilis silné.

Sefidte napnuti opérnych valeckad.

Hnaci kolo je opotfebené.

Zkontrolujte opotfebeni hnaciho kola. V pfi-
padé potfeby hnaci kolo vyménte.

Rezaci kotou¢ se ot- | ™Y-
aci prilis pomalu.

Vnitfni primér fezaciho kotouce je opotiebe-

Zkontrolujte, zda neni Fezaci kotou¢ opotie-
beny. V pfipadé potreby fezaci kotou€ vy-
ménte.

Pruziny na vodicich valeccich jsou slabé.

Vyméite vodici valeek nebo se obratte na
autorizovanou servisni dilnu.

Loziska vodicich valec¢kud jsou vadna.

Loziska opérného valecku jsou vadna.

Vymeénte vodici a opérny valeek nebo se
obratte na autorizovanou servisni dilnu.

Opérné valecky jsou pfili§ volné.

Upravte opérné valecky.

Vodici vale¢ky jsou opotfebené.

Zkontrolujte, zda nejsou vodici valecky opo-
tfebené. V pfipadé potieby vodici valecky vy-
mérite.

Rezaci kotoud se

spravné nainstalovan.

uvolfiuje. Rezaci kotoué neni na vodicich valegcich

Znovu nainstalujte fezaci kotou¢ a zkontroluj-
te, zda se mlze otacet.

Rezaci kotoud je poskozeny.

Zkontrolujte, zda neni Fezaci kotou¢ opotie-
beny. V pfipadé potfeby fezaci kotou€ vy-
ménte.

Napnuti opérnych valecku je pfilis silné.

Sefidte napnuti opérnych valecka.

Rezaci kotoug je .
zkrouceny. Rezaci kotou¢ je pfili§ horky.

Zkontrolujte pratok vody. V pfipadé potieby
prutok vody upravte.
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Problém

Pficiny

Reseni

Segmenty se lamou.

Rezaci kotoud je ohnuty, zkrouceny nebo je
nespravné provadéna udrzba.

Zkontrolujte, zda neni fezaci kotou¢ opotfe-
beny. V pfipadé potfeby fezaci kotou¢ vy-
mérite.

Rezaci kotoud feze
pfili§ pomalu.

K fezani materialu se pouziva nespravny fe-
zaci kotoug.

Pouzijte doporuéeny fezaci kotouc.

Rezaci kotoug pro-
kluzuje v Fezu.

Vodici vale¢ky se nepohybuji volné a nemo-
hou dostatec¢né tlacit fezaci kotou¢ na hnaci
kolo.

Zkontrolujte, zda se mohou pouzdra vodi-
cich valeckl volné pohybovat smérem dovni-
tf a ven. V pfipadé potfeby vodici valecky
odmontujte. Pfed opétovnou instalaci je vyci-
stéte a namazte.

Hnaci kolo je opotfebené. Abrazivni material
a nedostate¢né mnozstvi vody pfi provozu
zpUsobuji rychlejsi opotifebeni hnaciho kola.

Zkontrolujte opotrebeni hnaciho kola. V pfi-
padé potieby hnaci kolo vyménte.

Pfiruba vodiciho valecku je opotfebena.
KdyzZ je opotfebena vice nez polovina Sitky
pfiruby, fezaci kotou¢ prokluzuje.

Zkontrolujte, zda nejsou vodici valecky opo-
tfebené. V pipadé potfeby vodici valecky vy-
mérite.

Drazka kotouce a vnitfni hrana jsou opo-
trebené. To je zpusobeno dolnim piivalem
abrazivniho materialu nebo opotfebenym
hnacim kolem.

Zkontrolujte, zda nejsou fezaci kotou¢, hnaci
kolo a vodici valecky opotfebené. V pfipadé
potfeby je vyménte.

Zkontrolujte pratok vody.
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Technické udaje

Technické Udaje

14 palct 17 palct

Motor

Elektricky motor

VF - vysokofrekvenéni

Maximalni otacky vystupniho hfidele, ot/min 8 800
TFifazovy provoz, vykon motoru — max. kW 55
Jednofazovy provoz, vykon motoru — max. kW 3
Jednofazovy, V 120-240
Hmotnost

Rozbrus$ovaci pila bez fezaciho kotouce a kabel, Ib/kg 25,8/11,7 27,3/12,4
5m kabel, Ib/kg 1,4/3,1
Chlazeni vodou

Vodni chlazeni motoru Ano
Chlazeni kotouce vodou Ano
Doporu¢eny maximalni tlak vody, PSl/bar 116/8

Min. doporuceny pratok vody, I/min, gt/min

4 pfi teploté vody 15 °C, 4,2 pfi teploté vody 59 °F

Spojka

Typ Gardena®

Emise hluku

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A)

110

Hladiny hluku 2

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB (A)

99

Urovng vibraci, anyeq °

PFedni rukojet’, m/s?

2,4 2,7

Zadni rukojet’, m/s?

1,5 1,9

Sekaci zarizeni
Prstencovy fezaci Max. hloubka fezu, Max. obvodova ry- Max. otagky fezaciho | Hmotnost kotoude,
kotou&, mm/palce mm/palce chlost, m/s / ft/min kotoude, ot/min kg/lb
370/14 270/10,6 40/7900 2000 0,8/1,8
42517 325/12,8 40/7900 1760 1,1/2,3

1 Emise hluku do okoli namé&Fené jako akusticky vykon (Lywa) podle normy EN 60745-2-22. O&ekavana odchyl-

ka méfeni 3 dB(A).

2 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN 60745-2-22. O¢ekavana odchylka méfeni 3 dB(A).
3 Uroveri vibraci podle normy EN 60745-2-22. Uvadéna data o drovni vibraci maji typickou statistickou odchylku
(standardni odchylku) 1,5 m/s2. Hodnoty vibraci jsou platné pro ruéni ovladani.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§pqleénost, Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Pfenosna rucni pila

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model K 7000 Ring

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické

specifikace:
EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-10-12

/-

Frmotic

Fredrik Sandinge

82%,‘_

Reditel vyzkumu a vyvoje

Vybaveni pro fezani betonu a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetd
Termékleiras Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk

Ez a K 7000 Ring egy hordozhato kézi vagdeszkoz.
A termék mikodtetéséhez csatlakoztassa a terméket
a szlikséges tapegységhez.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kemény anyagok, példaul falazat és acél
vagasara hasznalhat6. Ne hasznadlja a terméket egyéb
feladatokra.

A termék attekintése

az ugyfeleink hasznalat k6zbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az

letékes szakszervizhez.

Megjegyzés: A termék miikédtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

Hatso fogantyu

Ellls6 fogantyu

A vezet6gorgdk vezérlése
Zsirzéfejek

Korongvédd

arwd =

S0 NS

Gyémantkorong (nincs mellékelve)
Beallitocsavarok

Csavarok a tamasztdgorgd burkolatahoz
. Ellenérzé fedél

0. Kijelzd
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11. Vizcsap

12. Kapcsolégomb retesze

13. Kapcsolégomb

14. Vizcsatlakozé, bemenet

15. Tamaszt6gorgd-karok zardanyai

16. Freccsenésvédd

17. Szijvédo burkolat

18. Adattabla

19. Tapegység csatlakozdja

20. Vezet6gorgdk

21. Tamasztégorgok

22. Meghajtékerék

23. Szerszamtaska

24. Kombinalt kulcs

25. Imbuszcsavar, 6 mm

26. Villaskulcs, 19 mm-es

27. Kenéfecskendd

28. Vizcsatlakozasok, Gardena®

29. Csapagyzsir

30. Tajékoztatd és figyelmeztetd cimke

31. nagyfrekvencias tapegység (szlikséges, nem
tartozék)

32. Kezel6i kézikdnyv

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6ére és masokra, valamint

a sulyos séruléslket és halalukat
okozhatja. Korlltekintéen jarjon el, és
megfelelden hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Viseljen jévahagyott védésisakot,
hallas- és szemvédoét, valamint
légzésvédo késziléket. Lasd: Személyi
védbfelszerelés37. oldalon.

Vagas kdzben por képzddik.

A por belélegzése egészségkarosodast
okozhat. Hasznaljon jévahagyott
légzésvédd késziléket. Mindig
gondoskodjon a j6 szell6zésrol.

A vagokorong szikrazasa a kodzelben l1évé
Uzemanyag, faanyag, ruhazat, szaraz fi
vagy egyéb gyulékony anyagok miatt
tlizet okozhat.

FIGYELEM! A visszarugas hirtelen, gyors
és erbteljes lehet, és életveszélyes
sérllést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast, és gy6z6djon

meg rola, hogy megértette azt, miel6tt
hasznalatba veszi a terméket. Lasd:
Visszarugéds44. oldalon.

Ellenérizze, hogy a vagékorongon
nincsenek-e repedések vagy egyéb
sérlilések.

Ne hasznaljon korflrészpengét.

N

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU
iranyelveknek.

Kérnyezetvédelmi jelzés. A termék és

a termék csomagolasa nem mindsul
haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szolgald ponton kell elvégezni.

Megjegyzés: A termeken szerepls tibbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Adattabla

4 XXKXXXYYYYYY A
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'IXXmm
\_ Made in Sweden )

1. sor: Marka, tipus (X, Y)
2. sor: Termékazonositd

3. sor: Sorozatszam. a gyartas datumaval (Y, W, X): Ev,
hét, folyamatszam

4. sor: Gyarto
5. sor: Gyarté cime

6. sor: Kimeneti teljesitmény, vagékorong
fordulatszama, vagokorong mérete

7. sor: Szarmazasi orszag
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A termék karosodasa
A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;
« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

c FIGYELMEZTETES: Olvassael

a jelen szerszamgépre vonatkoz6 dsszes
biztonsagi utasitast, tmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovoben sziiksége lehet rajuk. A ,motoros
szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a hal6zatrdl
miikddé (vezetékes) motoros szerszamra vagy az
akkumulatorrél miikédd (vezeték nélkili) motoros
szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jOl. A zsufolt vagy sotét terlileteken kénnyen
bekdvetkeznek balesetek.

* Ne miikédtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros

szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

+ Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélodoket
a motoros szerszam mikodtetése kdzben.
A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat
a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

+ A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell
az aljzatba. A dugén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Kisebb az aramiités veszélye, ha eredeti
dugokat és hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

+ Kertilje el az érintkezést a fdldelt fellletekkel,
pl. csdvekkel, radiatorokkal, tizhelyekkel és
hitdszekrényekkel. Megnovekszik az aramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

* Ne tegye ki a szerszamot esének, és ne tartsa
azt nedves kérnyezetben. A szerszamba kerdl6 viz
megnoveli az aramités kockazatat.

+ Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a motoros szerszam hordozasara, huzasara vagy
a dugasz kihUzasara. Tartsa tavol a kabelt h6tél,
olajtdl, éles szélektdl vagy mozgé alkatrészektol.

A megsérllt vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli
az aramiités kockazatat.

+ Ha kiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiltéri hasznalatra megfelelé hosszabbitokabelt.

A kiltéri alkalmazashoz megfelelé hosszabbito
hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

* Ha a szerszamgépet feltétlenil nedves helyen
kell hasznélnia, alkalmazzon életvédelmi relével
(RCD) védett tapellatast. Az RCD hasznalataval
csokkenthetd az aramiités kockazata.

e V|GYAZATZ Ne mossa a gépet

nagynyomasu vizzel, mert a viz bejuthat

az elektromos rendszerbe vagy a motorba,

és a gép karosodasat vagy rovidzarlatot

okozhat.

Személyes biztonsag

« Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csindl,
és haszndlja a j6zan eszét a motoros szerszam
miikddtetése soran. Ne hasznalja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gydgyszer,
gydgykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.
A szerszam mikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.
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Hasznéljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védbfelszerelések, példaul a pormaszk,

a csuszasgatlo védoécipd, a kemény fejvédd és

a fulvédé hasznélata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a fékapcsol6 kikapcsolt allasban van-e,
mielStt csatlakoztatia az aramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Ha Ugy visz szerszamgépet, hogy
az ujja rajta van a kapcsolén, vagy bekapcsolt
allapotban helyezi aram ala, kénnyen bekdvetkezhet
baleset.

Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, mielStt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgé
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérilést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
dlljon a talajon, és Grizze meg az egyensulyat.

igy jobban uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkédjdn megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és kesztydjét a mozgd
alkatrészektdl. A mozgd alkatrészek bekaphatjak

a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathat6é porgyuijté
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgyjté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatabél adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmden, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikdadteti. Egy
gondatlanul kivitelezett miivelet akar egy
szdzadmasodperc alatt is sulyos sériléshez
vezethet.

A szerszamgép hasznélata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat madjatdl fiiggéen
eltérhet a deklaralt teljes értéktél. A kezel6knek
meg kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
6nmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
koérdlmeények koézotti becsilt kitettség alapjan
(figyelembe véve az lizemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban makaédik).

A motor miikédése kdzben tartson biztonsagos
tavolsagot a vagdkorongtol.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon

a feladathoz megfelel6 motoros szerszamot.

A megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhet® szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Hazza ki a dugaszt az aramforrasb6l és/vagy
vegye ki az akkumulatort, ha barmilyen bedllitast
végez, kicserél egy tartozékot vagy tarolja

a motoros szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a motoros szerszam
véletlen elinditdsanak veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa

tavol a gyermekektél, és ne engedje, hogy

olyan személyek miikodtessék, akik nem ismerik

a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.

A motoros szerszamok képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.

Tartsa karban a motoros szerszamokat. Ellendrizze
a mozg6 alkatrészek hibas elhelyezkedését és
rogzitését, az alkatrészek sértlését, &és minden
olyan allapotot, amely hatassal lehet a szerszam
mikodésére. Ha sérillt, javittassa meg a motoros
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
motoros szerszamok rengeteg balesetet okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakériilményeket és az
elvégzendd feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogofeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofeluletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

A gép eredeti kivitelezésén a gyart6é cég engedélye
nélkiil semmilyen médositast sem szabad végezni.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a munkaterileten, illetve
a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6-
vagy elektromos vezeték.

Mindig allapitsa meg, hol huz6édnak gazecsévek,

és jelélje meg az utjukat. A gazcsovek melletti
vagas mindig veszéllyel jar. A robbanasveszély miatt
gondoskodjon réla, hogy ne keletkezzenek szikrak.
Mindig a munkara 6sszpontositson. A gondatlansag
sulyos személyi sériilést vagy halalt okozhat.

Szerviz

A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizarolag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthatd
a motoros szerszam biztonsaga.
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Soha ne szervizelje a sértilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

A vagobszerszamra vonatkozé
biztonsagi figyelmeztetések

A maximalis biztonsag érdekében a mellékelt
véddburkolatot biztosan, a megfeleld helyen kell
régziteni a szerszamgépen, hogy a kezel6 a lehetd
legkisebb korongfeliiletnek legyen kitéve. Ugyeljen
arra, hogy On és a kdzelben tartézkodé személyek
is a forgd korong sikjan kiviil helyezkedjenek el.

A védéburkolat védelmet biztosit a korongrol letort
darabkak ellen, és megakadalyozza, hogy a kezeld
véletleniil a koronghoz érjen.

A szerszamgéphez kizarolag kotéssel rendelkezd,
megerdsitett vagy gyémant vagokorongokat
hasznaljon. Attol, hogy egy adott tartozék
felszerelhet6 a szerszamgépre, még nem biztositja
a biztonsagos lizemeltetést.

A tartozék névieges fordulatszamanak legalabb

a szerszamgépen jelzett maximalis fordulatszammal
egyenldnek kell lennie. A névleges fordulatszamnal
nagyobb fordulatszamon mikodé tartozékok
eltérhetnek és szétrepllhetnek.

A vagoékorongok kizarélag a javasolt
alkalmazasokhoz hasznéalhat6k. Példaul tilos
csiszolast végezni a vagbkorong oldalaval.

A csiszolokorongok periférias csiszolashoz
hasznalhatok, az ezen korongokra kifejtett
oldaliranyu erék hatasara a korongok széttérhetnek.
Mindig sértetlen, a kivalasztott korong atméréjének
medgfelelé karimakat hasznaljon. A megfelel®
karimak tamasztast biztositanak a korongnak, ezaltal
csokkentik a korong eltdrésének kockazatat.

Ne hasznéljon nagyobb szerszamgépbél szarmazé
elhasznalédott megerdsitett tarcsakat. A nagyobb
szerszamgépekhez szant tarcsak nem megfeleléek
a kisebb szerszamokhoz a nagyobb sebesség
elérésére, és akar szét is repedhetnek.

A tartozék killsé atmérdjének és vastagsaganak meg
kell felelnie a szerszamgép névieges kapacitasanak.
A nem megfelelé méretl tartozékokat nem lehet
megfeleld védelemmel ellatni, illetve megfeleléen
iranyitani.

A korongoknak és karimaknak olyan befogé6tengely-
furattal kell rendelkezniiik, hogy megfelelden
illeszkedjenek a szerszamgép tengelyére.

A szerszamgép rogzitéelemeihez nem illé
befogoétengely-furattal rendelkezd korongok és
karimak nem lesznek egyensulyban, tulzott
meértékben rezeghetnek és a gép feletti iranyitas
elvesztését okozhatjak.

Ne hasznaljon sériilt korongot. Hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy a korong nincs-e kitéredezve vagy
nem repedt-e meg. Ha a szerszamgép vagékorongja
leesett, vizsgélja meg, hogy nem sériilt-e meg,
vagy szereljen fel egy sértetlen vagékorongot.

A vagokorong ellendrzése és felszerelése utan
bizonyosodjon meg réla, hogy On és a kézelben

tartézkodé személyek is a forgd korong sikjan kiviil
helyezkednek el, majd jarassa a gépet terhelés
nélkiili maximalis fordulatszamon egy percen at.

A sérlilt vagokorong ennyi idé alatt normal esetben
széttorik.

Viseljen személyi biztonsagi felszerelést. Az
alkalmazastdl fliggben viseljen arcvédé maszkot
vagy véddszemiiveget. Adott esetben viseljen
olyan porvéd6 maszkot, fiilvédét, véddkesztylit és
védokdtényt, amely védelmet nyadjt a munkadarabrél
letdrt apré darabkak ellen. A védészemivegnek
megfeleld védelmet kell nydjtania a kilonféle
miveletek soran szallé térmelékkel szemben.

A porvédd maszknak vagy légz6késziiléknek ki kell
szlirnie a mivelet soran keletkezd részecskéket.

A hosszabb idén at fennallé, nagy intenzitasu zajnak
valo kitettség hallaskarosodast okozhat.

Ugyelien arra, hogy a kézelben tartézkodé
személyek biztonsagos tavolsagra legyenek

a munkateriilettél. Minden, a munkateriiletre 16pd
személynek személyi biztonsagi felszerelést kell
viselnie. A munkadarabrol letért darabkak vagy

az esetlegesen eltort vagokorong elrepiilhet, és

a kozvetlen munkaterileten kivil is sériilést okozhat.
Az eszkodzt miikodés kdzben kizarélag a szigetelt
fogofeliiletnél tartsa, ha a miivelet soran

a vagofelszerelés esetleg rejtett drétokhoz érhet
hozza. Ha a vagofelszerelés fesziiltség alatt allo
vezetékkel érintkezik, az eszkdz fémrészei is
feszlltség ala kerilnek, és igy a berendezés
mikodtetéjét aramités érheti.

A kabelt tartsa tavol a forgé tartozéktdl. Ha
elveszitené uralmat a késziilék felett, a késziilék
elvaghatja a kabelt vagy kart tehet benne, sét, akar
a kezét vagy karjat is a forg6 kerékhez ranthatja.
Ne tegye le a szerszamgépet, amig a raszerelt
tartozék mozgasa teljesen le nem alit. A forgé
korong a feliiletbe akadhat, amelynek hatasara

a kezeld elvesztheti uralmat a szerszamgép felett.
Ne inditsa be a szerszamgépet, ha a teste mellett
tartja. A forgé tartozékkal valo véletlen érintkezés
kovetkeztében a ruhazata beakadhat, és a tartozék
a testébe furédhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a szerszamgép
szelléz6nyilasait. A motor ventilatora beszivja a port
a hazba, a fémpor tulzott mértéki felhalmozodasa
pedig elektromos veszélyekhez vezethet.

A szerszamgépet ne miikddtesse gyulékony
anyagok kozelében. A szikrak langra lobbanthatjak
ezeket az anyagokat.

Visszarugas és kapcsolédo
figyelmeztetések

A visszarigas a gép egy hirtelen mozdulata, amely
a forgd korong becsip&désekor vagy beakadasakor
kévetkezik be. A becsip6dés és az elakadas

a forg6 korong gyors ledllasahoz vezet, amely
ennek kovetkeztében a beszorulas pillanataban

a korong forgasaval ellentétes iranyba mozditja az
iranyithatatlanna valt szerszamgépet.
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Példaul ha egy csiszolokorong becsipddik vagy
elakad egy munkadarabban, a becsipddési pontba
hatol6 korong beleflrédhat az anyag felszinébe,
amely a korong kiugrasahoz vagy kilok6déséhez
vezethet. A korong a kezel6tdl elfelé és a kezeld
iranyaba is ugorhat attol figgéen, hogy a korong
melyik iranyba forgott a becsipédés pillanataban.

A csiszolokorongok ilyen koriilmények esetén akar
el is torhetnek.

A visszarugas a szerszamgép helytelen
hasznalatanak, illetve a nem megfeleld eljarasnak
és kdriilményeknek a kévetkezménye. Az alabbi
ismertetett 6vintézkedésekkel elkeriilhetd.

Stabilan tartsa a szerszamgépet, test- és kartartasa
pedig olyan legyen, hogy ellen tudjon &lini

a visszarugasi eréknek. A visszarugas vagy

az inditas soran fennallé nyomatékreakcio feletti
maximalis ellenérzés érdekében mindig hasznaljon
kiegészit6é fogantyut (ha van). A megfeleld
ovintézkedések megtétele esetén a kezeld

a nyomatékreakcidkat és a visszartgasi erbket is az
ellendrzése alatt tudja tartani.

Soha ne tegye a kezét a forgé tartozék kozelébe.
A tartozék visszarugas esetén a kéz sérulését
okozhatja.

Soha ne helyezkedjen el gy, hogy teste a forgd
koronggal egy vonalban legyen. A visszarugas az
elakadas pillanataban a korong forgasaval ellentétes
iranyba mozditja a szerszamot.

Jarjon el kiilénés koériiltekintéssel, amikor sarkok,
éles szélek stb. kdzelében dolgozik. Ugyeljen ra,
hogy a tartozék ne pattogjon és ne akadjon el.

A sarkok, az éles szélek és a pattogas gyakran

a forg6 tartozék elakadasat okozza, igy az iranyitas
elvesztésével vagy visszarugassal jarhat.

A géphez ne hasznaljon fogas flirészpengét, illetve
olyan fiirészlancot, fafaragé pengét és szegmentalt
gyémantkorongot, amely 10 mm-nél nagyobb
periférias nyilassal rendelkezik. Az efféle pengék
gyakori visszarugasokat okoznak, és a gép feletti
iranyitas elvesztéséhez vezetnek.

Ne erdltesse a korongot a munkadarabba, és

ne fejtsen ki tllzott nyomast. Ne probaljon tul

mély vagatot létrehozni. A korong tulterhelésével
nd a ra es6 terhelés, valamint a visszarugas és

a torés kockazata, emellett a korong hajlamos lesz
a vagatban valé elfordulasra és elakadasra is.

A korong elakadéasa vagy a vagas barmilyen

okbdl torténd megszakitasa esetén kapcsolja ki

a szerszamgépet, és tartsa mozdulatianul, ameddig
a korong teljesen le nem &ll. Soha ne prébalja
kihGizni a korongot a vagatbél addig, amig a korong
mozgasban van, ellenkezd esetben visszarigas
kovetkezhet be. Tajékozodjon és tegye meg

a szikséges lépéseket a korong elakadasahoz
vezetd okok kikliszobdlése érdekében.

Ne a munkadarabban kezdje Gjra a vagasi
miiveletet. Varja meg, amig a korong eléri a teljes
fordulatszamot, majd évatosan helyezze vissza

a vagatba. Ha a szerszamgépet a munkadarabban

inditja be, a korong elakadhat, ,felmaszhat”
a vagatban vagy visszarugas kdvetkezhet be.

« Akorong becsip6dése és a visszaragas
kockazatanak minimalizalasa érdekében
gondoskodjon a panelek és egyéb nagy méretii
munkadarabok megfeleld alatdmasztasarél. A nagy
méretl munkadarabok hajlamosak meghajlani sajat
sulyuk alatt. Az alatamasztasokat a munkadarab
ala, a vagas vonalanak és a munkadarab szélének
a kozelébe kell helyezni a korong mindkét oldalan.

« Rendkivill 6vatosan jarjon el, ha falon vagy
egyéb vak teriileten ,zsebvagast” (egy teriilet
korbevagasat) szeretne kivitelezni. A kiall6 tarcsa
elvaghat gaz- vagy vizcsoéveket, elektromos
vezetékeket vagy mas targyakat, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabol6 elévigyazatlan vagy
helytelen haszndlat esetén veszélyes szerszam
lehet, amely komoly, s6t haldlos sériléseket is
okozhat. Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse
e haszndlati utasitas tartalmat. A terméket el6szor
hasznaldk szamara szintén ajanlott a gyakorlati
tudnivalok elsajatitdsa a hasznalat el6tt.

* Ne végezzen modositasokat a terméken. A gyartd
altal nem jovahagyott valtoztatasok sulyos sérulést
vagy halalt okozhatnak.

+ Ne miikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek mddositasokat végeztek
a terméken.

* Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarto altal nem jéovahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkék jol olvashatéak legyenek.

« Soha ne engedje meg, hogy gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas személy hasznalja
a terméket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Atermék mlkodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriimények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.
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« Ajelen felhasznaléi utmutatoban szerepld
informacidk nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdil,
amelyben bizonytalannak érzi magat, alljon le
a munkaval, és kérjen tanacsot egy tapasztaltabb
személytdl. Forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne prébalkozzon olyan munkaval, amelyhez ugy
Vvéli, nincs elegendd szaktudasa!

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabol6 hasznalatba vétele
el6tt meg kell ismernie a visszarigas hatasait,
és a visszarugas elkerilésének madjat. Lasd:
Visszarugds44. oldalon.

« Ajelen haszndlati utasitasban eléirtak szerint
végezze el a biztonsagi ellenérzéseket,

a karbantartast és szervizmunkalatokat. Egyes
karbantartasi és szervizelési munkalatokat hivatalos
szakszerviznek kell elvégeznie. Lasd: Biztonsdgi
utasitdsok a karbantartashoz40. oldalon.

« Ne hasznalja a terméket, ha hibas.

« Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Ezek
negativan befolyasolhatjak a latasat, éberségét,
koordinaciojat vagy itél6képességét.

« Ne inditsa el a gépet felszerelt szij és szijvédd
nélkil. A tengelykapcsolé meglazulhat és sérlilést
okozhat.

« A vagokorongrol lepattané szikrak tiizet okozhatnak
az olyan gyulékony anyagok, mint pl. a benzin, fa,
ruha és a szaraz fii esetében.

« Ne vagjon azbesztes anyagot.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Atermék mikddtetése soran mindig viseljen
jovahagyott személyi védbfelszerelést. A személyi
biztonsagi felszerelés nem kiisz6bdli ki a sérulések
kockazatat, de csokkenti a sérlilés mértékét, ha
bekdvetkezik a baleset. A megfelel6 felszerelés
kivalasztasahoz kérje a markakereskedd segitségét.

* Hasznaljon jéovahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jéovahagyott fulvédét. Hosszu tavon
a tartés zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat. Amikor fiilvédét visel, mindig figyeljen
a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

* Arepul6 targyak altal okozott sérilések
veszélyének csokkentése érdekében mindig viseljen

védészemiiveget. Ha arcvéd6é maszkot hasznal,
jovahagyott védészemiveget is kell viselnie.
Jévahagyott védészemiivegek azok, amelyek
megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok) szabvanyoknak. Az ellenzének meg
kell felelnie az EN 1731 szabvany el6irasainak.

» Hasznaljon strapabiré kesztydit.

* Haszndljon jévahagyott Iégzésvédét. Az anyagok
csiszolasara vagy alakitasara szolgalo termékek,
mint példaul a vagofejek, marok, furék hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazé por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozandé anyag
jellegét, és hasznaljon megfelel6 porvédd maszkot.

* Szorosan illeszkedd, nagy igénybevételre tervezett
és kényelmes ruhat hasznaljon, amely teljes
mozgasszabadsagot biztosit. A vagaskor szikrak
keletkeznek, amelyek a ruhazat gyulladasat
okozhatjak. A javasolja, hogy a tliznek ellenallé
pamut anyagu vagy durva szovésl farmerszévet
ruhazatot viseljen. Ne viseljen nejlonbdl,
poliészterbdl vagy miselyembdl készilt ruhat. Az
ilyen anyagok gyulladaskor olvadni kezdenek és
ratapadnak a bdrre. Ne viseljen révidnadragot.

* Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csUszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.

+ Mindig legyen a kdzelben elsésegélykészlet.

3

» A vagokorong a mikddés soran szikrazhat. Mindig
tartson a kdzelben tlizolt6 késziiléket.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi
tudnivaldk

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata elétt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Atermék mikdodtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori miikddtetése a gépkezel séruléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériléseket.
Sérulések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklét,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sérilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandoé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozédhatnak. A lehetséges sériilések magukban
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foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izuletek és egyéb testrészek karosodasat.

A tinetek a termék mikodtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
lgyetlenség, erétlenség, a bdr szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

A tiinetek hideg hémérséklet esetén erésédhetnek.

Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,

viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében

a termék karbantartasat és mikodtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen

végezze.

A termék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd

rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl

a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék

On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.

Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,

de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos

modon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele

a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat

a végltkdozokbe.

Kizarolag a fogantydn vagy a fogantyukon tartsa

a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl

tavol.

Ha hirtelen erés rezgést érez, azonnal allitsa le

a terméket. Ne folytassa a gép mikddtetését, amig

meg nem szlntette a feler6s6dott rezgés okat.

A granit vagy kemény beton a puha betonhoz képest

nagyobb rezgést okoz a termékben. A tompa, hibas,

nem megfelel tipusu vagy helytelenil megélezett
vagoszerkezet noveli a rezgés szintjét

Biztonsagi eszkdzok a terméken

Kapcsol6gombretesz és a vizellatas nyitasara/

zarasara szolgal6 szelep

A kapcsolégomb retesze megakadalyozza a készilék
véletlen mikodtetését, tovabba a vizellatas nyitasara/
zarasara szolgald szelepet is mikaodteti.

Ha a kezét a markolat kéré helyezi, majd
megnyomja a kapcsolégomb reteszét (A), az kioldja
a kapcsolégombot (B) és megnyitja a vizszelepet.

®

AV

Ha elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb és annak
retesze visszaall az eredeti allasaba. Ez a funkcid
zarolja a kapcsologombot, és ledllitja a terméket.

A vizszelep visszatér zart helyzetbe.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen mikodd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkzoket.
Ha a biztonsagi eszkdzok sériltek, vagy nem
mikddnek megfeleléen, forduljon a hivatalos
szakszervizhez.

Ne moédositsa a biztonsagi berendezéseket.

Nem csatlakoztatott vagy sérilt védélemezek,
védéburkolatok,

biztonsagi kapcsoldk és mas véddeszkozok esetén
ne mikddtesse a gépet.
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A kapcsolégomb reteszének ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy reteszelve van-e a kapcsolégomb
Uresjarati pozicional, amikor fel van engedve
a retesze.

2. Nyomja le a kapcsolégomb reteszét, és gy6z6djon
meg rola, hogy az elengedése utan visszatér-e az

eredeti helyzetébe.

3. Gyb6zbdjon meg rola, hogy a kapcsolégomb és
a kapcsolégomb retesze akadalymentesen mozog-
e, valamint hogy a visszatérité rugé megfeleléen
miikddik-e.

4. Inditsa be a terméket, majd allitsa teljes
fordulatszamra. Lasd: A fermék elinditdsa49.
oldalon.

5. Engedje el a kapcsoldégombot, majd gy6z6djon meg
réla, hogy a vagékorong 10 masodpercen belll
megall és nyugalmi helyzetben marad-e.

X-Halt

Megjegyzés: A koévetkezs funkcio csak a PP 70 és
PP 8 tipusokkal kompatibilis: X-Halt.

Az X-Halt funkcio egy elektronikus fékrendszer, amely
visszarligas esetén kapcsol be. A funkcié nem képes
teljes mértékben megeldzni a visszarligas okozta
személyi sérilést, de csdkkenti annak kockazatat.

A visszarugas megelézése és a sériilések kockazatanak
csOkkentése érdekében biztonsdgos munkavégzési
technikara van sziikség.

Ha bekapcsoljak a terméket, az X-Halt funkcio is
automatikusan bekapcsol.

Korongvédd

c FIGYELMEZTETES: A termek
elinditasa elétt ellenérizze, hogy

a korongvédé megfeleléen van-e rogzitve.
Ne haszndlja a terméket, ha a korongvédé
hianyzik, hibas vagy repedések vannak
rajta.
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A korongvédd a vagokorong folé van szerelve.

A korongvédd megakadalyozza a sériilést, ha a penge
vagy a levagott anyagbdél szarmazé darabok a kezel6
iranyaba replilnek.

A korong és a pengevédé ellenérzése

FIGYELMEZTETES: A sériit

vagokorong sériilést okozhat.

A

1. Ellenérizze, hogy a vagokorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérulés jelei.

2. Ellendrizze, hogy a pengevéddén nem talalhatok-e
repedések vagy sériilések.

3. Ha sérllést taldl, cserélje ki a pengevédét.
A tovabbi tudnivaldkat illetéen tekintse at a termék
szervizkézikdnyvét.

Freccsenésvéd6

A freccsenésvédd védelmet nyujt a kezeld iranyaba
fréccsend vizzel szemben. A freccsenésvédd
megakadalyozza a sérilést, ha a levagott anyagbol
szarmazo6 darabok a kezeld iranyaba repllnek.

Inditas és tulterhelés-védelem

A termék elektronikus vezérlési Elgard™ inditas-

és tulterhelés-védelemmel rendelkezik. Az elektronika
azonnal ledllitja az aramellatast, ha a korong nem
mozog szabadon.

A jelz6fények magyarazatat lasd a kdvetkez6
tablazatban: Jelzéfények a kijelz6n50. oldalon.

Rezgéscsillapité rendszer

Az On terméke rezgéscsillapité rendszerrel van

ellatva, amelyet ugy konstrualtak, hogy csékkentse

a vibraciodt, és kdnnyebbé tegye a hasznalatot. A termék
rezgéscsillapitd rendszere csékkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a termék fogantyuja
iranyaban torténé terjedését.

A freccsenésvédd ellendrzése

FIGYELMEZTETES: A serit

freccsenésvédo sérilést okozhat.

A

1. Ellendrizze, hogy a freccsenésvédd helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérilés jelei.

2. Ellendrizze, hogy a freccsenésvéddn nem talalhatok-
e repedések vagy sérilések.

3. Ha sérllést talal, cserélje ki a freccsenésvédot.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Ellencrizze,
hogy a motor ki van-e kapcsolva, és hogy
a tapkabel ki van-e huzva.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalodas a rezgéscsillapité rendszer
egységein. Cserélje ki a rezgéscsillapito egységet,
ha sériilt.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapité egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
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« Ellendrizze, hogy a motor ki van-e kapcsolva, és
hogy a tapkabel ki van-e hizva.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés37. oldalon.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

« Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési

munkat jovahagyott szervizkdzponttal végeztessen
el.

+ Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos szervizmihellyel.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Osszeszerelés

Véagobkorongok
FIGYELMEZTETES: A termék
osszeallitdsa soran mindig viseljen
védokesztyt.

gyémantkorongot mlianyag vagasahoz.
A forré gyémantkorong megolvaszthatja
a mlanyagot, ami visszarugast
eredményezhet.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

FIGYELMEZTETES: A vagopenge

megrepedhet, és a kezeld sérllését
okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Hasznalat

el6tt és a véletlenszer( (itédések utan
azonnal ellenérizze, hogy a vagékorongon
nincsenek-e repedések, egyes szegmensek
nem tortek-e le, illetve nincs-e torzulas vagy

>

kiegyensulyozatlansag. Sérult vagékorongot

ne hasznaljon! A vagoékorong ellendrzése
és felszerelése utan bizonyosodjon meg
réla, hogy On és a kdzelben tartézkodd
személyek is a forgd vagdkorong sikjan
kivll helyezkednek el, majd jarassa a gépet
terhelés nélkili maximalis fordulatszamon
egy percen at.

e F|GYELMEZTETESZ A vagokorong
gyartoja a vagdkorong hasznalatara

és helyes karbantartasara vonatkozé
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kozzé. Ezeket a figyelmeztetéseket

a vagokoronghoz mellékelik. Olvassa el
és tartsa be a vagdékoronghoz mellékelt
utasitasokat.

Gyémantkorongok

FIGYELMEZTETES:

A gyémantpengék hasznalat kdzben
felforrésodnak. A tul forré6 gyémantpenge
rossz teljesitményt biztosit, a korong

karosodasat okozza és biztonsagi
kockazatot jelent.

* A gyémantkorongok acélmaggal rendelkeznek,
amelyre ipari gyémantbol készilt szegmensek
vannak felerésitve.

* A gyémantkorongok falazat, vasbeton és k6
vagasahoz hasznalhatok.

* Mindig a vagando anyaghoz megfelelé
gyémantkorongot hasznaljon.

» Mindig éles gyémantkorongot hasznaljon.

+ A gyémantkorongok éle eltompulhat, ha helytelen
el6tolasi nyomast alkalmaznak, illetve ha bizonyos
anyagokat, pl. kemény vasbetont vagnak velik.
Ha tompa gyémantkorongot hasznal, akkor
tulhevilhet, aminek kévetkeztében meglazulhatnak
a gyémantszegmensek.

Vagokorong rezgése

VIGYAZAT: Ha tal nagy erékifejtéssel
hasznalja a terméket, a vagékorong

tulmelegedhet, elgérblilhet és rezgést
okozhat. Fejtsen ki kisebb erét a termék
hasznalatakor. Ha a rezgés nem marad
abba, cserélje ki a vagokorongot.

Kévagékorong
c FIGYELMEZTETES: Ne végezzen

maodositasokat a kévagokorongon. Ez sulyos
sériiléshez vezethet. Utasitasokért forduljon
szakkeresked&jéhez.
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1. Tisztitsa meg a vagokorong felliletét.

Véagodkorong
Tamasztogorgok
Meghajtokerék
Vezet6gorgok
Belsd él

HoON =

o

A vagokorong élezése

2. Tavolitsa el a tamasztogorgé véddburkolatanak 2
zaréanyajat.

Megjegyzés: A legjobb vagasi eredmények
érdekében hasznaljon éles vagdkorongot.

« A vagokorongot puha anyag, példaul homokké vagy
tégla vagasaval élezze.

A véagokorong felszerelése

FIGYELMEZTETES: Eliensrizze,

hogy a motor ki van-e kapcsolva, és hogy
a tapkabel ki van-e hlzva.

3. Lazitsa meg a 2 beallitécsavart.

FIGYELMEZTETES: A termek

Osszeallitasa soran mindig viseljen
védbkesztyt.

FIGYELMEZTETES: Ne tegyen Gj

gyémant szegmenseket a mar hasznalt
vagokorong-magra. A hasznalt vagékorong-
mag eltérhet vagy megrepedhet, és a kezel6
sulyos sérulését okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Ellenérizze,
hogy a vagodkorong jé allapotban van-e,
illetve nem sériilt-e. A sériilt vagékorong
eltdrhet és sulyos sérilést okozhat.

> BB P
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5. Egy 6 mm-es imbuszkulccsal tavolitsa el 10. Huzza meg a tdmasztogorgdk véddburkolatat rogzitd
a tamasztogorgé véddburkolatat tartd 4 csavart. 4 csavart.

S

6. Vegye le a tAmasztogorgd véddburkolatat.

7. Szerelje fel a vagokorongot. Gyéz6djon meg 11. Forgassa el kézzel a vagokorongot. Gy6z8djén
arrol, hogy a vagokorong belsé éle a hajtokerék meg arrél, hogy a tdmasztégorgék nem érnek
hornyaban van-e. Gy6z&djén meg arrél, hogy a vagokoronghoz.

a vezetdgorgdk a vagokorong hornyaba (A)
illeszkednek-e. Lasd: Kévdgokorong41. oldalon.

12. Allitsa a terméket fliggdleges allasba.

13. Allitsa be a 2 beallitécsavart Ggy, hogy
8. Sziikség esetén tolja a vezetdgorgdket a megfeleld a tamasztogorgdk ne érjenek a vagokoronghoz.

helyzetbe.

VIGYAZAT: Ne valtoztasson
9. Szerelje fel a tamasztogérgd véddburkolatat. a tamasztogorgék helyzetén, ha
Gy6z6djon meg arrol, hogy a vezetégoérgé karimai a késziilék az oldalan fekszik. A beallitas

a vagokorong hornyaiban vannak-e. nem lesz megfelel, és igy a vagdkorong
karosodasat okozhatja.
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14. Ellendrizze, hogy a vagokorong elforditasakor
a hiivelykujjaval meg tudja-e allitani
a tamasztégorg6t.

17. Hizza meg teljesen a 2 gombot.

15. Hizza meg a tdmasztdgorgd véddburkolatanak 2
zarbanyajat.

v

Csobilincs

A csébilincs a termék tartozéka, amelynek segitségével
egyenes, pontos vagasokat készithet betoncsdveken.

16. Ellendrizze, hogy a vagokorong elforditasakor
a hivelykujjaval meg tudja-e allitani
a tdmasztégorg6t.

Uzemeltetés

Bevezetd
FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szé16 fejezetet.

Visszarugas
Q FIGYELMEZTETES: A visszaragas

hirtelen és nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabol6 felfelé és hatra, a felhasznald
felé dobddhat forgé mozgassal, és

igy sulyos, akar halalos sérllést is

okozhat. Rendkivdil fontos, hogy még

a termék hasznalatbavétele el6tt megismerje
a visszarugast kivalté tényezdket és annak
megelézési modjat.

A visszarugas a gép hirtelen felfelé iranyul6 mozdulata,
amely akkor torténhet, ha a korong a visszarugasi
zbnaban becsip6dik vagy elakad. A visszarugasok

rendszerint kicsik, és nem okoznak nagy veszélyt.
Létezik azonban nagyon heves visszarugas is:

a vagogeép felfelé és hatra, a felhasznalé felé dobodhat
forgd mozgassal, és igy sulyos, akar halalos sérilést is
okozhat.

Reakciderd

Vagaskor mindig reakciderd van jelen. Ez az erd

a korong forgasiranyaval ellentétes iranyba huzza

a terméket. A reakciderd rendszerint jelentéktelen
mértéki. A korong becsipédése vagy elakadasa esetén
azonban a reakciderd megné, és a kezel6 elvesztheti
uralmat a beton- és fémdarabol6 folott.
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Ne helyezze at a gépet mozgasban lévé
vagoszerkezettel. A giroszkdpikus eré akadalyozhatja
a kivant mozgast

Visszarugasi zéna

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zénajaval. Ha

a korong a visszarugasi zénaban csipddik be vagy akad
el, a gép a reakciderd hatasara forgé mozgassal felfelé

és hatra dobodik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akar
halalos sértilést is okozhat.

|

Rotacids visszaugras

Rotaciés visszarugas akkor fordul eld, amikor
a vagokorong nem mozog szabadon a visszarugasi
zb6naban.

Masz6 visszarigas

A visszarugasi zonaval végzett vagaskor a korong
a reakciderd hatasara felfelé ,maszik” a vagatban.
Ne haszndlja a visszarugasi zonat. A visszarugas
megel6ézése érdekében a korong alsé negyedét
hasznalja.

Becsipddéses visszarigas

Becsip&désrdl akkor beszéllink, ha az 6sszezar6do
vagat becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy
elakadasa esetén azonban a reakcideré megnd, és

a kezel6 elvesztheti uralmat a gép folott.

Ha a korong a visszarugasi zénaban csipddik be
vagy akad el, a gép a reakciderd hatasara forgd
mozgassal felfelé és hatra dobddik, a felhasznalo
felé, és igy sulyos, akar halalos sérilést is okozhat.
Legyen elévigyazatos, ha a munkadarab megmozdul.
Ha a munkadarab nincs megfeleléen megtamasztva,
és vagas kdzben eltolddik, becsipheti a korongot, ami
visszarugast okozhat.

Véagas csévekben

FIGYELMEZTETES: Haa korong
beszorul a visszarugasi zonaban, az jelentds
visszarugast fog okozni.

A csOvek vagasa kiilonds koriltekintést igényel. Ha

a cs6 nincs megfeleléen alatamasztva, és a vagat

a vagasi folyamat soran nincs végig nyitva, akkor

a korong beakadhat. Legyen kiléndsen dvatos

tolcséres végl vagy arokban lévé csé vagasakor, mert

a nem megfelel6en alatdmasztott csé meghajolhat és
becsipheti a korongot.

Ha a cs6 elhajlik és a vagas 6sszezarodik, a korong
becsipédhet a visszarugasi zonaban, és sulyos
visszarugas keletkezhet. Ha a cs6é megfelel6en van
alatamasztva, a csé vége lefelé mozdul el, a vagas
szétnyilik, és nem torténik becsipédés.

1. Rogzitse a csovet, hogy a vagas soran ne
mozdulhasson vagy gurulhasson el.

/
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2. Vagja el a csd ,|.” szakaszat.

3. A beakadas elkerlilése érdekében biztositsa, hogy
a vagat szétnyiljon.

4. Menjen a ll. oldalhoz, és vagja el az |. szakasz és
a cso alja kdzotti részt.

5. Menijen a lll. oldalhoz, és vagja el a cs6é maradék
részét az aljanal befejezve.

A visszarugas megakadalyozasa

FIGYELMEZTETES: Keriile el

a visszarugas kockazataval jaré helyzeteket.
Hasznalja elévigyazattal a beton- és
fémdarabolot, és gondoskodjon arrol,

hogy a korong soha ne szoruljon be

a visszarugasi zénaban.

FIGYELMEZTETES: Ovatosan

jarjon el, amikor a korongot egy mar
megkezdett vagasba helyezi.

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrol, hogy a munkadarab ne
mozdulhasson el a vagasi mivelet kdzben.

FIGYELM EZTETESZ Csak a kezel6

és a helyes munkamddszerek kiiszobolhetik
ki a visszarugast és az azzal jaré
veszélyeket.

> BB B

* Mindig tmassza ala megfeleléen a munkadarabot,
hogy a vagas a vagasi folyamat soran végig
szétnyiljon. A vagat szétnyilasa esetén nem
kovetkezik be visszarigas. Ha azonban a vagat
Osszezaradik, és becsipi a korongot, fennall
a visszarugas veszélye.

A termék elinditasa el6tti teenddk

« Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arroél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

« Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv51. oldalon.

« Ellendrizze, hogy a tapegység foldelt fali aljzathoz
csatlakozik-e.

« Ugyelien, hogy a halézati fesziiltség megegyezzen
a termék tipustablajan szerepld értékkel.

*  Gyb6z6djdon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

« Atermék mikodtetése soran ligyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Minden esetben életvédelmi relével (RCD) felszerelt

tapegységet hasznaljon. Tekintse at a tapegység

hasznalati utasitasat.

Ellendrizze, hogy a vizcsatlakozé csatlakozik-

e a vizellatashoz. Lasd: A vizelldtds

csatlakoztatdsa48. oldalon.

Alapveté munkamoédszerek

c FIGYELMEZTETES: Ne hizza

el az egyik oldalra a gépet. Ez
akadalyozza a vagékorong szabad

mozgasat. A vagokorong eltdrhet, és
a kezel6 vagy a koézelben tartozkodok
sérulését okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Ne végezzen

csiszolast a vagokorong oldalaval.

A vagokorong eltorhet, és a kezel6 vagy

a kozelben tartézkodok sériilését okozhatja.
Mindig csak a vagéélt hasznalja.

FIGYELMEZTETES: Elienérizze,
hogy a vagokorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérilés
jelei.
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A

FIGYELMEZTETES: Mielstt egy

masik korong altal kialakitott nyilasba
helyezi a korongot, ellenérizze, hogy

a nyildas nem vékonyabb-e az adott
korongnal, mivel az a nyilasba szorulhat és
visszarughat.

A

FIGYELMEZTETES: Fem
vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek
tizet okozhatnak. Ne hasznalja a terméket
gyulékony anyagok és gazok kozelében.

A termék nagy sebességl kézi terméken hasznalt
gyémantkorongokkal torténd vagasra készilt. Tilos
a terméket mas tipusu koronggal vagy mas tipusu
miiveletekhez hasznalni.

Ellenérizze, hogy a vagni kivant anyagnak megfeleld
vagokorongot hasznal-e. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkezét: Vdgokorongok41. oldalon.
Ne vagjon azbesztes anyagot.

Bekapcsolt motor mellett tartson biztonsagos
tavolsagot a vagokorongtol. Ne probalja meg
valamely testrészével megallitani a forgd korongot.
A forgd penge megérintése kikapcsolt motor mellett
is sulyos vagy halalos sértilést okozhat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terlleten.

A vagodkorong a kapcsolégomb kikapcsolasat
kévetden is tovabb forog egy ideig. Gy6z6djon meg
réla, hogy a vagokorong leallt-e, mielétt a terméket
elmozditja vagy leteszi. Ha a vagdkorongot gyorsan
le kell allitani, hagyja, hogy a vagokorong finoman
hozzaérjen egy kemény fellilethez.

Ne mozgassa a terméket jaré motorral.

Két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a terméket
szorosan ugy, hogy a hlvelykujjai és az ujjai
teliesen a szigeteléssel ellatott mianyag fogantyuk
korl legyenek. A jobb kezét tartsa a hatso
markolaton, bal kezét pedig az ellilsé markolaton.
Minden kezel6nek igy kell tartania a késziiléket. Ne
miikddtesse a beton- és fémdarabolét egy kézzel.

Ne hagyja magara a terméket jaré6 motor mellett.
Miel6tt magara hagyja a terméket, allitsa le a motort,
és biztositsa, hogy azt ne lehessen véletlenil
elinditani.

A korongvédd beallitékarjaval allitsa a védéelem
hatsé részét a munkaelemmel egy vonalba. Ez

a véddburkolat fogja fel a vagas alatt allé anyagbol
kirepilé tormeléket és szikrakat, és tereli el ket

a kezel6tdl. A termék miikodésekor a vagdszerkezet
védéburkolatainak mindig a helyiikon kell lennilk.

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zénajaval.
Az utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét:
Visszarugasi zona45. oldalon.

Ne miikodtesse a terméket, amig a munkaterileten
masok is tartézkodnak, és a laba és a teste stabil
helyzetben nincs.

Vallmagassag folott ne vagjon.

Létran allva ne vagjon. Hasznaljon munkaallvanyt,
ha a vagas a vallanal magasabban térténik. Ne
nyujtézkodjon a termékkel.

Ugyeljen ra, hogy biztonsagos helyzetben maradjon,
és hogy a vagokorong szabadon mozoghasson.
Alljon parhuzamosan a vagoékoronggal. Ugyeljen ra,
hogy ne kertljon mégé. Visszarugas esetén a flirész
elmozdul a vagokorong sikjaban.

Maradjon kényelmes tavolsagban a munkadarabtdl.
Ugyeljen ra, hogy a motor beinditasakor

a vagokorong szabadon foroghasson.

A vagokorongot nagy fordulatszam (teljes gaz)
esetében 6vatosan kezelje. A teljes fordulatszamot
a vagas befejezéséig tartsa fenn.
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+  Hagyija, hogy a termék On helyett dolgozzon. Ne
fejtsen ki nyoméerét a vagdkorongra.

+ A gépet a penge sikjaban tolja elére. Az oldalrél
kifejtett nyomas a korong karosodasat okozhatja,
valamint nagyon veszélyes.

» Lassan huzogassa a korongot elére-hatra, hogy
a korong és a vagni kivant anyag kozott kis
érintkezési terlletet alakitson ki. Ez csokkenti
a penge hémérsékletét, és hatékony vagast tesz
lehet6vé.

A 3 fazisa életvédelmi relé (RCD)
ellenérzése

1. Inditsa el a terméket — lasd: A termék elinditdsa49.
oldalon.

2. Nézzen be az ellendrzdnyilasokon, és nyomja meg
a Fi relé teszt gombot.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a Fi relé elmozdul, és
hogy levélasztja a terméket az aramellatasrol.

4. AFirelé visszadllitdsahoz forditsa el a Fl relé
visszadllitds gombot.

A vizellatas csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: A termék
mikodtetésekor mindig hasznaljon vizet.

A széaraz vagas tulmelegedést és a termék,
valamint a vagokorong karosodasat okozza.
1. Csatlakoztassa a viztdmlét a vizellatashoz.
A legkisebb megengedett vizaramlassal

Sulyos sérllés veszélye.
kapcsolatban lasd: Miszaki adatok58. oldalon.

VIGYAZAT: A vagokorong magjanak
és szegmenseinek hidegen tartasahoz
alkalmazzon megfeleld viznyomast. Ha

a viztdmlo levalik a forrasrdl, a viznyomas
valoészin(leg tul magas.

Megjegyzés: A termek tsmiscsonkia sziirével
van ellatva.

2. A vizszelep megnyitdsahoz nyomja meg
a kapcsolégomb reteszét.
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3. A mivelet kézben a hivelykujjaval allitsa be a viz
aramlasi sebességét.

A termék elinditasa

1. Jobb kézzel fogja meg a hatsé markolatot.

2. Nyomja meg a kapcsolégomb reteszét, majd tartsa

lenyomva a kapcsolégombot.

3. Hagyja 30 masodpercen keresztil terhelés nélkdil
jarni a terméket.

Vagasmélység
A termék legfeljebb 325 mm/12,8 hiuvelyk (A) mélyre
képes vagni.

Ha koézvetleniil a teljes mélységig vag, a vagas
hosszabb idét vesz igénybe. Ha 4-5 részletben végzi
el a vagast, gyorsabban eljuthat a 325 mm-es/12,8
hiivelykes mélységig.

Egyenes vagas

1.

6.

Helyezzen el egy hosszu, egyenes targyat
tamasztékként a vagando vonal mentén.

A legjobb eredmény érdekében el6szor a specialis
elévago pengével rendelkezd beton- és
fémdarabolét hasznalja.

c FIGYELMEZTETES: Eisvagas

céljara ne hasznaljon normal
vagokoronggal ellatott beton- és
fémdarabolét. A normal vagokorong
tul vékony rést hoz létre. Ha ez
esetben a kévagokoronggal vag, a tul
vékony rés veszélyes visszarugast és
a kévagokorong becsipddését okozza.

A vagas teljes hosszaban vagjon be 2-3 cm/0,79-
1,18 hiivelyk mélységre. Nyomja a vagdkorongot
a tdmasztékhoz, hogy a vagat egyenes legyen.

Emelje ki a vagokorongot a vagatbol.

Ismét kezdje meg a vagast a vagat elejétdl, és
annak teljes hosszaban vagjon tjabb 2-3 cm/0,79-
1,18 huvelyk mélységig. Ezt addig ismételje, amig el
nem ér 5-10 cm/1,97-3,94 hiivelyk mélységre.

Folytassa a vagast a sziikséges mélységig.

Lyukak kivagasa

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra,
hogy vagas kdézben nagy méretl kivagott
darabok ne eshessenek a kezel6re vagy

a termékre.

A
A

V|GYAZATZ A kivagott darabok

leeshetnek, és a termék sérlilését
okozhatjak, ha a vagasokat nem megfeleld
sorrendben végzik. A felsé vizszintes vagas
el6tt mindig végezze el az als¢ vizszintes
vagast.

1.

Roégzitsen egy tdmasztékot (A) a vagasi terliletre
(B), hogy a kivagott darab ne eshessen le.

@/l 0 |
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2. Els6ként az also vizszintes vagast (C) végezze el.

< E nmp>

o
<€ o s

\/
< C i

3. Ejtse meg a két fliggéleges vagast (D).
4. Végezze el a felsd vizszintes vagast (E).
Hosszl vagas

Ezt az eljarast akkor alkalmazza, ha a vagat nagyobb,
mint 1 m/39,4 hivelyk.

1. Helyezzen el egy hosszu, egyenes targyat
tamasztékként a vagando vonal mentén.

AN

H |

2. Avagat teljes hosszaban vagjon be 50-70 mm/2—
3 hiivelyk mélységre. Nyomja a vagokorongot
a tdmasztékhoz, hogy a vagat egyenes legyen.

3. Tavolitsa el a tdmasztékot.

Folytassa a vagast az els6é vagas mentén, amig az
megfeleld mélységli nem lesz.

Jelzéfények a kijelz6n

Révid vagas
Ezt az eljarast akkor alkalmazza, ha a vagat kisebb mint
1 m/39,4 huvelyk.

1. A vagat teljes hosszaban vagjon be 50-70 mm/2-3
hiivelyk mélységre.

2. Folytassa a vagast az els6 vagas mentén, amig az
megfelel6 mélységli nem lesz.

A termék leéallitasa
c FIGYELMEZTETES: A vagokorong

a motor leallasa utan egy rovid ideig

még forog. Gondoskodjon réla, hogy

a vagokorong szabadon foroghasson, amig
teljesen le nem all. Ha a vagoékorongot
gyorsan le kell allitani, hagyja, hogy

a vagokorong finoman hozzaérjen egy
kemény feliilethez. Sulyos sérlilés veszélye.

A motor 2 kilénb6zd médon allithato le.

* A motor ledllitasahoz engedje fel a kapcsoldégombot.

« Nyomja meg a tapegységen lévo gépleallité gombot.
Tekintse at a tApegység hasznalati utasitasat.

Jelzés Ok

Tennivalé

1 zold fény villog.
latra kész.

ximélis érték 70%-at.

A termék csatlakoztatva van a tapegységhez, és haszna- | n.a.

Mikodés kdzben a leadott teljesitmény nem éri el a ma-

2 z6ld fény villog.
sitmény 70-90%-a.

Mikodés kdzben a leadott teljesitmény a maximalis telje- | n.a.

50
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Jelzés

Ok

Tennivaldé

3 zold fény villog.

A gép a legjobb vagasi sebességgel lizemel.

Mikodés kézben a leadott teljesitmény a maximalis telje-

sitmény 90%-a.

n.a.

3 z0ld és 1 sarga
fény villog.

A leadott teljesitmény csokken.

Csokkentse a terhelést.

3 z6ld, 1 sarga és 1
piros fény villog.

Tul forré a termék.

A hémérséklet csokkentéséhez

csOkkentse a terhelést, vagy no-
velje a vizaramlast vagy a léga-
ramlast.

Az Osszes jelzéfény
villog.

Tul forré a termék.

A hémérséklet csokkentéséhez

csokkentse a terhelést, vagy no-
velje a vizaramlast vagy a léga-
ramlast.

A teljesitmény lecsokkent.

A hémérséklet csokkentéséhez
novelje a vizaramlast vagy a lég-
aramlast.

A rendszer automatikusan leall.

Helyezze a tapegységet alacso-
nyabb hémérsékletl helyre.

Cserélje ki a leveg8szrét.

A sarga fény vilagit

Esedékes a termék szervizelése.

Végezze el a termék karbantar-
tasat, és ehhez tekintse meg

a kovetkez6 részt: Karbantartasi
terv51. oldalon.

Karbantartas

Bevezetd

szervizszolgaltatast, javitast. Ha viszonteladdja nem
szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkézelebbi

A

FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantdljuk a szakképzett

Karbantartasi terv

szervizmihellyel kapcsolatban.

A potalkatrészeket illetéen forduljon az illetékes
markakereskedéhoz vagy szakszervizhez.

Karbantartas Hetente vagy
Naponta 40 tizemoéran- Havonta
ként

Tisztitsa le a termék kills6 alkatrészeit.

Végezzen altalanos ellendrzést.

Ellenérizze, hogy biztonsagi szempontbdl megfelelé-e a kap- %

csolégomb és a kapcsolégomb reteszének mikodése.*
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Karbantartas Hetente vagy
Naponta 40 (izemoéran- Havonta
ként
Ellenérizze a vagokorongot. Nézze meg, hogy a vagokorongon
nincsenek-e repedések, és ellendrizze, hogy nem tulsagosan X
kopott-e. Szlikség esetén cserélje ki.**
Ellenérizze a meghajtokereket. X
Ellendrizze a hajt6 ékszij ékszijat. X
Ellenérizze a vizellato rendszert. X
Ellenérizze a rezgéscsillapité rendszert.* X
Ellenérizze a korongvédét.
Ellenérizze a tamaszt6- és vezet6gorgdket

* Lasd: Biztonsdgi eszkdzok a terméken38. oldalon.

** Lasd: A vdgodkorong felszerelése42. oldalon.

Kiilsé tisztitas 2.

Lazitsa meg a szijfeszité gorgd csavarjat.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
nagynyomasu tisztitdberendezést a termék
tisztitasahoz.

« Aterméket a munkavégzést kdvetéen naponta at

kell dbliteni tiszta vizzel. Ha szikséges, hasznaljon
kefét.

Altalanos ellendrzés

* Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok meg
vannak-e szoritva a terméken.

» Ellenérizze, hogy a termék kabelei ugy

helyezkednek-e el, hogy ne tudjanak megsérdilni.
* Ellenérizze, hogy az elektromos alkatrészek 3.

nincsenek-e megsériilve. Ne hasznaljon sériilt

elektromos alkatrészeket tartalmazé terméket.

A hajt6 ékszij feszességének beallitadsa 4.

1 6ra mikddés utan huzza meg az Uj hajtészijat.

1. Téavolitsa el a szijvédd burkolatot. 1.

Nyomija le és tartsa lenyomva a szijfeszit6gorg6ét
a hlvelykujjaval a hajtészij megfeszitéséhez. Huzza
meg a szijfeszité gorgd csavarjat.

Helyezze fel a szijvédét.

A hajté ékszij cseréje

Tavolitsa el a szijvédd burkolatot.
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2. Lazitsa meg a szijfeszité gorgd csavarjat.

3. Nyomija fel a szijfeszité gorgét, és tavolitsa el sérdilt
ékszijat. Helyezzen fel egy Uj ékszijat. Az Uj ékszij
felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az
ékszijtarcsak tisztak és nem sériltek.

4. Nyomija le és tartsa lenyomva a szijfeszit6gorgét
a huvelykujjaval a hajtészij megfeszitéséhez. Huzza
meg a szijfeszitd gorgd csavarjat.

5. Helyezze fel a szijvédét.

A meghajtékerék ellendrzése

VIGYAZAT: A meghajtokerék kopasa

a vagokorong sérllését okozhatja.

A

1. Ellendrizze a meghajtékerék kopasat.
A meghajtdkerék kopik, amikor a vagokorong éle

N

|

hozz&ér a horony aljahoz.
ﬁj\/

2. Szukség esetén cserélje ki a meghajtokereket.
A meghaijtékerék cseréje

1. Atengely régzitéséhez nyomja meg a gombot.

3. Vegye le a meghajtokereket.

4. Szerelje fel az Uj meghajtokereket a folyamat
forditott sorrend(i elvégzésével.
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A vezet6gorgdk kenése

1. Azsir zsirz6szemeken keresztlili betdltéséhez
hasznaljon zsirzépisztolyt.

)

NN g W |y B—

1. Vegye le a tamasztégdrgé védéburkolatat.

2. Addig adagolja a zsirt a zsirzépisztollyal, amig tiszta
zsir nem tavozik a lyukakbol.

3. Tavolitsa el a gombot.

A vezetbgorgok cseréje

A vezet6gorgbket a vagokorong élettartama alatt kétszer
kell megvizsgalni. A vagokorong felszerelése utan és

a vagokorong kopasanak kezdetekor végezze el az
ellendrzést. Akkor cserélje ki a vezetégorgdket, amikor

a peremiik félig elkopott. Uj vezetdgérgénél a tavolsag

(A) 3 mm/0,12 hivelyk. Kopott vezet6gdrgénél
a tavolsag (B) kisebb mint 1,5 mm/0,06 hiivelyk.
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4. Huzza ki a vezet6gorgét a termékbdl.

o

5. Helyezze fel a gombot, és hizza meg teljesen.
Ezutan lazitsa meg a gombot 2 fordulattal.

1. Vegye le a tamaszt6gorgd véddburkolatat.

7. Kenje meg a vezetégorgdket. Lasd: A vezetégdrgdk
kenéseb4. oldalon.

8. Szerelje fel a vagokorongot és a tamasztégorgd
véddburkolatat. Lasd: A vdgdkorong felszerelése42.
oldalon.

A tdmasztogorgdk cseréje

A tdmasztogorgdket a vagdkorong élettartama alatt
kétszer kell megvizsgalni. A vagokorong felszerelése
utan és a vagokorong kopasanak kezdetekor végezze
el az ellendrzést. Ha a felilet lapos, cserélje ki

a tdmasztégorgoket. Az abran egy Uj tdmasztégorgs (A)
és egy kopott tdmasztogorgd (B) lathato.

2. Téavolitsa el a tAmasztogorgdket egy 19 mm-
es villaskulccsal és egy 13 mm-es kombinalt
csavarkulccsal.

3. Kenje meg a tdmasztégorgd belsd felileteit
csapagyzsirral.

4

10
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4. Helyezze be az Uj tdmasztégorg6t.

5. Szerelje fel a vagoékorongot és a tamasztégorgd
véddburkolatat. Ellenérizze, hogy a tamasztégorgdk
megfeleléen illeszkednek-e a vagokoronghoz. Lasd:
A vdgokorong felszerelése42. oldalon.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

* Asériilések és balesetek elkeriilése érdekében
szallitaskor rogzitse szorosan a berendezést.

« Szallitas és tarolas soran régzitse a vagokorongot.

» Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

+ Aterméket és vagokorongot szaraz, fagymentes
helyen tartsa.

» Vizsgalja meg a terméket, hogy nem sériilt-e meg
a szallitds vagy a tarolas soran.

Hulladékként valo kezelés

A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kdézé helyezni. A megfeleld Ujrafeldolgozd
pontra el kell juttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfelel6 kezelésének biztositasaval

segithet kikiiszoboIni azokat a kérnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék ujrahasznositasaval kapcsolatban az
Odnkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végz0 vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

Hibaelharitas

Probléma Okok

Megoldas

gombjai.

Nincsenek teljesen meghtlzva a vezet6gérgé | Hizza meg teljesen a vezet6gérgé gombjait.

A vagdkorong nem

forog. a vezetdgorgokre.

A vagodkorong nincs megfeleléen felszerelve | Szerelje fel ismét a vagokorongot, és gy6-

z6djon meg arrdl, hogy tud-e forogni.

A tdmasztogorgok tul feszesek.

Allitsa be a tamasztégorgék feszességét.

A tdmasztogorgok tul feszesek.

Allitsa be a tamasztogérgék feszességét.

Kopott a meghajtdkerék.

Ellenérizze a meghajtokerék kopasat. Szik-
ség esetén cserélje ki a meghajtokereket.

A vagodkorong tul las-

Kopott a vagdkorong belsé kertilete.

Ellenérizze, hogy nem kopott-e a vagoko-
rong. Sziikség esetén cserélje ki.

san forog.

Meggyengiiltek a vezetégorgék rugoi.

Cserélje ki a vezet6gorgét, vagy forduljon
egy hivatalos szakszervizhez.

A vezet6gorgd csapagyai tonkrementek.

Cserélje ki a vezet6gorgét és a tamasztégor-

g6t, vagy forduljon hivatalos egy szakszerviz-

A tamasztégoérgd csapagyai tonkrementek. | pas.
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Probléma

Okok

Megoldas

A vagokorong leugrik
a helyérol.

A tdmasztogorgok tul lazak.

Allitsa be a tamasztégorgoket.

A vezet6gorgdk elkoptak.

Keressen kopast a vezet6gorgbkon. Sziikség
esetén cserélje ki a vezet6gorgoket.

A vagokorong nincs megfeleléen felszerelve
a vezetdgorgdkre.

Szerelje fel ismét a vagokorongot, és gy6-
z6djon meg arrdl, hogy tud-e forogni.

Megsérilt a vagokorong.

Ellenérizze, hogy nem kopott-e a vagéko-
rong. Sziikség esetén cserélje ki.

Elcsavarodott a va-
gokorong.

A tdmasztogorgok tul feszesek.

Allitsa be a tamasztégorgok feszességét.

A vagokorong tulsagosan felmelegedett.

Ellenérizze a vizaramlast. Sziikség esetén
allitsa be.

A szegmensek eltor-
nek.

A vagodkorong meghajlott, megcsavarodott,
vagy a karbantartasa nem megfeleléen lett
elvégezve.

Ellenérizze, hogy nem kopott-e a vagéko-
rong. Sziikség esetén cserélje ki.

A vagokorong tul las-
san vag.

Nem a vagandé anyaghoz megfeleld vago-
korongot hasznalt.

Cserélje ki az ajanlott vagokorongra.

A vagokorong elcsu-
szik a vagatban.

A vezet6g6rgék nem mozognak szabadon,
és nem nyomjak a vagokorongot elég erésen
a meghajtokerékhez.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a vezetégoérgd
burkolata kifelé és befelé szabadon elmoz-
dulhat. Sziikség esetén tavolitsa el a veze-
tégorgdket. Visszaszerelés elbtt tisztitsa és
kenje meg 6ket.

Kopott a meghajtokerék. A csiszold hatasu
anyagok és a miikddtetés soran nem elegen-
dé viz miatt a meghajtékerék gyorsabban ko-
pik.

Ellenérizze a meghajtékerék kopasat. Szik-
ség esetén cserélje ki a meghajtokereket.

A vezet6g6rgd karimaja kopott. Ha a karima
vastagsaganak tébb mint fele elkopik, a va-
gokorong csuszni fog.

Keressen kopast a vezet6gorgokon. Sziikség
esetén cserélje ki a vezet6gorgoket.

A korong hornya és a belsé él kopott. Ezt
okozhatja a csiszol6 hatasu anyagokhoz
hasznalt elégtelen vizmennyiség és/vagy egy
kopott meghajtokerék.

Ellenérizze a vagokorong, a meghajtékerék
és a vezetdgorgok kopasat. Sziikség esetén
cserélje ki 6ket.

Ellenérizze a vizaramlast.
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Mdszaki adatok

M(szaki adatok

14 hiiv. 17 hiiv.

Motor

Elektromos motor

HF, magas frekvenciaju

Kimené&tengely maximalis fordulatszama, ford./perc 8800
Mukodtetés 3 fazisrél, motorteljesitmény — max. kW 55
Mikodtetés 1 fazisrol, motorteljesitmény — max. kW 3

1 fazis, V 240-120
Toémeg

Vagogép vagokorong és kabelek nélkdl, font/kg 25,8/11,7 27,3112,4
5 m-es vezetékcsomag, font/kg 1,4/31
Vizhiités

Villanymotor vizhitése Igen
A penge vizh(tése Igen
Javasolt max. viznyomas, psi/bar 116/8

Min. javasolt vizaram, I/perc, kvart/perc

4,0 15 °C-os vizhémérséklet mellett, 4,2 59 °F-es vizh6-
mérséklet mellett

Zsirzoszem csatlakoztatasa

Tipus: Gardena®

Zajkibocsatas 4

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 110

Zajszintek °

Hangnyomasszint a kezel6 fiilénél, dB (A) 99

Rezgésszintek, a hyeq °

Elsé fogantyd, m/s? 2,4 2,7

Hatsé fogantyu, m/s? 1,5 1,9
Vagofelszerelés

o0 | e vagamats, | AT o |40 T | erna e

perc ford./perc
370/14 270/10,6 40/7900 2000 0,8/1,8

4 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN 60745-2-22 szabvany szerint. A be-

cslilt mérési bizonytalansag 3 dB(A).

5 Hangnyomasszint az EN 60745-2-22 szabvany szerint. A becsiilt mérési bizonytalansag 3 dB(A).
6 Rezgésszint az EN 60745-2-22 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1,5 m/s2tipi-
kus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek. A rezgésértékek manualis mikddtetésre vonatkoz-

nak.
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K&vagokorong, mm/
hiivelyk

Max. vagasmélység,
mm/hiivelyk

Maximalis kertileti
sebesség, m/mp/lab/
perc

Véagoékorong maxima-
lis fordulatszama,
ford./perc

Vagékorong témege,
kg/font

42517

325/12,8

40/7900

1760

1,1/2,3
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, (tel.: +46-36-146500), a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Hordozhat6 vagoeszkéz

Marka HUSQVARNA

Tipus/modell K 7000 Ring

Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozd”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél szé16”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
elbirasok kerliltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Fredrik Sandinge
K+F igazgatd
Betonflirészel6 és -furéberendezés

Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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Wstep

Opis produktu

Model K 7000 Ring to przeno$na reczna przecinarka.
Przed rozpoczgciem obstugi urzadzenia nalezy
podtaczy¢ je do odpowiedniego agregatu.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do cigcia twardych
materiatéw, takich jak mury i stal. Nie uzywaé produktu
do innych zadan.

Przeglad produktu

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum
serwisowym.

Uwaga: Przepisy krajowe mogg ograniczaé uzycie
niniejszego produktu.

Uchwyt tylny

Uchwyt przedni

Pokretto rolek prowadzacych
Smarowniczki

Ostona tarczy

arwbD =

Tarcza diamentowa (brak w zestawie)
Sruby regulacyjne

Sruby do ostony rolki oporowej

. Klapki serwisowe

0. Wyswietlacz

S0 ~NO
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11. Zawoér wodny

12. Blokada wtgcznika zasilania

13. Manetka gazu

14. Podtaczenie wody, wlot

15. Przeciwnakretki ramion rolki oporowej

16. Ostona przeciwrozpryskowa

17. Ostona paska

18. Tabliczka znamionowa

19. Podtaczenie zasilacza elektrycznego

20. Rolki sterujace

21. Rolki oporowe

22. Koto napedowe

23. Torba z narzgdziami

24. Klucz dwustronny

25. Klucz imbusowy, 6 mm

26. Klucz ptaski, 19 mm

27. Smarownica

28. Potaczenia wodne, Gardena®

29. Smar tozyskowy

30. Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

31. Zasilacz elektryczny o wysokiej czestotliwosci
(wymagany, brak w zestawie)

32. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje
obstugi.

Nosi¢ zatwierdzony kask ochronny oraz
$rodki ochrony stuchu, wzroku i drég
oddechowych. Patrz Srodki ochrony
osobistej na stronie 67.

Podczas ciecia powstaje pyt. Wdychanie
pytu jest szkodliwe dla zdrowia.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Pamieta¢ o zapewnieniu
dobrej wentylaciji.

Iskry wytwarzanie przez tarcze tnaca
moga spowodowac zapton paliwa,
drewna, odziezy, suchej trawy lub innych
materiatow tatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie nagtych
oraz gwattownych ruchéw moze

by¢ niebezpieczne i by¢ przyczyng
zagrazajgcych zyciu obrazeniom. Nalezy

doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sie, ze wszystkie instrukcje
zostaty zrozumiane. Patrz Odbicie na
stronie 75.

Nalezy sprawdzi¢, czy tarcza tngca nie
jest uszkodzona ani peknieta.

Nie wolno uzywac okragtych tarcz
tnacych.

N

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac¢ jako
odpady domowe. Nalezy poddawac je
recyklingowi w punkcie zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.

Tabliczka znamionowa

4 XXXXXXYYYYYY )
HID XXXXXXXXX
YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'IXXmm
\_ Made in Sweden )

Wiersz 1: Marka, model (X, Y)
Wiersz 2: Identyfikator produktu

Wiersz 3: Nr seryjny z datg produkgji (Y, W, X): Rok,
tydzien, nr porzadkowy

Wiersz 4: Producent
Wiersz 5: Adres producenta

Wiersz 6: Moc wyjsciowa, predko$¢ obrotowa tarczy
tnacej (obr./min), wielko$¢ tarczy tnacej

Wiersz 7: Kraj pochodzenia
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Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:
« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do

zwrécenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji

obstugi.

OSTRZEZENIE: sest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukciji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,

ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

dla narzedzi elektrycznych

c OSTRZEZEN IE: Zapoznac sie

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami

i specyfikacjami dotagczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sig¢ do
wszystkich ponizszych instrukcji moze

spowodowac porazenie prgdem, pozar lub

powazne obrazenia.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje
do korzystania z nich w przyszto$ci. Termin
Lelektronarzedzie” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci

elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego

z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze

oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktérych

panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.
« Nie nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych
w atmosferze wybuchowe;j, takiej jak w przypadku

obecno$ci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne tworzg iskry, ktére moga
zapali¢ pyt lub opary.

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace

z daleka. W razie odwrécenia uwagi mozna utraci¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki narzedzi elektrycznych musza odpowiadaé
gniazdom. Zabrania si¢ dokonywania przerébek
wtyczki. Nieprzerobione wtyczki i dopasowane
gniazdka pozwalajg zredukowac ryzyko porazenia
pradem.

Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych

na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego
zwigkszy ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzystac

z przewodu do przenoszenia, ciggniecia lub
odtgczania narzedzia zasilanego. Przewdd nalezy
utrzymywac z dala od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub
splatane kable zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

Uzywajgc narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowaé przedituzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia

w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowa¢
zasilanie chronione wytacznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytacznika
réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

A

UWAGA: Nie nalezy my¢ maszyny
wodg pod ci$nieniem, poniewaz moze ona
dostac sie do uktadu elektrycznego lub
silnika i spowodowac¢ uszkodzenie maszyny
lub zwarcie.
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Bezpieczenstwo os6b

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowa¢ wykonywane czynnosci

i kierowac¢ sig zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywa¢ narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowac $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac¢ $rodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub srodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do Zrddta zasilania i/lub baterii,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia, nalezy
upewni sie, ze przelgcznik jest w pozycji WYL.
Przenoszenie narzedzia zasilanego z palcem na
przetaczniku lub wystawianie wtgczonego narzedzia
na dziatanie energii elektrycznej moze prowadzi¢ do
wypadkow.

Przed wtgczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usunaé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czes$ci wirujgcej narzgdzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢ na
stabilnym podlozu i zachowa¢ réwnowage. Pozwoli
to zachowac lepsza kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy odpowiednio sig ubiera¢. Nie nalezy
zaktada¢ luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawiczki nalezy trzymac z dala od
elementéw ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub
diugie wlosy moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych

i gromadzacych pyt, nalezy zadba¢ o jego
podtaczenie i wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajgcych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora

z obowigzku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nierozwazne dziatanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen w utamku
sekundy.

Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy,
moga rézni¢ sie od wartosci zadeklarowanych,

co jest zalezne od sposobu uzywania narzedzia.
Operatorzy powinni zidentyfikowa¢ zagrozenia oraz
zastosowacé $rodki ochrony osobistej tak, aby
uzyska¢ odpowiednig ochrone (nalezy wzia¢ pod
uwage caty cykl operacyjny np. takze czas, gdy
urzadzenie jest wytgczone lub pracuje na wolnych
obrotach).

.

Zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od tarcz tnacych,
gdy silnik jest w ruchu.

Uzytkowanie i konserwacja narzgdzia
elektrycznego

Nie nalezy wysilaé nadmiemie narzedzia.

Uzywaé narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wiasciwe narzedzie zasilane pozwoli
lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktorej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczy¢ lub wylaczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytgcznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulaciji, zmiang
oprzyrzgdowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédia zasilania i/lub
akumulator. Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje
ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia.
Nalezy przechowywa¢é nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwala¢
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw mocujacych
lub ruchomych, uszkodzenia czesci i inne warunki,
ktére mogg mie¢ wplyw na dziatanie narzedzia
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia narzedzie
zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje narzedzi elektrycznych.

Narzedzia tnace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowaé.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonag. Korzystanie

z narzedzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.
Utrzymywac¢ uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Pod zadnym pozorem nie modyfikowaé oryginalnej
konstrukcji maszyny bez zgody producenta. Nalezy
uzywaé wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria moga
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
$mierci operatora lub innych oséb.

Upewni¢ sig, czy w miejscu cigcia nie przechodzg
rury lub przewody elektryczne.
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Zawsze nalezy sprawdzié i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze

wigze sie z niebezpieczenstwem. Podczas cigcia .
w warunkach zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic

sie, ze nie powstajg iskry. Nalezy wykonywaé prace

z petng koncentracjg na zadaniu. Brak ostroznosci

moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub

Smierci.

Serwis

Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa -
maszyny do cigcia

Ostona dostarczana z narzedziem musi

byé odpowiednio przymocowana do narzedzia

i ustawiona w sposdb zapewniajacy maksymalne
bezpieczenistwo, tak aby operator byt narazony na

kontakt z jak najmniejsza cze$cig tarczy. Operator

i osoby postronne powinny przebywa¢ z dala od
ptaszczyzny pracy tarczy thacej. Ostona pomaga

chronic¢ operatora przed odtamanymi fragmentami

tarczy i przypadkowym zetknieciem z tarczg.

Nalezy uzywa¢ wytacznie wzmocnionych lub
diamentowych tarczy tnacych. Sama mozliwosci
podiagczenia elementu do narzedzia nie daje .
gwarancji bezpiecznej obstugi.

Predkos¢ znamionowa akcesoriw musi by¢ réwna
przynajmniej maksymalnej predkosci narzedzia.
Akcesoria dziatajgce z wigksza predkoscig niz

predko$¢ znamionowa mogg ulec uszkodzeniu

i peknigciu na kawatki. °
Tarcze nalezy stosowac¢ tylko w spos6b zgodny

z zaleceniami. Nie nalezy na przyktad szlifowa¢ za
pomocg bocznej $ciany tarczy thacej. Tarcze $cierne
sg przeznaczone do szlifowania obrysowego,
dlatego sity boczne mogg doprowadzi¢ do peknigcia
tych tarczy na kawatki.

Nalezy zawsze uzywac nieuszkodzonych kotnierzy
tarczy o Srednicy odpowiedniej dla wybranej

tarczy. Odpowiednio dobrane kotnierze zapewniajg
stabilne mocowanie tarczy, ograniczajgc tym samym
mozliwo$¢ ich uszkodzenia.

Nie uzywa¢ zuzytych wzmacnianych két z wigkszych
urzgdzen elektrycznych. Kota przeznaczone do
wigkszych narzedzi nie sg przystosowane do pracy
przy wysokich predkosciach matego urzadzenia

i moga peknaé. *
Srednica zewnetrzna i grubosé akcesoriéw musi

miesci¢ sie w zakresie wartosci znamionowej

narzedzia. Nieprawidtowy rozmiar akcesoriow

uniemozliwia dobranie odpowiednich oston

i prawidtowe sterowanie.

Srednica robocza tarczy i koierzy musi odpowiadaé
$rednicy trzpienia obrotowego narzedzia. Tarcze

i kotnierze z otworami, ktére nie odpowiadajg
elementom mocujacym narzedzia, nie bedg
odpowiednio wywazone, bedg nadmiernie drgaty

i moga doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
narzedziem.

Nie uzywa¢ uszkodzonych tarcz tnacych. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy tarcze
tnace nie sg wyszczerbione lub peknigte.

W przypadku upuszczenia urzadzenia lub tarczy
nalezy sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzer lub
zamontowa¢ nieuszkodzong tarcze. Po ogledzinach
i montazu tarczy tngcej nalezy ustawi¢ sie, i osoby
postronne, z dala od ptaszczyzny pracy tarczy tnacej
i uruchomi¢ urzadzenie z maksymalng predkoscia,
bez obcigzenia, na jedng minute. Uszkodzona tarcza
tnagca zazwyczaj rozpada sie po takim czasie.
Stosowac $rodki ochrony osobistej. W zaleznosci

od zastosowania nalezy stosowa¢ ostone twarzy,
gogle ochronne lub okulary ochronne. Jezeli
wymagajq tego warunki, nalezy nosi¢ maske
przeciwpytowa, ochronniki stuchu, rekawice i fartuch
warsztatowy zapewniajgce ochrong przed matymi
czagsteczkami roboczymi. Srodki ochrony oczu
muszg zapewnia¢ odpowiednig ochrong przed
odtamkami powstajgcymi podczas réznych operacii.
Maska przeciwpytowa i maska oddechowa muszg
zapewniac odfiltrowanie drobin powstajgcych
podczas operacji. Dlugotrwata ekspozycja na bardzo
intensywny hatas moze doprowadzi¢ do utraty
stuchu.

Osoby postronne powinny przebywaé w bezpiecznej
odlegtosci od miejsca pracy. Kazda osoba
wkraczajgca w miejsce pracy musi nosié Srodki
ochrony stuchu. Fragmenty obrabianego przedmiotu
lub uszkodzona tarcza moga spowodowac obrazenia
poza miejscem pracy.

W sytuacjach, gdy narzedzie thace moze styka¢

si¢ z niewidocznymi przewodami nalezy trzymaé

je wylacznie za izolowang powierzchnie uchwytu.
Jesli elementy tnace zetkng sie z przewodem

pod napieciem, moga wywota¢ przeptyw pradu
przez nieostonigte metalowe czesci narzedzia
elektrycznego, co moze prowadzi¢ do porazenia
operatora.

Umiesci¢ zytke z dala od obracajgcego sie
akcesorium. W przypadku utraty kontroli zytka moze
zostac przecieta lub naderwana, a dton lub ramie
moze wciggna¢ obracajaca sie tarcza.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia przed

jego catkowitym zatrzymaniem sig. Obracajaca sie
tarcza moze zahaczyé o obrabiang powierzchnig

i spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Nie uruchamiaé narzedzia trzymanego z boku.
Przypadkowe zetknigcie z obracajgcym sie
urzadzeniem moze spowodowac zahaczenie
odziezy i przyciagnigcie narzedzia w kierunku ciata.
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Nalezy regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne
urzadzenia. Wentylator silnika wycigga kurz
znajdujgcy sie wewnatrz obudowy; zbyt duza ilo$¢
nagromadzonego pytu metalowego moze grozié¢
porazeniem pradem.

Nie uzywa¢ narzedzi w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Iskry moga doprowadzi¢ do zaptonu
takich substanciji.

Odbicie i zwigzane z nim ostrzezenia

Odbicie to gwattowna reakcja na zatrzasnigcie lub
zaklinowanie obracajacej sig tarczy. Zatrzasniecie
lub zakleszczenie powoduje gwattowne zatrzymanie
obracajacej sig tarczy, ktére z kolei powoduje nagte
wychylenie narzedzia w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw tarczy w miejscu jej zamocowania.
Na przyktad, jesli tarcza $cierna zaklinuje sig lub
zatrzasnie w obrabianym elemencie, krawedz tarczy,
ktéra wnika w punkt cigcia, moze zagtebic sie

w powierzchni¢ materiatu, powodujac jednoczesnie
wypchnigcie lub odbicie tarczy. Tarcza moze zosta¢
wypchnigta do przodu lub w kierunku przeciwnym
od operatora, w zalezno$ci od kierunku ruchu tarczy
w chwili zakleszczenia. W takim przypadku moze
réwniez doj$é do rozerwania tarczy $ciernej.
Odbicie jest efektem zlego uzywania narzedzia

i/lub niewtasciwych procedur obstugi lub warunkéw

i mozna go unikna¢, stosujac sie do ponizszych
zalecen.

Nalezy mocno trzymaé narzedzie oraz ustawi¢ siebie
i ramie w taki sposéb, aby méc przeciwstawi¢ sie
sile odbicia. Nalezy zawsze uzywa¢ dodatkowego
uchwytu, o ile jest w zestawie, aby zapewni¢
maksymalng kontrolg nad odbiciem lub momentem
obrotowym wystepujacym podczas rozpoczecia
operacji. Operator jest w stanie kontrolowa¢ moment
obrotowy i site odbicia pod warunkiem zastosowania
odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych.

Nigdy nie umieszczaé reki w poblizu obracajacego
sig akcesorium. Urzadzenie moze odbi¢ w strong
reki.

Nie ustawiac sig¢ w jednej linii z obracajaca sie
tarczg. W chwili zakleszczenia odbicie spowoduje
wyrzucenie narzedzia w kierunku przeciwnym do
ruchu tarczy.

Nalezy zachowa¢ szczegbing ostroznos¢ podczas
obrabiania naroznikéw, ostrych krawedzi itp. Unikac
kotysania i wciskania przyrzadu w szczeliny.
Narozniki, ostre krawedzie lub ruchy kotyszace
moga prowadzi¢ do zakleszczenia obracajgcego sie
przyrzadu i utraty kontroli nad nim lub odbicia.

Nie wolno doczepiaé fancucha do pilarki, ostrza

od wyrzynarki, segmentowej tarczy diamentowej

o szczelinie peryferyjnej wigkszej niz 10 mm ani
zgbkowanej tarczy tnacej. Tego rodzaju osprzet
powoduje odbicie i utratg kontroli.

Nie ,zakleszcza¢” tarczy ani nie wywiera¢
nadmiernego nacisku. Nie prébowaé wykonywaé
ciecia o zbyt duzej gtebokosci. Nadmierne
naprezanie tarczy zwigksza jej obcigzenie

i podatnos$¢ na skrecanie lub wyginanie w wycieciu
oraz moze prowadzi¢ do odbicia lub uszkodzenia
tarczy.

W przypadku zakleszczenia lub przerwania ciecia
z jakiegokolwiek powodu nalezy wytaczy¢ narzedzie
i poczekaé do catkowitego zatrzymania tarczy, nie
poruszajac nim. Nie wyjmowac tarczy z rzazu, gdy
jest ona w ruchu, poniewaz istnieje ryzyko odbicia.
Nalezy przeprowadzi¢ badanie i podjg¢ dziatania
naprawcze w celu wyeliminowania przyczyny
zakleszczania tarczy.

Nie wznawiac cigcia obrabianego elementu.
Poczeka¢ az tarcza osiggnie petng predko$c

i ostroznie przytozy¢ jg do rzazu. Moze

doj$¢ do zakleszczenia, podbicia lub odbicia
tarczy w przypadku wznowienia pracy narzedzia

w obrabianym elemencie.

Stosowac podpory paneli lub ponadwymiarowych
elementéw obrabianych w celu zminimalizowania
ryzyka zaciecia i odbicia tarczy. Duze przedmioty
obrabiane zwykle uginajg sie pod swoim
ciezarem. Nalezy umiesci¢ podpory pod obrabianym
elementem w poblizu linii ciecia i blisko krawedzi
elementu po obu stronach tarczy.

Nalezy zachowa¢ szczegoing ostrozno$¢ podczas
wycinania otworéw w $cianach lub innych ptaskich
powierzchniach. Wystajgca tarcza moze przecigc
rury z gazem lub wodg, przewody elektryczne itp.,
co spowoduje odbicie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

.

Pilarka moze okazac sie niebezpiecznym
narzedziem. Nieprawidtowe lub nieuwazne
postugiwanie sig nig moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji. Zaleca
sie, aby osoby majgce obstugiwaé produkt po raz
pierwszy odbyty praktyczne szkolenie przed jego
uzyciem.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Niezatwierdzone przez producenta akcesoria

i modyfikacje maszyny moga spowodowa¢ powazne
obrazenia lub $mier¢.

Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.
Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.
Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani innym,
nieprzeszkolonym osobom na uzytkowanie lub
serwisowanie urzadzenia.
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« Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

« Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

« Podczas pracy urzadzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nigdy nie zastepujg profesjonalnej umiejetnosci
i doswiadczenia. W sytuacji, ktéra moze stwarzac
zagrozenie, nalezy przerwac prace i zwrdcic sie
o pomoc do profesjonalisty. Nalezy zwrocié sie
do punktu serwisowego. Nie podejmowac sie prac
przekraczajgcych kwalifikacje.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

* Przed przystgpieniem do pracy przecinarka nalezy
zapoznac sie z przyczynami i skutkami odbicia oraz
ze sposobami ich zapobiegania. Patrz Odbicie na
stronie 75.

* Przeprowadzac¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
prace konserwacyjne i serwisowe, ktore sg
podane w niniejszej instrukcji obstugi. Cze$¢
prac konserwacyjnych i serwisowych musi zostaé
wykonana przez autoryzowany warsztat serwisowy.
Patrz Instrukcje bezpieczeristwa dotyczgce
konserwacji na stronie 71.

« Nie stosowa¢ uszkodzonego produktu.

« Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wpltywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia Wymienione warunki
moga negatywnie wptywac na wzrok, zdolno$¢
oceny sytuacji i panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

* Nie uruchamiaj przecinarki bez zamontowanego
paska i ostony paska. Sprzegto moze sie zerwacé
i spowodowac¢ powazne obrazenia ciata

« Iskry z tarczy tngcej mogga doprowadzi¢ do zapalenia

materiatéw palnych, takich jak benzyna, drewno,
ubrania i suche szkfo.

* Nie obcina¢ materiatéw azbestowych.

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami.

Stosowaé zatwierdzone $rodki ochrony osobistej
podczas pracy. Srodki ochrony osobistej nie
eliminujg ryzyka odniesienia obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Poprosi¢ swojego dealera serwisujgcego o pomoc
w wyborze $rodkéw ochrony osobistej.

Stosowaé atestowany kask ochronny.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Majac
zatozone ochronniki stuchu, nalezy zawsze by¢
szczegolnie uwaznym na sygnaty i komunikaty
ostrzegawcze. Zdejmowac ochronniki stuchu zaraz
po wytaczeniu silnika.

Stosowac zatwierdzone $rodki ochrony oczu, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen przez odrzucane czgstki.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane sj takie,
ktore sg zgodne z normami ANS| Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéow UE. Maska ochronna twarzy musi
by¢ zgodna z normg EN 1731.

Nosi¢ solidne rekawice ochronne.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Uzywanie urzadzen takich jak
przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére piaskuja lub
formujg materiat moze spowodowac¢ wystepowanie
pytdw i oparéw zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdzi¢ charakter materiatu, ktory
ma by¢ obrabiany i uzywa¢ odpowiedniej maski
przeciwpytowe;j.

Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajgca petng swobode ruchéw. Podczas
procesu cigcia powstajg iskry, ktére moga
spowodowac zapalenie sie ubran. Firma Husqvarna
zaleca stosowanie ubran z bawetny z wykonczeniem
trudnopalnym lub grubego dzinsu. Nie nalezy

nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon, poliester czy
sztuczny jedwab. W razie zapalenia sie materiat taki
moze stopi€ sie i przywrze¢ do skory. Nie zaktadaé
szortow.

Uzywac obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.
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* Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

3

+ Ztarczy tnacej moga wydobywac sig iskry.
Podczas pracy zawsze powinny by¢ dostepne $rodki
gasnicze.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane

Z emisjg drgan

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac¢ obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo
w ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

« Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystagpienia objawow i kontynuacji pracy
z produktem objawy moga sie nasili¢ lub stac¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawdw nalezy uzyska¢ pomoc medyczng:

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnos¢,
niezdarno$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

» Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

* Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytow
na operatora. Pozwdl, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychaé produktu na site.
Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale

upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposoéb. Nie wciska¢ uchwytow do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

» Trzymac rece wytacznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwiekszonych wibracji nie zostanie usunigta nie
nalezy kontynuowac¢ pracy.

« Ciecie granitu lub twardego betonu powoduje
wieksze drgania produktu niz cigcie miekkiego
betonu. Tepy, wadliwy, niewtasciwy lub
nieprawidtowo naostrzony osprzet tnacy zwigksza
poziom drgan

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo.

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
z zatwierdzonym warsztatem obstugi techniczne;j .

* Nie nalezy modyfikowaé¢ urzadzen
zabezpieczajgcych.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli ptyty ochronne,
ostony ochronne, wytaczniki bezpieczenstwa i inne

urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie
sg zamontowane.

Blokada manetki gazu i zawér wigczajacy/
wytaczajacy doptyw wody (ON/OFF)

Blokada manetki gazu zabezpiecza przed
przypadkowym wiaczeniem zasilania i umozliwia
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regulacje zaworu wtgczajgcego/wytgczajacego doptyw
wody (ON/OFF).

Po chwyceniu uchwytu catg dtonig i naci$nieciu blokady
manetki gazu (A), wigcznik zasilania (B) zostanie

zwolniony i otworzy sie zawér wodny.

AV

®

Po zwolnieniu uchwytu manetka gazu i blokada manetki
gazu powrdcg do swoich pozycji wyjsciowych. Ta
funkcja blokuje manetke gazu i zatrzymuje produkt.
Zawér wodny powraca do potozenia zamknigcia.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana
w potozeniu biegu jatowego podczas zwalniania
blokady manetki gazu.

2. Popchna¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy po
zwolnieniu powraca ona do swojego potozenia.

4

3. Upewni¢ sig, ze manetka gazu i jej blokada
poruszajg sie ptynnie, a sprezyny powrotne dziatajg
prawidiowo.

4. Wigczy¢ urzadzenie i ustawi¢ na petne obroty. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 80.
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5. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy tarcza Sprawdzanie tarczy i ostony tarczy
tnaca sig zatrzymuje w ciggu mniej niz 10 sekund

i pozostaje w bezruchu. .
OSTRZEZENIE: Uszkodzona tarcza

tnaca moze zrani¢ uzytkownika.

1. Sprawdzi¢, czy tarcza tnaca jest prawidtowo
zamocowana i nie ma $ladéw uszkodzenia.

2. Upewni€ sig, ze ostona tarczy nie ma pgknig¢ ani
uszkodzen.

3. Wymieni¢ ostone tarczy, jezeli jest uszkodzona.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w podreczniku
warsztatowym produktu.

Ostona przeciwrozpryskowa

Ostona przeciwrozpryskowa zapewnia ochrone przed
wodg wyrzucang w kierunku operatora. Zapobiega
réwniez obrazeniom ciata w przypadku wyrzucania
fragmentoéw cietego materiatu w kierunku operatora.

X-Halt

Uwaga: Funkcja X-Halt jest zgodna wytacznie z PP
70i PP 8.

Funkcja X-Halt jest elektronicznym uktadem
hamulcowym, ktory wigcza sie w przypadku wystgpienia
odbicia. Funkcja nie moze w petni zapobiec obrazeniom
ciata w wyniku odbicia, ale zmniejsza ich ryzyko.
Bezpieczna technika pracy jest niezbedna, aby zapobiec
odbiciom i zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen.

Funkcja X-Halt jest wigczona zawsze, gdy wigczone jest
urzadzenie.

Oslona tarcz
y Sprawdzanie ostony przeciwrozpryskowej

OSTRZEZENIE: Przed :
A uruchomieniem urzadzeni;zzprawdzic', c OSTRZEZENIE: Uszkodzona

czy ostona tarczy jest prawidtowo o§lona pr_zeciwrozpryskowa moze zrani¢
przymocowana do urzadzenia. Nie uzywac uzytkownika.
produktu, jesli ostona tarczy jest uszkodzona

lub peknigta. 1. Sprawdzi¢, czy ostona przeciwrozpryskowa jest
prawidtowo zamocowana i nie ma sladéw
Ostona tarczy znajduje sie powyzej tarczy tnacej. uszkodzenia.
Ostona tarczy zapobiega obrazeniom ciata, jesli czgsci 2. Upewni¢ sie, ze ostona przeciwrozpryskowa nie ma
tarczy lub kawatki przecinanego materiatu zostang peknieé ani uszkodzen.

wyrzucone w kierunku operatora. 3. Wymienic¢ ostone przeciwrozpryskowa, jezeli jest

uszkodzona.

Uruchamianie i zabezpieczenie
przecigzeniowe

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczne sterowanie
rozruchem i zabezpieczenie przecigzeniowe Elgard™.
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Uktad elektroniczny natychmiast zatrzymuje przeptyw
pradu, jesli tarcza nie porusza sig¢ ptynnie.

Objasnienia dotyczace kontrolek znajduja sie w tabeli,
Kontrolki na wyswietlaczu na stronie 81.

System tlumienia drgan

Ten produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktorego zadaniem jest ograniczenie drgan do minimum

i zapewnienie jak najwigkszego komfortu podczas pracy
maszyng. System ttumienia drgan, w ktéry wyposazony
jest produkt, redukuje przenoszenie drgan z silnika/
zespotu tngcego na uchwyty maszyny.

Sprawdzanie systemu ttumienia drgan

c OSTRZEZEN|E! Upewnic¢ sie, ze

odtgczona.

silnik jest wytgczony a wtyczka zasilania jest

1. Sprawdzié, czy amortyzatory nie sg peknigte lub
odksztatcone. Wymieni¢ elementy ttumigce drgania,
jesli sg one uszkodzone.

2. Upewni¢ sie, ze elementy tlumigce drgania sg
prawidtowo przymocowane do silnika i uchwytow.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Upewnic¢ sie, ze silnik jest wytaczony a wtyczka
zasilania jest odfgczona.

+  Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 67.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

+ Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytgcznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.

» Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis .

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

* Zawsze nalezy korzystac z oryginalnych akcesoriow.

Montaz

Tarcze tnace

c OSTRZEZEN|E! Zawsze uzywacé

OSTRZEZEN IE: Tarcza tngca moze

peknaé i spowodowac obrazenia operatora.

rekawic ochronnych podczas obstugi

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

tarczy tngcej nalezy sprawdzié, czy
nie ma na niej pekniec¢, znieksztatcen
lub czy nie jest niewywazona przed
uzyciem i bezposrednio po uderzeniu

fancucha pilarki.

w niezamierzony obiekt. Nie wolno uzywaé
uszkodzonego produktu. Po ogledzinach

i montazu tarczy tnacej nalezy ustawic¢
siebie i osoby postronne z dala od
ptaszczyzny pracy tarczy tngcej i uruchomic
urzadzenie z maksymalng predkoscia, bez
obcigzenia, na jedng minute.

OSTRZEZEN|EZ Producent tarczy

tnacej podaje ostrzezenia i zalecenia
dotyczgce uzywania tarczy i prawidtowego
postgpowania z nig. Te ostrzezenia sg
dotaczone do tarczy tnacej. Przeczytaé
instrukcje dostarczone wraz z tarczg tngca
i postepowac zgodnie z nimi.

A
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Tarcze diamentowe

c OSTRZEZEN|EZ Tarcze diamentowe

OSTRZEZEN|E! Nie uzywacé tarcz

diamentowych do cigcia materiatow
z tworzywa sztucznego. Zbyt gorgca
tarcza diamentowa moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, a przez to spowodowac odbicie.

znacznie si¢ rozgrzewajg podczas cigcia.

Zbyt gorgca tarcza diamentowa ma stabg
wydajnos$¢, moze ulega¢ uszkodzeniom
i stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa.

» Tarcze diamentowe majg stalowy rdzen
z segmentami wykonanymi z diamentéw klasy
przemystowe;.

» Tarcze diamentowe mozna stosowac¢ do ciecia
muru, zbrojonego betonu i kamienia.

* Nalezy uzywac¢ wytacznie tarczy diamentowej
przeznaczonej do cigtego materiatu.

« Uzywaj wytacznie ostrych tarcz diamentowych.

* Tarcze diamentowe mog3 sie stepi¢ w przypadku
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas pracy
lub cigcia materiatow, takich jak twardy beton
zbrojony. Jesli tepa tarcza diamentowa stanie sie

zbyt gorgca, moze to spowodowac poluzowanie sie
segmentéw diamentowych.

Drgania tarczy tngcej

Tarcza tnaca

Rolki oporowe

Koto napedowe

Rolki sterujgce
Krawedz wewnetrzna

ok 0N

Zaktadanie tarczy thacej

Uwaga: W celu uzyskania najlepszych rezultatow
nalezy uzywac ostrej tarczy tnace;.

« Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez cigcie nimi miekkiego
materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegty.

Montaz tarczy tngce;j
OSTRZEZEN|E! Upewnic¢ sieg, ze

silnik jest wytgczony a wtyczka zasilania jest
odtgczona.

UWAGA: w przypadku uzycia produktu
ze zbyt duzg sitg tarcza tngca moze sig
nadmiernie rozgrza¢, wygiac¢ i spowodowac
drgania. Uzywa¢ produktu z mniejszg

sitg. Jesli drgania nadal wystepuja, nalezy
wymienic¢ tarcze tnaca.

A

Tarcza pierscieniowa

dokonywac¢ modyfikacji tarczy
pierécieniowej. Modyfikacje mogg
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata.
Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy
skontaktowac¢ sie ze swoim dealerem .

c OSTRZEZEN|EZ Nie wolno

OSTRZEZEN|EZ Zawsze uzywac

rekawic ochronnych podczas obstugi
fancucha pilarki.

OSTRZEZEN|EZ Nie nalezy naktada¢

nowych segmentéw diamentowych tarczy
na uzywany rdzen tarczy tngcej. Uzywany
rdzen tarczy tnacej moze peknaé lub
rozprysngc¢ sie i spowodowaé powazne
obrazenia ciata operatora.

OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzic,
czy tarcza tngca jest w dobrym stanie

i nosi $ladéw uszkodzen. Uszkodzona tarcza
tngca moze sie wytamacé i zrani¢ operatora.

> B BB
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1. Wyczysci¢ powierzchnie tarczy tnacej. 5. Wykreci¢ 4 $ruby, ktére przytrzymujg ostone rolek
oporowych za pomoca klucza imbusowego 6 mm.

2. Odkreci¢ 2 nakretki zabezpieczajace na ostonie

rolek oporowych. 6. Zdja¢ ostoneg rolek oporowych.

7. Zamontowac tarcze tnacg. Upewnic sie, ze
wewnetrzna krawedz tarczy tngcej znajduje sie
w rowku kota napedowego. Upewni¢ sie, ze rolki
prowadzace wchodza w rowek (A) w tarczy tnacej.
Patrz Tarcza pierscieniowa na stronie 72.

3. Poluzowa¢ 2 $ruby regulacyjne.

8. W razie potrzeby wsunag¢ rolki prowadzace na
miejsce.

9. Zamontowac ostone rolek oporowych. Upewni¢
sie, ze kotnierze rolek prowadzacych znajdujg sie
w rowkach tarczy tnace;j.
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10. Dokreci¢ 4 $ruby podtrzymujace ostone rolek
oporowych.

S

14. Nalezy upewnic sig, ze mozna zatrzymac rolke
oporowg za pomoca kciuka po obréceniu ostrza
tngcego.

11. Obréci¢ tarcze tnaca recznie. Upewni¢ sig, ze rolki
oporowe nie sg oparte o tarcze tnaca.

12. Ustawi¢ urzadzenie w pozycji pionowej.

13. Wyregulowac 2 $ruby regulacyjne, az rolki oporowe
dotkna tarczy tnace;j.

15. Dokreci¢ 2 nakretki zabezpieczajgce na ostonie rolek
oporowych.

v

v

UWAGA: Nie nalezy regulowacé
rolek oporowych, jesli urzadzenie jest
potozone na boku. Regulacja jest wtedy
nieprawidfowa i moze spowodowac¢
uszkodzenie tarczy tnacej.

16. Nalezy upewni¢ sie, ze mozna zatrzymac rolke
oporowg za pomocg kciuka po obréceniu ostrza
tngcego.

17. Catkowicie dokreci¢ 2 pokretta.
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Obejma do rur

Obejma do rur to akcesorium do tego produktu,
pomagajgce w prostym, doktadnym cigciu rur
betonowych.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapoznac sig¢ z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Odbicie

OSTRZEZEN|EZ Odbicia sg nagte

i moga by¢ bardzo gwattowne. Przecinarka
moze by¢ odrzucona do gory i do tytu

w strone uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujgc powazne lub nawet $miertelne
obrazenia. Konieczne jest zrozumienie
przyczyn, ktére powodujg odbicia oraz
zapamigtanie, jak ich unikng¢ w czasie
uzytkowania urzadzenia.

A

Nigdy nie przenosi¢ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest
w ruchu. Sity zyroskopowe moga utrudniaé zamierzone
ruchy.

Strefa odbicia

Nigdy nie uzywac strefy odbicia tarczy do cigcia. Jezeli
tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do gory i do tytlu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet $miertelne obrazenia.

Odbicie to nagty ruch w gére, ktéry moze zdarzy¢ sie,
jezeli ostrze zaci$nie sig lub zaklinuje w strefie odbicia.
W wigkszos$ci odbicia sg mate i powodujg niewielkie
zagrozenie. Jednakze odbicie moze by¢ réowniez bardzo
gwattowne i moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tytu
w strong uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujgc
powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

Sita reakcji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie cigcia. Sita
ciagnie urzadzenie w kierunku przeciwnym do obrotu
tarczy. Przez wigkszo$¢ czasu sita ta jest nieznaczna.
Jezeli tarcza zacisnie si¢ lub zaklinuje, sita reakcji
bedzie bardzo duza i operator moze straci¢ kontrolg nad
przecinarka.

ODBICIE ROTACYJNE

Odbicie rotacyjne wystepuje, gdy tarcza tngca nie
porusza sie swobodnie w strefie odbicia.

Odbicie wznoszgce

Jezeli w czasie cigcia jest uzywana strefa odbicia,
sita reakcji powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu.
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Nie pracowaé strefg odbicia. Pracowa¢ dolng ¢wiartkg
tarczy, aby unikng¢ odbicia wznoszacego.

Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig

i zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zaci$nie sig lub
zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozna stracic¢
kontrole nad przecinarka.

Jezeli tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia,
sita reakcji pchnie przecinarke do gory i do tytu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujgc powazne
lub nawet $miertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj
potencjalne ruchy cietego materiatu. Jesli materiat ciety
nie zostat prawidtowo podparty i przesuwa sie podczas
ciecia, moze nastapi¢ zaci$niecie tarczy i odbicie.

Ciecie w rurach

OSTRZEZENIE: Jezeli tarcza
zaci$nie sie w strefie odbicia, moze nastgpi¢
mocne odbicie.

W czasie cigcia rur nalezy zachowac¢ szczegding

ostroznos$c¢. Jezeli rura nie jest wiasciwie podparta

i ciecie jest prowadzone na catej powierzchni

naciecia, tarcza moze sig¢ zakleszczyé. Nalezy

zachowac szczego6lng ostroznos¢ podczas cigcia rur

z dzwonkowatym zakonczeniem lub rur w rowie. Jesli

rura nie jest prawidtowo zamocowana, moze ulec
wgnieceniu i spowodowac zacis$niecie tarczy.

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia ciecia
moze nastapi¢ zacisnigcie tarczy w strefie odbicia

i bardzo powazne odbicie. Koncéwka prawidtowo
unieruchomionej rury opuszcza sie, nastepuje otwarcie
obszaru ciecia i nie nastepuje zacis$niecie.

1. Zamocowac rure, aby nie przesuwata si¢ i nie
stoczyta podczas ciecia.

/

2. Wycig¢ | odcinek rury.

\

3. Upewni¢ sig, ze nacigcie otwiera sie, aby unikng¢
zakleszczenia.

4. Przej$¢ do odcinka Ili cig¢ od odcinka | do spodu
rury.

5. Przej$¢ do odcinka Il i cigé pozostatg czgs$¢ rury,
konczac na spodzie.

Zapobieganie odbiciom

c OSTRZEZEN|EZ Unika¢ sytuacii,

w ktérych zachodzi ryzyko odbicia.
Zachowac ostrozno$¢ podczas uzywania
przecinarki spalinowej i upewni¢ sie, ze
tarcza nie zostanie zakleszczona w strefie
odbicia.
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OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$¢ podczas wktadania tarczy
w istniejgcqg szczeling.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy sie upewnic,

ze element obrabiany jest unieruchomiony
przez caty czas wykonywania operacji.

OSTRZEZEN|EZ Tylko Ty sam przez

stosowanie prawidtowych metod pracy
mozesz wyeliminowaé odbicia i ryzyko ich
powstawania.

>/ B> B

moze pegkngc¢ i spowodowac obrazenia
operatora lub oséb postronnych.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno szlifowac

bokiem tarczy. Tarcza thgca moze peknaé
i spowodowac obrazenia operatora lub
0sob postronnych. Uzywaj jedynie czesci
obwodowe;j.

OSTRZEZEN|EZ Sprawdzi¢, czy

tarcza tnaca jest prawidtowo zamocowana
i nie posiada $ladéw uszkodzenia.

Zawsze podtrzymywac obrabiany element, aby
nacigcie mogto by¢ otwarte podczas przecinania.
Gdy naciecie otwiera sig, nie wystgpuje odbicie. Gdy
nacigcie zamyka sie i dochodzi do zakleszczenia
tarczy, zawsze wystepuije ryzyko odbicia.

\T/
X1 | U]
i & 1

Wykonac te czynnos¢ przed
uruchomieniem silnika.

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

«  Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 82.

« Upewni€ sig, ze zasilacz elektryczny jest podtgczony
do uziemionego gniazda zasilania.

« Upewnic sig, ze napiecie sieciowe jest zgodne
ze specyfikacjg podang na tabliczce znamionowe;j
produktu.

« Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym

« Zapewnié bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

« Zawsze uzywac zasilacza z wytgcznikiem
réznicowopragdowym (RCD). Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi zasilacza
elektrycznego.

« Upewnic sig, ze ztgcze wody jest podtaczone do
doptywu wody. Patrz Podfgczanie Zrodfa wody na
stronie 79.

Gtéwne techniki pracy

c OSTRZEZEN|EZ Nie przechyla¢

swobodny ruch tarczy tnacej. Tarcza tngca

OSTRZEZEN|EZ Przed cigciem

w istniejacej szczelinie utworzonej przez
inng tarcze nalezy sprawdzi¢, czy szczelina
nie jest wezsza niz tarcza, gdyz moze to
doprowadzi¢ do zakleszczenia tarczy oraz
jej odbicia.

> BB B

OSTRZEZENIE: Ciecie metalu
wywotuje iskry, ktére mogg spowodowac
pozar. Nie uzywaj maszyny w poblizu
substancji lub gazéw tatwopalnych.

Urzgdzenie stuzy do cigcia za pomocg tarcz
diamentowych przeznaczonych do produktow
recznych o duzej predkosci. Produktu nie mozna
uzywac z zadnym innym typem tarczy oraz do
zadnego innego typu pracy.

Sprawdzié, czy uzywana jest odpowiednia tarcza
tngca do danego materiatu. Instrukcje, patrz 7arcze
tngce na stronie 71.

Nie obcina¢ materiatéw azbestowych.

Zachowac bezpieczng odlegtos$¢ od tarczy tnacej,
gdy silnik jest wiaczony. Nie prébowac zatrzymywac
obracajgcej sie tarczy zadng czescia ciata.
Dotkniecie noza obrotowego przy wtgczonym silniku
moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.
Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym

Tarcza tngca obraca sie przez pewien czas po
zwolnieniu manetki gazu. Upewni¢ sie, ze tarcza
tngca zatrzymata sig przed przemieszczeniem lub
odtozeniem produktu. Jesli konieczne jest szybkie
zatrzymanie tarczy tnacej, nalezy pozwoli¢, aby
tarcza lekko dotykata twardej powierzchni.

Nie przemieszczaé produktu z pracujgcym silnikiem.
Produkt nalezy mocno trzymac¢ dwiema rekami.
Trzymac produkt mocno kciukami i palcami wokét
plastikowych uchwytéw z izolacja. Prawa rekg
trzymac za uchwyt tylny, a lewg — za uchwyt
przedni. Wszyscy operatorzy muszg korzysta¢

przecinarki na bok. Moze to uniemozliwi¢
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z tego uchwytu. Nie uzywac przecinarki za pomocg
tylko jednej reki.

Przyja¢ bezpieczng postawe i upewnic sie, ze tarcza
tngca porusza sie ptynnie.

Nalezy sta¢ rownolegle do linii tarczy tngcej. Nie
nalezy stawac bezposrednio za urzadzeniem. Jesli
wystapi odbicie, pita przesunie sig po ptaszczyznie
tarczy tnacej.

Nie odchodzi¢ od urzadzenia, gdy jego silnik
pracuje. Przed oddaleniem sie od produktu nalezy
wytgczy€ silnik i upewni¢ sig, ze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

Za pomoca regulowanego uchwytu ostony tarczy
dostosowac potozenie tylnej czesci ostony do cigcia
na mokro do obiektu, przy ktérym wykonywana

jest praca. Ostona chroni wéwczas operatora przed
iskrami i odpryskami cietego materiatu, odwodzac
je w obszar znajdujacy si¢ z dala od operatora.
Urzadzenie musi mie¢ przed uruchomieniem
zamontowane ostony osprzetu tngcego.

Sta¢ w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
wykonywana jest praca.

Upewni¢ sig, ze po uruchomieniu silnika tarcza tnaca
obraca sig ptynnie.

Uzywac tarczy tnacej ostroznie z wysoka predkoscig
obrotowg (petna moc). Utrzymywac petne obroty, az
do zakonczenia cigcia.

Pozwol, aby urzadzenie wykonato prace. Nie
naciska¢ ostrza tnacego.

Wywiera¢ nacisk na produkt w kierunku
wyznaczonym przez tarcze. Nacisk na boki moze
spowodowac uszkodzenie tarczy i jest bardzo
niebezpieczny.

Nigdy nie uzywac strefy odbicia tarczy do cigcia.
Instrukcje, patrz Strefa odbicia na stronie 75.

Nie uzywac produktu, zanim obszar roboczy nie
bedzie czysty, a stopy i ciato nie bedg ustawione

w stabilnej pozyciji.

Nie nalezy cigé powyzej wysokosci ramion.

Nie wolno cig¢, stojac na drabinie. Do cigcia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania. Nie nalezy sie nadmiernie wyciggac.

Przesuwac tarcze powoli w przod i w tyt, aby
kontakt tarczy z cietym materiatem odbywat sie na
niewielkiej powierzchni. Ogranicza to nagrzewanie
sie tarczy i stanowi efektywng metode ciecia.
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Sprawdzenie wytgcznika 3-fazowego
RCD

1. Uruchomi¢ produkt — patrz Uruchamianie produktu
na stronie 80.

2. Zajrze¢ do otwordw serwisowych i nacisng¢ przycisk
testowy wytgcznika RCD.

1. Podiacz przewdd wodny do zrodia dostarczajgcego
wode. Najnizszy dozwolony przeptyw wody jest
okreslony w Dane techniczne na stronie 89.

Uwaga: Koncéwka przewodu wody produktu jest
wyposazona w filtr.

2. Nacisna¢ blokade manetki gazu, aby otworzy¢ zawér

3. Upewnic sig, ze wytacznik RCD porusza sie
i odtgcza produkt od zrodta zasilania.

4. Obréci¢ pokretto resetowania wytacznika RCD, aby
skasowac¢ wytacznik RCD.

Podtaczanie zrédta wody

c OSTRZEZEN|EZ Podczas

uzywaé wody. Ciecie na sucho powoduje
przegrzanie i uszkodzenie urzgdzenia
oraz tarczy tnacej. Zagrozenie powaznymi
obrazeniami.

wodny.

3. Dostosowac przeptyw wody podczas pracy za
pomocg kciuka.

UWAGA: stosowaé chodzenie wodg
pod odpowiednim ci$nieniem wody, by
podczas cigcia zachowa¢ odpowiednig
temperature rdzenia tarczy tnacej

i segmentoéw. Jesli przewdd wody zostanie
odtgczony od zrédta zasilajgcego, cisnienie
doprowadzanej wody moze by¢ zbyt
wysokie.

korzystania z urzadzenia nalezy zawsze
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Uruchamianie produktu
1. Chwyci¢ prawa reka za tylny uchwyt.

2. Nacisng¢ blokade manetki gazu i manetke gazu.

3. Pozwoli¢ na prace produktu bez obcigzenia przez
minimum 30 sekund.

Glebokos¢ ciecia

Ten produkt moze cig¢ na maksymalng gtebokos¢ 325
mm/12,8 cala (A).

Czas zakonczenia ciecia bedzie dtuzszy, jesli operator
zacznie od razu cig¢ na maksymalnej gtgbokosci. Czas
zakonczenia ciecia bedzie kroétszy, jesli operator wykona
od 4 do 5 cig¢, az osiagnie gtgbokos¢ 325 mm/12,8
cala.

1 2 3 4 5

<>

®

Wykonywanie prostego ciecia

1. Przymocowac diugi prosty przedmiot jako podpore
wzdtuz linii ciecia.

2. Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy najpierw

wykonaé ciecie za pomoca przecinarki ze
specjalnym ostrzem do ciecia wstepnego .

wykonywaniu cigcia pilotazowego
nie wolno uzywacé przecinarki

z zamontowang tarcza tnaca.
Standardowa tarcza tngca wykonuje
zbyt waskie naciecie. Jesli po takim
nacieciu operator skorzysta z tarczy
pierscieniowej, zbyt waskie naciecie

c OSTRZEZEN|EZ Podczas

doprowadzi do niebezpiecznego odbicia
i zakleszczenia tarczy pierécieniowe;.

3. Przecig¢ catg wyznaczong dtugo$¢ na gtebokosc
2-3 cm/0,79-1,18 cala. Utrzymywac tarcze tnaca
wzdtuz podpory, aby cigcie byto proste.

4. Podnies¢ tarcze tnacg od miejsca cigcia.

5. Wréci¢ do poczatku wycinanego odcinka i wycigé
kolejne 2-3 cm/0,79-1,18 cala tak, aby catkowita
gtebokos¢ cigcia wyniosta 5-10 cm/1,97-3,94 cala.

6. Kontynuowacé ciecie na wymagana gtebokos$¢.

Wycinanie otworéw

OSTRZEZENIE: Upewni€ sig, ze
podczas ciecia duze kawatki cietego

materiatu nie spadng na operatora ani na
produkt.

UWAGA: Jesii cigcia zostang wykonane
w nieprawidtowej kolejnosci, kawatki
cigtego materiatu moga spas¢ na

produkt i spowodowac jego uszkodzenie.
Nalezy zawsze wykonac¢ dolne ciecie
poziome przed wykonaniem gérnego ciecia
poziomego.

1. Zamocowac podpore (A) wzdtuz miejsca ciecia (B),
aby upewni¢ sie, ze przecigty element nie upadnie.

@/1 o |

— &

2. Wykonac dolne cigcie poziome (C).

<4 E nmp>

o
< o =)

¥
< C i

3. Wykona¢ 2 cigcia pionowe (D).
4. Wykona¢ gérne ciecie poziome (E).
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Wykonywanie dlugiego ciecia

2. Kontynuowac ciecie wzdtuz pierwszego nacigcia, az

do osiggniecia zagdanej gtebokosci.

Wykonac te procedure, jesli ciecie bedzie dtuzsze niz 1

m/39,4 cala.

1. Przymocowac dtugi prosty przedmiot jako podpore

wzdtuz linii cigcia.

Wytaczanie produktu

A

H RN

OSTRZEZEN|E! Tarcza tnaca

obraca sig przez pewien czas po wytgczeniu
silnika. Zapewni¢, aby tarcza tngca obracata
sie swobodnie do catkowitego zatrzymania.
Jesli konieczne jest szybkie zatrzymanie
tarczy tnacej, nalezy pozwoli¢, aby

tarcza lekko dotykata twardej powierzchni.
Zagrozenie powaznymi obrazeniami.

Istniejg 2 procedury wytgczania silnika.

* Aby wylgczy¢ silnik, zwolni¢ manetke gazu.

2. Przecig¢ catg wyznaczong dtugo$¢ na gtebokosé
50-70 cm/2-3 cali. Utrzymywac tarcze tngca wzdtuz
podpory, aby ciecie byto proste.

3. Zdja¢ podpore.

4. Kontynuowac cigcie wzdtuz pierwszego naciecia, az
do osiggniecia zadanej gtebokosci.

Wykonywanie krétkiego ciecia

Wykonac tg procedure, jesli cigcie bedzie krotsze niz 1

m/39,4 cala

1. Przecig¢ catg wyznaczong dtugos$é na gtebokosc

50-70 mm/2-3 cali.

+ Nacisng¢ przycisk wt./wyt. na agregacie. Wiecej

informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

Kontrolki na wyswietlaczu

zasilacza elektrycznego.

trolki.

Podczas pracy moc wyjsciowa wynosi 90% maksymalnej
dostepnej mocy wyjsciowe;j.

Wskazanie Przyczyna Krok
Miga zielona kontrol- | Urzadzenie jest podtgczone do agregatu i jest gotowe do | N/D
ka. pracy.
Podczas pracy moc wyj$ciowa wynosi mniej niz 70%
maksymalnej dostepnej mocy wyjsciowe;j.
Migaja 2 zielone kon- | Podczas pracy moc wyj$ciowa wynosi 70-90% maksy- N/D
trolki malnej dostgpnej mocy wyjsciowe;j.
Migaja 3 zielone kon- | Predko$¢ ciecia jest najbardziej wydajna. N/D

Migaja 3 zielone kon-
trolki i 1 z6tta.

Moc wyj$ciowa spada.

Zmniejszy¢ obcigzenie.

Migaja 3 zielone kon-
trolki, 1 zotta i 1 czer-
wona.

Produkt jest zbyt goracy.

Zmniejszy¢ obciazenie lub zwigk-
szy¢ przeptyw wody lub przeptyw
powietrza, aby zmniejszy¢ tem-
perature.
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Wskazanie Przyczyna Krok

Wszystkie kontrolki Produkt jest zbyt goracy. Zmniejszy¢ obcigzenie lub zwiek-
migaja. szy¢ przeptyw wody lub przeptyw
powietrza, aby zmniejszy¢ tem-
perature.

Moc jest zmniejszona. Zwigkszy¢ przeptyw wody lub
przepltyw powietrza, aby zmniej-
szy¢ temperature.

System jest w trybie automatycznego wytgczania. Umiesci¢ agregat w miejscu
0 nizszej temperaturze.

Wymienic filtr powietrza.

Swieci sie z6tta kon- | Urzadzenie wymaga serwisowania. Przeprowadzi¢ konserwacjg pro-
trolka. duktu, patrz Plan konserwacji na
stronie 82.

Przeglad

WStQp przeszkolenie. Gwarantujemy profesjonalng naprawe
i serwis. Jesli dany dealer nie jest autoryzowanym
y . punktem serwisowym, popro$ sprzedawce o informacje
OSTR_Z_EZENIE' Przed“ na temat najblizszego autoryzowanego punktu
przystapieniem do konserwacji produktu serwisowego.

zapoznac¢ sig z rozdziatem dotyczacym o . )
bezpieczenstwa. W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych nalezy skontaktowac¢ z dealerem lub
przedstawicielem serwisu .

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych
i naprawczych konieczne jest specjalistyczne

Plan konserwac;ji

Przeglad Co tydzien lub

Codziennie c0 40 godz.

Co miesiac

Oczysci¢ zewnetrzne czesci urzadzenia.

Przeprowadzi¢ ogdlny przeglad.

Sprawdzié, czy manetka gazu i blokada manetki gazu dziatajg
prawidtowo pod wzgledem bezpieczenstwa*.

Sprawdzi¢ tarcze tnacg. Sprawdzi¢ pod katem peknieé i upew-
ni¢ sie, ze tarcza tnaca nie jest nadmiernie zuzyta. W razie X
potrzeby wymieni¢**.

Sprawdzi¢ stan kota napgdowego. X

Sprawdzi¢ pasek napedowy. X

Sprawdzi¢ system wodny. X

Sprawdzi¢ uktad ttumienia drgan*. X

Sprawdzanie ostony paska

Sprawdzi¢ rolki oporowe i prowadzgce
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Przeglad

Co tydzien lub

c0 40 godz. Co miesigc

Codziennie

*Patrz Zespoty zabezpieczajace na produkcie na stronie 68.

**Patrz Montaz tarczy tngcej na stronie 72.

Zbieranie cieczy

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywaé¢ myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia

urzadzenia.

» Po zakonczeniu pracy danego dnia wymy¢ produkt
czystg wodg od zewnatrz. W razie konieczno$ci uzyé
szczotki.

Przeglad ogéiny

« Nalezy upewnic sig, ze nakretki i Sruby maszyny sg
dokrecone.

« Upewni¢ sig, ze przewody produktu nie znajdujg sie
w potozeniu, w ktérym mogtyby ulec uszkodzeniu.

« Sprawdzi¢ elementy elektryczne pod katem
uszkodzen. Nie uzywac produktu, ktéry ma
uszkodzone elementy elektryczne.

Sprawdz naprezenie paska napgdowego.
Po 1 godzinie pracy zacisng¢ nowy pasek napedowy.

1. Zdja¢ ostone paska.

3. Nacisna¢ i przytrzymac kciukiem pasek krazka
napinajacego tak, aby naprezy¢ pasek napedowy.
Dokreci¢ srube krazka napinajgcego pasek.

4. Przymocowac ostone paska.
Wymiana paska napedowego
1. Zdja¢ ostone paska.

3. Podnies¢ krazek napinajacy pasek i zdjaé
uszkodzony pasek napedowy. Zatozy¢ nowy
pasek napedowy. Przed montazem nowego paska
napedowego nalezy upewni¢ sig, ze kota pasowe sg
czyste i nieuszkodzone.
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4. Nacisna¢ i przytrzymac kciukiem pasek krazka
napinajgcego tak, aby naprezy¢ pasek napedowy.
Dokreci¢ $rube krazka napinajacego pasek.

5. Przymocowac¢ ostone paska.

Sprawdzanie stanu kota napedowego

UWAGA: Zuzycie kota napedowego
moze spowodowac uszkodzenie tarczy
tnacej.

1. Nalezy sprawdzi¢ koto napedowe pod katem
zuzycia. Koto napedowe jest zuzyte, gdy brzeg
tarczy tngcej dotyka dna rowka.

]
X
i

2. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ koto napgdowe.

Wymiana kota napedowego

1. Nacisng¢ przycisk, aby zablokowac o$.

3. Zdjac¢ koto napedowe.

4. Zamontowac nowe koto napedowe wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

84
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Smarowanie rolek prowadzacych

1. Natozyé smar za pomocg smarownicy ttokowej, aby
wypetni¢ nim smarowniczki.

2. Za pomocg smarownicy napetni¢ smarem, az
z otworéw zacznie wyptywac czysty smar.

Wymiana rolek prowadzacych

Rolki prowadzace nalezy sprawdzac 2 razy w okresie
eksploataciji tarczy tnacej. Tarcze tnacg nalezy
sprawdzi¢ po zamontowaniu jej i gdy zacznie sie
zuzywac. Nalezy wymienic¢ rolki prowadzace, gdy ich
kotnierze sg zuzyte do potowy. W przypadku nowej

rolki prowadzacej odlegto$¢ (A) wynosi 3 mm/0,12 cala.
W zuzytej rolce prowadzacej odlegtos¢ (B) jest mniejsza
niz 1,5 mm/0,06 cala.

—>

Iy W |y

)

1.

3. Zdemontowac pokretto.
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4. Wyciggnac rolke prowadzacg z urzgdzenia.

|'
)
I
°

=

5. Zamontowac pokretto i catkowicie je dokrecic.
Nastegpnie poluzowacé je o 2 obroty.

1. Zdjac ostone rolek oporowych.

2. Wymontowa¢ rolki oporowe za pomoca klucza
ptaskiego 19 mm i klucza dwustronnego 13 mm.

7. Nasmarowac rolki sterujgce. Patrz Smarowanie rolek
prowadzgcych na stronie 85.

8. Zamontowac tarcze tnaca i ostong rolki oporowe;j.
Patrz Montaz tarczy tngcej na stronie 72.

Wymiana rolek oporowych

Rolki oporowe nalezy sprawdzaé 2 razy w okresie
eksploataciji tarczy tnacej. Tarcze tnaca nalezy
sprawdzi¢ po zamontowaniu jej i gdy zacznie sie
zuzywac. Rolki oporowe nalezy wymieni¢, gdy ich
powierzchnia sptaszcza sie. Na rysunku przedstawiono
nowa rolke oporowa (A) i zuzyta rolke oporowa (B).

3. Nasmarowac¢ wewnetrzne powierzchnie rolki
oporowej smarem tozyskowym.

&
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4. Zamontowa¢ nowa rolke oporowa.

5. Zamontowac tarcze tngca i ostong rolek oporowych.
Upewnic¢ sie, ze rolki oporowe sg odpowiednio
wyregulowane wzglgdem tarczy tnacej. Patrz
Montaz tarczy tngcej na stronie 72

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, produkt nalezy
zabezpieczy¢.

Podczas transportu i przechowywania nalezy
zabezpieczyé tarcze tnaca.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niego
dostepu.

Przechowywac urzadzenie i tarczg thacg w miejscu
suchym, nienarazonym na przymrozki.

Sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen powstatych
podczas transportu i przechowywania.

Utylizacja

Symbole znajdujace sie na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowaé

go jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcéw

wtérnych, zajmujgcego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujgc produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wplywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskac¢
wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac¢ sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyny

Rozwigzanie

czajgco dokrecone.

Pokretta rolek prowadzacych nie sa wystar-

Catkowicie dokreci¢ pokretta rolek prowadza-
cych.

Tarcza tngca nie ob-

raca sig.

Tarcza tnaca nie jest prawidlowo zamonto-
wana na rolkach prowadzacych.

Ponownie zamontowac tarcze tnacg i upew-
ni¢ sie, ze moze sie obracac.

Naprezenie rolek oporowych jest zbyt duze.

Zmniejszy¢ naprezenie rolek oporowych.

Tarcza tngca wiruje
zbyt wolno.

Naprezenie rolek oporowych jest zbyt duze.

Zmniejszy¢ naprezenie rolek oporowych.

Koto napedowe jest zuzyte.

Sprawdzié koto napedowe pod katem zuzy-
cia. W razie potrzeby wymienic je.

Wewnetrzna $rednica tarczy tnacej jest zuzy-
ta.

Sprawdzi¢ tarcze tnacg pod katem uszko-
dzen. W razie potrzeby wymieni¢ tarcze tna-
ca.

Ostabione sprezyny rolek prowadzacych.

Wymienic¢ rolke prowadzacg lub skontakto-
wac sie z autoryzowanym warsztatem serwi-
sowym.

tozyska rolek prowadzgcych sg uszkodzone.

tozyska rolek oporowych sg uszkodzone.

Wymienic¢ rolkg prowadzacg i oporowg lub
skontaktowac sig z autoryzowanym warszta-
tem serwisowym.
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Problem

Przyczyny

Rozwigzanie

Tarcza tngca zeska-
kuje z prowadnicy.

Rolki oporowe sg zbyt luzne.

Wyregulowac rolki oporowe.

Rolki prowadzace sg zuzyte.

Sprawdzi¢ rolki prowadzace pod katem usz-
kodzen. W razie potrzeby wymienié rolki pro-
wadzace.

Tarcza tngca nie jest prawidtowo zamonto-
wana na rolkach prowadzacych.

Ponownie zamontowac tarcze tngcq i upew-
ni¢ sie, ze moze sie obracac.

Tarcza tngca jest uszkodzona.

Sprawdzi¢ tarcze tngca pod katem uszko-
dzen. W razie potrzeby wymienic tarcze tna-
ca.

Tarcza tnaca jest
skrecona.

Naprezenie rolek oporowych jest zbyt duze.

Zmniejszy¢ naprezenie rolek oporowych.

Tarcza tngca jest zbyt goraca.

Sprawdzi¢ przeptyw wody. W razie koniecz-
nosci wyregulowac przeptyw.

Segmenty niszcza
sie.

Tarcza tngca jest wygieta, skrecona lub kon-
serwacja jest wykonywana nieprawidtowo.

Sprawdzi¢ tarcze tngca pod katem uszko-
dzen. W razie potrzeby wymienic tarcze tna-
ca.

Tarcza tnie zbyt wol-
no.

Dobrano nieprawidtowa tarcze tngca do cie-
tego materiatu.

Wymieni¢ na zalecang tarcze tnaca.

Tarcza tnaca $lizga
sie w wycieciu.

Rolki prowadzace nie poruszajg si¢ swobod-
nie i nie mogg wystarczajgco mocno docis-
nac tarczy tngcej do kota napgdowego.

Sprawdzi¢, czy tuleje rolek prowadzacych
moga si¢ swobodnie wsuwac i wysuwac.
W razie potrzeby wymontowac rolki prowa-
dzace. Oczyscic¢ je i nasmarowac przed po-
nownym zamontowaniem.

Koto napedowe jest zuzyte. Materiat $cierny
i niewystarczajgca ilo§¢ wody podczas pracy
powodujg szybsze zuzywanie si¢ kota nape-
dowego.

Sprawdzi¢ koto napedowe pod katem zuzy-
cia. W razie potrzeby wymienic je.

Kotnierz rolki prowadzacej jest zuzyty. Gdy
zuzyta zostanie ponad potowa szerokosci
kotnierza, tarcza tngca $lizga sie.

Sprawdzi¢ rolki prowadzace pod katem usz-
kodzen. W razie potrzeby wymienié rolki pro-
wadzace.

Rowek ostrza i jego wewnetrzna krawedz

sg zuzyte. Jest to spowodowane nizszym od-
prowadzaniem materiatu $ciernego i/lub zu-
zyciem kota napedowego.

Sprawdzi¢ zuzycie tarczy tnacej, kota nape-
dowego i rolek prowadzgcych. W razie po-
trzeby nalezy je wymienic.

Sprawdzi¢ przeptyw wody.
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Dane techniczne

Dane techniczne

14 cali 17 cali

Silnik

Silnik elektryczny

Wysokiej czestotliwosci (HF)

Maks. liczba obrotéw/min watka zdawczego 8800
Praca 3-fazowa, moc silnika — maks. kW 55
Praca 1-fazowa, moc silnika — maks. kW 3

1 faza, V 120-240
Waga

E];izcinarka bez tarczy tnacej i zestawu przewodu, fun- 2581117 273124
Zestaw przewodu 5 m, funty/kg 1,4/3,1
Chiodzenie wodne

Chtodzenie wodne silnika Tak
Chtodzenie wodne tarczy Tak
Zalecane maks. ci$nienie wody, PSl/bar 116/8

Min. zalecany przeptyw wody, I/min, kwarta/min

4,0 przy temperaturze wody 15°C, 4,2 przy temperaturze
wody 59°F

Ztaczka wkretna

Typ Gardena®

Poziom hatasu 7

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A)

110

Poziomy gloénosci 8

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora,
dB(A)

99

Poziomy wibracji, @ pyeq °

Uchwyt przedni, m/s2

2,4 2,7

Uchwyt tylny, m/s2

1,5 1,9

7 Emisja hatasu do otoczenia mierzona jako moc akustyczna (Lywa) zgodnie z normg EN 60745-2-22. Oczeki-

wana niepewno$¢ pomiaru 3 dB(A).

8 Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN 60745-2-22. Oczekiwana niepewno$¢ pomiaru 3 dB(A).
9 Poziom wibracji zgodnie z norma EN 60745-2-22. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe
rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s2. Wartosci wibracji dotycza obstugi

recznej.
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Sprzet tnacy

Tarcza pierscienio-

Maks. predkosé ob-

Maks. predkosé ob-

Masa rabocza, kg/

wa, mm/cale Ma'k’sy.m a_lna gebo- wodowa, m/s / sto- rotowa tarczy tnacej, | funty
kos¢ cigcia mm/cale L L
py/min obr./min
370/14 270/10,6 40/7900 2000 0,8/1,8
425/17 325/12,8 40/7900 1760 1,1/2,3
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Przeno$na przecinarka

Marka HUSQVARNA

Typ/model K 7000 Ring

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC ,dotyczgca maszyn”

2014/30/EU ,dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanc;ji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Fredrik Sandinge
Dyrektor ds. badan i rozwoju
Sprzet do ciecia i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

K 7000 Ring je prenosna ru¢na rozbrusovacia pila.
Ak chcete vyrobok pouzivat, pripojte ho k nalezitému
agregatu.

Planované pouzitie

Tento produkt sa pouZziva na rezanie tvrdych materialov,
ako je napr. murivo a ocel. Vyrobok nepouzivajte na iné
ucely.

Prehiad vyrobku

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecdili
vySSiu bezpecnost’ a efektivnost’ po¢as prevadzky. Ak
potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

Zadna rukovat’

Predna rukovat’

Ovladanie pre vodiace valCeky
Maznicky

Kryt rezného kotuca

o N =

6. Diamantovy kotu¢ (nedodava sa)

7. Skrutky nastavovaca

8. Skrutky na kryt podporného valeka
9. Kontrolné kryty

10. Displej
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11. Vodovodny kohutik

12. Blokovanie packy vypinaca

13. Packa vypinaca

14. Pripojenie vody, privod

15. Poistné matice na ramena podporného valceka

16. Kryt rozprasovaca

17. Kryt remena

18. Vykonovy Stitok

19. Pripojenie napajacieho zdroja

20. Vodiace valCeky

21. Podporné valéeky

22. Hnacie koleso

23. Vak na nastroje

24. Kombinovany kiug¢

25. Imbusovy kiGg, 6 mm

26. Vidlicovy kiti¢, 19 mm

27. Mazaci lis

28. Vodné pripojky, Gardena®

29. Mazivo na loziska

30. Typovy a vystrazny Stitok

31. Vysokofrekvenény napajaci zdroj (vyZzaduje sa, nie je
sucastou balenia)

32. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
chranice sluchu a chrani€e o¢i a ochranu
dychacich ciest. Pozrite si ¢ast' Osobné
ochranné prostriedky na strane 98.

Pri rezani sa vytvara prach. Prach moze
v pripade vdychnutia spdsobit’ poranenia.
Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest. Vzdy zabezpecte dobré vetranie.

Iskry z rezného koti¢a mézu sposobit’
vznietenie benzinu, dreva, tkanin, sena
alebo inych horlavych materialov.

UPOZORNENIE! Spéatné narazy mozu
byt’ nahle, rychle a prudké a mézu
sposobit’ Zivot ohrozujuce zranenia. Pred
pouzivanim produktu si precitajte pokyny
v navode a ubezpedte sa, Ze ste im

porozumeli. Pozrite si €ast’ Spéitny ndraz
na strane 105.

Uistite sa, Ze sa na reznom kotuci
nenachadzaju ziadne praskliny ani iné
poskodenia.

Nepouzivajte kotuce uréené na okruznu
pilu.

N

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Oznacenia tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia. VVyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklaénom zariadeni
ur¢enom pre elektrické a elektronické
zariadenia.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Vykonovy §titok
/

XXXXXXYYYYYY A
HID XXXXXXXXX
YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
_ Made in Sweden Y,

Rad 1: Znacka, model (X, Y)

Rad 2: ID vyrobku

Rad 3: Vyrobné ¢islo s datumom vyroby (Y, W, X): Rok,
tyzden, séria €.

Rad 4: Vyrobca

Rad 5: Adresa vyrobcu

Rad 6: Vystupny vykon, otacky rezného kotuc¢a, kapacita
rezného kotuca

Rad 7: Krajina pévodu
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Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych casti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpecnostné upozornenie
pre elektrické nastroje

VYSTRAHA: pregitajte si vietky
bezpecénostné upozomenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
udaje tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizSie uvedenych
pokynov méze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenia.

Uchovaijte si vSetky upozornenia a pokyny pre budice
poutzitie. Vyraz ,elektricky nastroj“ v upozorneniach

oznaduje elektricky nastroj napajany z elektrickej siete
(s kéblom) alebo napajany z akumulatora (bez kabla).

Bezpecnost na pracovisku

» Pracovisko udrziavajte v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.

» Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit prach alebo vypary.

« Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite defom
a okoloiducim, aby sa zdrziavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost’

« Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat
s parametrami napdjacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
spésobom nemodifikujte elektrickli zastréku.
Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

« Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladniCkami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

« Nevystavujte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

* Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpdjanie elektrického nastroja. Chrarite $nuru
pred horu¢avou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujucimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

« Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivaijte
prediZzovaci kabel vhodny na vonkajSie pouZzitie.
Pouzivanie predizovacej Snury uréenej do
vonkajSieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

* Ak je nevyhnutné pouZzit' elektricky néstroj vo
vihkom prostredi, na napajanie nastroja pouzite
vedenie vybavené praddovym chraniCom (RCD).
Pouzitie prudového chrani€a znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

c VAROVANIE: Neomyvaijte zariadenie

vysokym tlakom vody, pretoZe voda by sa
mohla dostat’ do elektrického systému alebo
motora a zariadenie by sa mohlo poskodit’
alebo by mohlo déjst’ ku skratu.
Osobna bezpecnost’
« Budte pozorni, sledujte, o robite, a pri
pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo ligkov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov mdze spdsobit’ vazne osobné poranenie.
* Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné pomécky ako
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napriklad masky proti prachu, bezpeénostné topanky

s protisklzovou podrazkou, prilby alebo chranice
sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch znizuju pocet
osobnych poraneni.

« Zabréarite nedmyselnému spusteniu zariadenia. Pred

pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prena3anim nastroja overte, &i je
vypinaé vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napdjania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehod.

« Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kiug alebo Kiti¢ na matice. Kiug

nasadeny na otacajucu sa Cast’ elektrického nastroja

moze spbsobit’ Uraz.

« Nenatahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neocakavanych
situaciach.

+ Vhodne sa obledte. Nenoste voiné oblegenie alebo
Sperky. UdrZujte svoje vlasy, oblecenie a rukavice
mimo dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie,
Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v
pohyblivych ¢astiach.

« Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, &i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu

moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.

+  Nedovolte, aby vas skusenosti ziskané Gastym
pouzivanim nastrojov uspokajili, a ignorovali by
ste bezpe€nostné pravidla pri pouZivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vaZne poranenie.

« Emisia vibracii po¢as pouzivania elektrického
nastroja sa moze lisit' od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od sposobu, akym je elektricky
nastroj pouzity. Operatori si povinni identifikovat’ a
prijat’ opatrenia pre zaistenie vlastnej bezpecnosti,
ktoré su zaloZzené na odhade podmienok pri danom
pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat’ do Uvahy

vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad ¢as,

ked je zariadenie vypnuté, Cas, ked je zariadenie
v pohotovostnom stave a ¢as, ked je zariadenie
spustené).

+ Ked je motor naStartovany, udrziavajte bezpecnu
vzdialenost' od kotuca.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

« Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.

« Nepouzivajte elektricky néastroj, ak sa neda zapnuat'
a vypnat’ vypinadom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

+  Pred akymkoivek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického

nastroja odpojte zastréku od zdroja napéjania a/
alebo akumulator od elektrického nastroja. Takéto
preventivne bezpeénostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.

* Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobam, ktoré nepoznaj
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje si nebezpecné
v rukach neskulsenych pouzivatelov.

» Vykonavaijte udrzbu elektrickych néastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
Casti, nalomenie Casti alebo akékolvek iné
poskodenie, ktoré modze ovplyvnit’ prevadzku
elektrického néstroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spésobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

+ Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Gistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyiné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

+ Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v stlade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do tvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako ur¢ené ucely méze vyvolat’ nebezpeénu
situaciu.

* Rukoviti a uchytné povrchy udrziavajte suché,
&isté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a ichytné povrchy neumoziiuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v ne¢akanych
situaciach.

+ Za Ziadnych okolnosti by ste nemali menit’ pévodnu
konstrukciu stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prislu§enstvo mézu viest' k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych
0s06b.

« Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materidli nie st vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

» Vzdy skontrolujte a oznacte priebeh plynového
vedenia. Rezanie v blizkosti plynového vedenia
je vzdy nebezpecné. Uistite sa, ze pri rezani
nevznikaju iskry, aby nehrozilo nebezpecenstvo
vybuchu. Sustredte sa na danu ulohu. Nedbalost’
moze mat’ za nasledok t'azky uraz alebo smrt.

Sluzba

+ Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbomikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

+ Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.
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Bezpeénostné upozornenie pre
rozbrusovaciu pilu

Kryt dodavany spolu s nastrojom musi byt' pevne
pripevneny k elektrickému nastroju a umiestneny
na zabezpecenie maximalnej bezpecnosti tak,

aby bola &o najmensia Cast’ koti¢a odhalena
smerom k pouzivatelovi. Pouzivatel a okolostojace
osoby musia stat' mimo roviny rotujiceho kotuca.
Kryt pomaha chranit pouzivateia pred Glomkami
polamaného kotuca a nahodnym kontaktom s
kotuc¢om.

S elektrickym néstrojom pouzivajte len spajané
spevnené alebo diamantové kottce. To, Ze k
elektrickému nastroju sa da pripevnit nejaké
prisluSenstvo, este nezaruCuje bezpecnu prevadzku.
Menovité otacky prisluSenstva musia byt
prinajmenSom rovnaké ako maximalne otacky
uvedené na elektrickom nastroji. Prislusenstvo
pohybujuce sa rychlejSie ako su jeho menovité
otacky, sa moéze zlomit' a rozpadnut.

Kotiée sa smi pouzivat’ len na odporigané

ucely. Nepouzivajte napriklad bo&né strany
rozbrusovacieho kottiga na brisenie. Brisne
rozbrusovacie kotice su ur€ené na obvodové
brasenie. Vyvijanie bo¢nej sily na tieto kotuce moéze
viest' k ich rozdrveniu.

Vzdy pouzivajte neposkodené kottiové priruby so
spravnym priemerom pre zvoleny kotU¢. Spravne
kotucové priruby podopieraju kotu¢, ¢im znizuju
riziko poskodenia kotuca.

Nepouzivajte opotrebované spevnené kotuce

z v&cSich elektrickych nastrojov. Kotuce uréené pre
vacsie elektrické nastroje nie su vhodné na vyssie
rychlosti menSieho nastroja a mézu prasknut.
Vonkaj§i priemer a hrdbka prisluSenstva musia

byt v rdmci menovitej kapacity elektrického
nastroja. Prisluenstvo nespravne;j velkosti nemozno
primerane chranit’ krytmi ani ovladat’.

Velkost hriadela kottigov a prirub musf zodpovedat’
vretenu elektrického nastroja. Kotuce a priruby

s hriadelovymi otvormi, ktoré nezodpovedaju
montaznemu materialu elektrického nastroja, stratia
rovnovahu, nadmerne vibruju a mézu sposobit’ stratu
kontroly.

Nepouzivajte poSkodené kotuce. Pred kazdy
pouzitim skontrolujte, ¢i kotuce nie si nalomené

a €i nemaju praskliny. Ak vam elektricky néastroj
alebo koti€ spadne, skontrolujte mieru poskodenia
alebo nainstalujte novy kotii€. Po nainstalovani a
kontrole kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiceho kotii¢a a nechajte
elektricky nastroj beZat’ pri pinej rychlosti bez zataze
asi jednu minutu. PoSkodené kotlice sa pocas tejto
doby testovania spravidla rozpadnu.

Noste osobné ochranné prostriedky. V zavislosti

o pouzitia noste tvarovy ochranny 8tit alebo
bezpecnostné okuliare. V pripade potreby pouzite
masku proti prachu, chraniée sluchu, rukavice a
dielensku zasteru, ktora dokaze zastavit’ malé

tlomky obrobku. Chranice o¢i musia dokazat’
zastavit' lietajuce ulomky vytvorené pri réznych
¢innostiach. Maska proti prachu alebo respirator
musia dokazat'filtrovat’ ¢astice vytvorené pri danom
ukone. DIhé vystavenie hluku vysokej intenzity méze
sposobit’ stratu sluchu.

« Okolostojace osoby musia stat’ v bezpe&nej
vzdialenosti od pracovného priestoru. Kazdy, kto
vstupuje do pracovného priestoru, musi nosit’
osobné ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo
poskodeného kotuca mézu odletiet' a spdsobit’
poranenie aj mimo bezprostredného pracovného
priestoru.

» Elektricky nastroj drzte pri pouzivani len za
izolované Casti uréené na drzanie, pretoze rezacie
prisluSenstvo mdze prist’ do kontaktu so skrytymi
kablami. Rezaci nastroj, ktory pride do styku s
vodi¢om pod napatim, méze uviest' pod napatie
exponované kovové Casti elektrického nastroja
a mdze pouzivatelovi sposobit’ traz elektrickym
prudom.

« Kabel umiestnite mimo drahy otacajuiceho sa
prisluSenstva.Ak stratite nad vyrobkom kontrolu,
moze dojst’ k rozseknutiu alebo natrhnutiu kabla
a vasa ruka sa mdze zachytit' do otacajuceho sa
kotuca.

« Nikdy neodkladajte elektrické zariadenie, kym sa
prisluSenstvo Uplne nezastavi. Tociaci sa kotu¢
mbze zachytit' povrch a elektricky nastroj sa vam
mbze vytrhnut’ spod kontroly.

« Nepouzivajte elektricky nastroj, ked' ho nesiete
naboku. Nahodnym kontaktom s otacajicim sa
prisluSenstvom by sa mohlo prislusenstvo zachytit’
o vas odev a dostat’ sa do kontaktu s vasim telom.

» Pravidelne ¢istte vzduchové otvory elektrického
nastroja. Ventilator motora vtiahne prach dovnutra
krytu a nadmerné nahromadenie kovového prachu
moze spdsobit’ nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

+  NepouZivajte elektricky nastroj v blizkosti horfavych
materialov. Iskry by mohli sposobit’ vznietenie tychto
materialov.

Spatny naraz a suvisiace upozornenia

- Spétny naraz je prudka reakcia na zaseknutie alebo
zachytenie rotujaceho koti¢a. Zaseknutie alebo
zachytenie spdsobi rychle zastavenie rotujuceho
kotuca, ¢o nasledne spbsobi nuteny pohyb
nekontrolovaného elektrického nastroja v smere
opacnom k rotacii kotu¢a v mieste uviaznutia.

« Ak sa napriklad abrazivny kotu¢ zachyti alebo
zasekne o abrabok, hrana kottéa, ktora vstupuje
do miesta zaseknutia, sa méze zaryt do povrchu
materialu, Go mdze spdsabit’ vyskocenie alebo
spatny naraz koti€a. Kotu¢ moze v zavislosti od
smeru pohybu kotu¢a v mieste zaseknutia skocit’
bud k pouzivatelovi, alebo smerom od neho. Brisne
kotuc€e sa za tychto podmienok moézu aj zlomit'.

« Spatny naraz je dosledkom nespravneho
pouzitia elektrického nastroja a/alebo nespravnych
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pracovnych postupov alebo podmienok a da sa

mu zabranit prijatim vhodnych opatreni opisanych
nizsie.

Pevne drzte elektricky nastroj a telo a ruku majte

v takej polohe, aby ste odolali silam sp&tného
narazu. Vzdy pouzivajte pomocnu rukovat, ak

je sucastou dodavky, pre maximalnu kontrolu

nad spatnym narazom alebo reakénym krutiacim
momentom pocas spustania. Ak sa prijmu

naleZité bezpe&nostné opatrenia, dokaze pouzivatel
kontrolovat reakéné krutiace momenty a sily
spatného narazu.

Nikdy nekladte ruky do blizkosti rotujiceho
prisluSenstva. PrisluSenstvo moéze spatne narazit’ do
vasej ruky.

Nemaijte telo v takej polohe, aby bolo v priame;j linii
s rotujucim koti¢om. Spatny naraz vrhne nastroj

v smere opa¢nom k pohybu kotuca v mieste
zachytenia.

ZvySenu pozornost' venujte praci na rohoch &i
ostrych hranach a pod. Zabrarite odskoceniu a
zachyteniu prisluSenstva. Rohy, ostré hrany alebo
odskakovanie maju tendenciu spdsobit’ zachytenie
rotujuceho prisluSenstva a nasledne stratu kontroly
alebo spatny naraz.

Nenasadzujte retaz pily, rezbarsky kottg,
segmentovany diamantovy kotaé€ s obvodovou
medzerou vaéSou ako 10 mm alebo ozubeny pilovy
koti€. Takéto kotie Casto vytvaraju spatny naraz a
naslednu stratu kontroly.

.Nezasekavajte” kotU¢ a nevyvijajte nadmerny

tlak. Nesnazte sa vytvorit' nadmerne hiboky

rez. Nadmernym namahanim kotuca sa zvySuje
zat'azenie a nachylnost’ na skrutenie alebo
uviaznutie kotuca v reze a moznost’ spatného narazu
alebo zlomenia kotuica.

Ked kot(i& viazne alebo ked z akéhokolvek ddvodu
prerusujete rez, vypnite elektricky nastroj a drzte

ho bez pohybu, kym sa kott¢ Uplne nezastavi.
Nikdy sa nepokusajte vybrat’ kotué z rezu, pokial

je kotu€ v pohybe, pretoze méze dojst’ k spatnému
narazu. Pokuste sa zistit' pri€inu a prijmite napravné
opatrenia na odstranenie pri€iny viaznutia kotuca.
Nezacnite znova rezat' v obrobku. Nechajte kotuc
dosiahnut’ pInu rychlost’ a opatrne znova vstupte do
rezu. Kotu¢ méze uviaznut, vyskogit' dohora alebo
vykonat’ spatny naraz, ak sa elektricky nastroj znova
spusti v obrobku.

Podoprite panely alebo akykoivek nadmerme veiky
obrobok, aby ste minimalizovali riziko zaseknutia
kot(i&a a spatného narazu. Velké obrobky majl
tendenciu prehnut sa pod vlastnou vahou. Podpery
sa musia umiestnit’ pod obrobok do blizkosti linie
rezu a do blizkosti hrany obrobku na oboch stranach
kotuca.

Pri malom reze typu ,pocket cut* do existujdcich
stien alebo inych neznamych oblasti budte
mimoriadne opatrni. Precnievajlci kotu¢ méze
prerezat’ plynové alebo vodovodné potrubie,

elektrické kable alebo predmety, ktoré mézu
sposobit’ spatny naraz.

V3eobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

* Ak sa rozbrusovacia pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
smrt’. Je veimi dolezité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.
Odporuca sa, aby obsluha pred prvym pouzitim
produktu dostala aj praktické pokyny.

+  Nepokusaijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’' vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

» Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

» Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nadhradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze si symboly a
emblémy Gitatelné.

+  Nikdy nedovoite detom a nevyskolenym osobam
pouzivat’ alebo opravovat’ produkt.

* Vyrobok smu pouzivat’ iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

*  Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

» Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urditych
okolnosti spésobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomdcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

» Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zruénosti a skusenosti.
Ak sa ocitnete v situacii, v ktorej sa nebudete
citit bezpecne, prestante pracovat a obratte sa
na odbornika. Obratte sa na servisného predajcu.
NepokusSajte sa vykonavat €innosti, v ktorych
nemate istotu!

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Pred pouzitim rozbrusovacej pily musite poznat’
ucinky spatného narazu a spdsoby, ako im
predchadzat. Pozrite si Cast' Spdtny nadraz na strane
105.

* Vykonavajte bezpe¢nostné kontroly, idrzbu a servis
podia pokynov uvedenych v tomto navode na
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obsluhu. Niektoré servisné a opravné prace musi
vykonavat' schvalené servisné stredisko. Pozrite si
Cast’' Bezpecnostné pokyny pre udrZbu na strane
101.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Méze to
negativne ovplyvnit' vas zrak, pozornost, koordinaciu
a Usudok.

Nespustajte vyrobok bez nasadeného remena a
chrani¢a remeria. Spojka sa moze uvoinit a spdsobit’
poranenie.

Iskry z rezného kotuc¢a mbézu spdsobit’ vznietenie
horiavych materialov, napriklad benzinu, plynov,
dreva, tkanin a sena.

Nepokusajte rezat’ azbestové materialy.

Osobné ochranné prostriedky

Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.
VZzdy majte poruke lekarnicku.

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Z rezného kotlu¢a mozu vyletovat’ iskry. Vzdy majte k
dispozicii nastroje na hasenie ohia.

Ochrana proti vibraciam

Pocas prevadzky musite vzdy pouzivat’ schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
vybavenie nevyluéuje riziko nehdd, ale méze znizit'
Uginky zranenia v pripade nehody. Ohladom vyberu
spravneho vybavenia sa poradte so servisnym
predajcom.

Pouzivajte schvalent ochrannd prilbu.

Pouzivajte schvalené chranic¢e sluchu. Dlhodobé
vystavenie sa hluku moze sposobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Ak pouzivate chranice sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo vykriky.
Vzdy si chrani¢e sluchu skladajte ihned po zastaveni
motora.

Pouzivajte schvalené chranice oci, aby ste

znizili riziko poranenia spésobeného odrazenymi
predmetmi. Ak pouzivate ochranny &tit, musite

tiez nosit’ schvalené ochranné okuliare. Schvalené
ochranné okuliare musia zodpovedat’ norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo norme EN 166 platnej

v krajinach EU. Ochranné &tity musia vyhovovat
norme EN 1731.

Pouzivajte odolné rukavice.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest. Pri
pouzivani produktov ako napr. frézy, brasky, vitacky,
ktoré brusia alebo tvaruju material, méze vznikat
prach a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpe¢né
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory chcete
spracovat, a pouzite vhodnu dychaciu masku.
Noste priliehavy, odolny a pohodiny odev, v ktorom
sa mozete voine pohybovat, Pri rezani vznikajl
iskry, od ktorych sa méze vznietit' odev. Spolo¢nost’
odporuca, aby ste nosili odev z ohfiovzdornej baviny
alebo hrubej dZinsoviny. Nenoste odev z takych
materialov ako nylon, polyester alebo umely hodvab.
Tieto materidly sa po zapaleni roztavia a prilepia na
kozu. Nenoste kratke nohavice.

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze doéjst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného persondlu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhor$ovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sUstavy, kibov a inych Struktdr tela.
Priznaky sa mézu prejavit' po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaite lekarsku pomoc:

» znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za

rukovéate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpecéne pouzivat'
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Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

* Ruky maijte vzdy poloZené iba na rukovati alebo
rukovatiach. Nedotykaijte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

* Ak nahle dojde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

«  Prirezani zuly alebo tvrdého beténu dochadza
k vytvaraniu silnejsich vibracii ako pri rezani
makkého beténu. Pouzivanie tupého a poskodeného
rezného zariadenia, nespravneho typu alebo
nespravne nabruseného rezného zariadenia zvySuje
uroven vibracii.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

Tato funkcia zablokuje packu vypinaca a vypne produkt.
Vodny ventil sa vrati do zatvorenej polohy.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe€nostnymi
zariadeniami, ktoré st poskodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpecnostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na schvaleného
servisného zastupcu .

« Bezpecnostné zariadenia neupravuijte.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpeénostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia nie su nainstalované alebo su
poskodené.

Poistka packy vypinaéa a ventil zapnutia/
vypnutia vody
Poistka packy vypinaca zabraruje nahodnému

spusteniu a umoznuje regulovat’ ventil zapnutia/vypnutia
vody.

Ak rukou uchopite rukovat’ a stlacite pois:tku packy
vypinaca (A), packa vypinaca (B) sa uvolni a otvori sa

vodny ventil.

AV

Ked uvoinite rukovét, padka vypinada aj poistka packy
vypinaca sa vratia spat’ do svojej povodnej polohy.

Kontrola poistky packy vypinaca

1. Ubezpecte sa, ze packa vypinaca je zablokovana
v necinnej polohe, ked je poistka packy vypinaca
uvolnena.

2. Stlacte poistnd packu vypinaca a uistite sa, ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.
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3. Skontrolujte, ¢i sa péQka vypinaca a poistka packy
vypina€a pohybuju volne a ¢i vratné pruziny funguju
spravne.

postupovat’ opatrne, aby sa predislo spatnym razom a
znizilo sa riziko zranenia.

Funkcia X-Halt je vzdy zapnutd, ked je zapnuty produkt.
Kryt rezného kotica

VYSTRAHA: pred spustenim produktu

skontrolujte, ¢i je kryt rezného kotuca
spravne pripevneny k produktu. Produkt
nepouzivajte, ak kryt rezného kottuc¢a chyba,
je poskodeny alebo ma praskliny.

Kryt rezného kotuca je nainstalovany nad reznym
kotu€om. Kryt rezného kotuc¢a zabranuje poraneniu
v pripade vymrstenia €asti koti¢a alebo kuskov
rezaného materialu smerom k obsluhe.

4. Nastartujte produkt a aktivujte piné otacky. Pozrite si
Cast' Zapnutie vyrobku na strane 109.

5. Uvolnite pagku plynu a skontrolujte, & sa rezny kot(g
do 10 sekund zastavi a zostane stat..

Kontrola kotti¢a a krytu kotuca

WSTRAHA! Poskodeny rezny kotuc

mbze spdsobit’ poranenie.

1. Uistite sa, Ze je rezny kotu¢ spravne nasadeny a
nejavi znamky poskodenia.

2. Skontrolujte, ¢i na kryte kotGc¢a nie su trhliny a ¢i nie
je poskodeny.

3. Ak je kryt kottica poskodeny, vymeiite ho. Dalsie
informacie najdete dielenskej priru¢ke vyrobku.

Kryt rozprasovaca

Kryt rozprasovaca chrani pred vodou striekajuce;j
smerom k obsluhe. Kryt rozpraSovaca tiez zabranuje
zraneniu v pripade vymrstovania odrezkov smerom k
obsluhe.

X-Halt

Poznamka: Funkcia X-Halt je kompatibilng len
s modelmi PP 70 a PP 8.

Funkcia X-Halt je elektronicky brzdovy systém, ktory
sa aktivuje, ak dojde k spatnému razu. Tato funkcia
nemdze Uplne zabranit' zraneniu os6b v dosledku
spatného razu, ale znizuje riziko. Je potrebné
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Kontrola krytu rozprasovaca

Kontrola systému na timenie vibracii

VYSTRAHA: Poskodeny kryt

rozpraSovaca moze spdsobit’ poranenie.

WSTRAHAZ Uistite sa, ze je motor

vypnuty a napajacia zastréka odpojena.

1. Uistite sa, Ze je kryt rozprasovaca spravne nasadeny

a nevykazuje znamky poskodenia.

2. Skontrolujte, ¢i na kryte rozpraSovaca nie su trhliny a

¢i nie je poSkodeny.
3. Ak je kryt rozpraSovaca poSkodeny, vymerite ho.

Spustanie a ochrana proti pretazeniu

Vyrobok je vybaveny elektronicky riadenym spustanim a

ochranou proti pretaZeniu, Elgard™. Ak sa kotu¢ voine
nepohybuje, elektronika okamzite zastavi privod pradu.

Uistite sa, ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované. V pripade poskodenia
vymente antivibracné prvky.

Uistite sa, ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

Vysvetlenie vyznamov kontroliek najdete v tabulke
v Casti Kontrolky na displeji na strane 111.

Systém na timenie vibracii

Produkt je vybaveny systémom na timenie vibracii, ktory

je uréeny na minimalizovanie vibracii a ktory ulahduje
jeho prevadzku. Systém produktu na timenie vibracii
znizuje prenos vibracii medzi motorovou jednotkou/
reznym zariadenim a jednotkou rukovate produktu.

Uistite sa, Ze je motor vypnuty a napajacia zastrcka
odpojena.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 98.
Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.
Vykonavaijte len Gdrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.
Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti .

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vzdy pouzivaijte originalne prisluSenstvo.

Rezné kotlce

WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Pred pouzitim a
okamzite po zasiahnuti nechceného
objektu skontrolujte, ¢i rezny kotu¢
nevykazuje znamky prasklin, deformacie

A VYSTRAHA: Rezny kotié moze
prasknut’ a spdsobit’ poranenie obsluhy.
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alebo nevyvazenia v désledku chybajucich
segmentov. Nepouzivajte poSkodeny rezny
kotu¢. Po nainstalovani a kontrole rezného
kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiceho rezného
kotu€a a nechaijte elektricky nastroj bezat’ pri
plnej rychlosti bez zataze asi jednu minutu.

Kruhovy rezny kotué

kruhového rezného kottiga. Upravy mézu
sposobit’ vaZzne poranenie. Pokyny vam
poskytne predajca .

c WSTRAHAZ Nerobte Upravy

A\

VYSTRAHA: Vyrobca reznych kotucov

poskytuje upozornenia a odporuéania na
pouzivanie a spravnu udrzbu rezného
kotuca. Tieto upozornenia su prilozené

k reznému kotudu. Precitajte si a
dodrziavajte pokyny dodané s prislusnym
reznym kotu¢om.

Diamantové kotucée

A

VYSTRAHA: Diamantové kotuge sa pri

pouzivani vyrazne zahrievaju. Prili§ hortci
diamantovy kotu¢ poskytuje nedostatocny
vykon, ma za nasledok poskodenie kotuca
a predstavuje bezpeénostné riziko.

A\

WSTRAHAZ Nepouzivajte diamantové

kotuce na rezanie plastov. Horuci
diamantovy kotu¢ méze plast roztavit,

v dbsledku ¢oho mbze dojst’ k spatnému
narazu.

Diamantové kot(ge maju ocelové jadro so
segmentmi, ktoré su vyrobené z priemyselnych
diamantov.

Diamantové kotuce su idealne na pracu s murivom,
spevnenym beténom a kamenom.

Vzdy pouzivajte spravny diamantovy kotu¢ pre
material, ktory je uréeny na rezanie.

Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotuc.
Diamantové kotuce sa mozu otupit, ak sa pouziva
nespravny tlak pri rezani alebo ak sa rezu
materialy, ako je napriklad tvrdy Zelezobetén. Tupy
diamantovy kotu¢ sa pri pouzivani zohreje, ¢o vedie
k vypadavaniu diamantovych segmentov.

Vibracie rezného kottuca

A\

VAROVANIE: Ak pri pouzivani

produktu vyvijate prili$ velku silu, rezny
kotii¢ sa moze velmi zohriat, ohnat

a sposobit’ vibracie. Pri pouzivani
vyrobku vyvijate menSiu silu. Ak vibracie
neprestavaju, rezny kotd¢ vymente.

Rezny kotu¢
Podporné valéeky
Hnacie koleso
Vodiace valCeky
Vnutorny okraj

o rwbd -~

Ostrenie rezného kotti¢a

Poznamka: Na dosiahnutie &o najlepsich vysledkov
rezania pouzivajte ostry rezny kotu¢.

* Rezny kotu¢ nabruste rezanim mékkého materialu,
napriklad pieskovca alebo tehly.

Montaz rezného kotuca

WSTRAHA! Uistite sa, Ze je motor

vypnuty a napajacia zastr¢ka odpojena.

WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Na pouzité jadro kotuca
nedavajte nové diamantové segmenty.
Pouzité jadro rezného kotuca sa moze
zlomit’ alebo prasknut’ a spésobit’ vazne
zranenie obsluhy.

VYSTRAHA: skontroluite, & je rezny
kotu¢ v dobrom stave a nie je poSkodeny.
Poskodeny rezny kotu¢ sa méze zlomit a
spOsobit’ vazne zranenie.

> BB P

102

1461 - 003 - 17.04.2024



1. Povrch rezného kotuc¢a vycistte. 5. Pomocou 6 mm $esthranného kiti¢a odstrarite
4 skrutky, ktoré pridrziavaju chrani¢ podporného
valceka.

/

2. Odstrante 2 poistné matice z chranic¢a podporného

valCeka.

6. Odmontujte chrani¢ podporného valéeka.

7. Namontujte rezny kotug¢. Uistite sa, Ze vnutorny okraj
rezného kotuca je v drazke hnacieho kolesa. Dbajte
na to, aby vodiace val€eky zapadli do drazky (A)
rezacieho kotu€a. Pozrite si ¢ast’ Kruhovy rezny
kotuc na strane 102.

3. Povoite 2 nastavovacie skrutky.

miesto.

9. Namontujte chrani¢ podporného valéeka. Dbajte na
to, aby priruby vodiaceho valéeka zapadli do drazok
rezacieho kotuca.
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10. Utiahnite 4 skrutky, ktoré pridrziavaju chranic¢ 14. Pri ota€ani rezného kotuca sa uistite, Ze mozete
podporného valceka. zastavit' podporny valéek palcom.

.

11. Otocte rezny kotu¢ rukou. Uistite sa, Ze podporné

. 21T ; > . > 15. Utiahnite 2 poistné matice na chréanici podporného
valCeky nie su nasadené proti reznému kotucu.

valCeka.

v

12. Daite vyrobok do vzpriamenej polohy. 16. Pri otdCani rezného kotuca sa uistite, Ze mozete

. . L zastavit podporny valéek palcom.
13. 2 nastavovacie skrutky nastavujte, az kym sa

podporné valéeky nedotykajti rezného kottiéa. 17. 2 gombiky utiahnite na doraz.

v

At
I

‘

VAROVANIE: Podporné valceky
nenastavujte, ak je vyrobok otoceny

nabok. Nastavenie nebude spravne a
moze spdsobit’ poSkodenie rezného
kotuca.
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Svorka na potrubie

Svorka na potrubie je prisluSenstvom k tomuto vyrobku,
ktoré sluzi na prevedenie rovnych a presné rezov v
beténovom potrubi.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Spéatny naraz

VYSTRAHA: Spéatné narazy su nahle
a mozu byt veimi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotacnym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivateia a sposobit’
vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Je nevyhnutné, aby ste este pred pouzitim
produktu porozumeli tomu, €o spdsobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

Spatny naraz je nahly prudky pohyb smerom nahor,
ku ktorému moéze dojst’, ked sa kotu¢ zasekne
alebo uviazne v zéne spatného narazu. Vacsina
spatnych narazov je mala a nepredstavuje vacsie
nebezpecenstvo. AvSak, spatny naraz moze byt aj
velmi prudky a rotaénym pohybom méze odhodit’
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivatelia a
sposobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Reak¢na sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato sila taha
produkt opaénym smerom, ako je smer ota€ania kotuca.
Vacsinu ¢asu je tato sila nepodstatna. Ak sa kotuc
zasekol alebo uviazol, bude reakéna sila veimi silna a
mozete stratit’ kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

Nikdy nepohybuijte vyrobkom, ked sa rezné zariadenie
otaca. Gyroskopické sily mézu zabranit’ zamyslanému
pohybu.

Zbna spatného narazu

Na rezanie nikdy nepouzivajte zonu spatného narazu
kotuca. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne
spatného narazu, reakéna sila rotacnym pohybom
vyhodi rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na
pouzivatela a moze sposobit' vazne alebo dokonca
smrteiné zranenie.

Rotaény spétny naraz

K spatnému narazu dojde, ked sa rezny kotué
nepohybuje volne v zéne spatného narazu.

Stlpajlci spatny naraz
Ak sa na rezanie pouZzije zéna spatného narazu,
reakéna sila bude viest’ kotu¢ von z rezu. Nepouzivajte
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z6nu spatného narazu. Pouzivajte spodny kvadrant
kotuca, aby ste predisli stipajucemu spatnému narazu.

Spétny naraz pri uviaznuti kotuca

Uviaznutie nastane vtedy, ked' sa rez uzatvori a kotu¢
uviazne. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol, bude
reaké&na sila velmi silna a mozete stratit’ kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného
narazu, reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
maoze sposobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.
Davajte pozor na potencialny pohyb obrobku. Ak
obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani sa posunie,
mohol by zovriet’ kotu¢ a sposobit’ spatny naraz.

Rezanie potrubi

WSTRAHAZ Ak sa kotu¢ zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Pri rezani potrubi treba byt mimoriadne opatrny. Ak
potrubie nie je spravne podopreté a rez nezostane
pocas rezania otvoreny, kotu¢ sa mdze zaseknut.
Davaijte si mimoriadny pozor pri rezani potrubia s
rozSirenym koncom alebo potrubia vo vykope, ktoré by
mohli, ak nie su dobre podlozené, poklesnut’ a zovriet’
kotug.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie
kotu¢ v zéne spatného narazu a méze sa vyvinat' prudky

spatny naraz. Ak je potrubie riadne podlozené, koniec
potrubia bude klesat, rez sa bude otvarat’ a neddjde k
zovretiu kottca.

1. Potrubie zaistite, aby sa pocas rezania nehybalo ani
neprevalovalo.

/

2. Narezte ¢ast' ,|* potrubia.

\

3. Uistite sa, Ze sa rez otvori, aby ste zabranili
zaseknutiu.

4. Presurite sa na stranu Il a rezte od useku | po dolnu
Cast’ potrubia.

5. Presunite sa na stranu lll a odrezte zvySnu ¢ast’
potrubia, pricom skon¢ite dolu.

Predchadzanie spatnému narazu

c WSTRAHAZ Vyhybaijte sa situaciam,

Pri pouzivani rozbrusovacej pily zachovajte
opatrnost’ a dbajte na to, aby sa kotu¢ nikdy
nezasekol v zéne spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri vkladani kotuca do

existujuceho rezu postupuijte opatrne.

pri ktorych dochadza k spatnému narazu.
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WSTRAHAZ Zabezpecte, aby sa

obrobok poc¢as rezania nehybal.

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze je rezny

kotu€ spravne nainstalovany a nejavi
znamky poskodenia.

A
A

VYSTRAHA: Spétny naraz a s nim
spojené rizikd mozete znizit' iba vy a
spravne pracovné techniky.

Sll>e

Obrobok vzdy podoprite tak, aby rez zostal po¢as
rezania stale otvoreny. Ked je rez otvoreny,

nehrozi ziadny spatny naraz. Ak sa rez zatvori a
sposobi zaseknutie kotuca, existuje nebezpecenstvo
spatného narazu.

VYSTRAHA: Pred rezanim

v existujucej drazke vytvorenej inym
kotucom sa uistite, Ze drazka nie je
uzsia ako kotug, pretoze méze dojst’

k obmedzeniu pohybu v reznej drazke a
spatnému narazu.

\T/ \
X1 | U]
i & 1

A

WSTRAHAZ Pri rezani kovovych

materidlov sa vytvaraju iskry, ktoré mézu
sposobit’ poziar. Produkt nepouzivajte

v blizkosti horiavych materidlov alebo
plynov.

Postup pred spustenim vyrobku

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.
Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si ¢ast' Plan
udrzby na strane 112.

Uistite sa, Ze je napajaci zdroj pripojeny

k uzemnenej sietovej zasuvke.

Uistite sa, Ze siet'ové napatie zodpoveda udajom
uvedenym na vykonovom S§titku na produkte.
Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Pocas pouzivania musite byt' v bezpecnej a stabilnej
polohe.

VZzdy pouzivajte napajaci zdroj s prudovym
chrani€om. Pozrite si navod na obsluhu

k napajaciemu zdroju.

Uistite sa, Ze je pripojka vody pripojena k privodu
vody. Pozrite si Cast’ Pripojenie privodu vody na
strane 109.

Zakladné pracovné techniky

A

WSTRAHAZ Net'ahajte vyrobok na

jednu stranu. Mdze to branit’ voinému
pohybu rezného kotuéa. Rezny kotuc
mdze prasknut’ a spdsobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo oséb v
okoli.

Produkt je uréeny na rezanie s pouzitim
diamantovych kotic¢ov navrhnutych pre
vysokorychlostné ruéné produkty. Produkt sa nesmie
pouzivat’ s inym typom kotuc€ov alebo na iné typy
rezania.

Skontrolujte a uistite sa, Ze na rezanie daného
materialu pouzivate spravny rezny kotu¢. Pokyny
najdete v Casti Rezné kotuce na strane 101.
NepokusSajte rezat azbestové materialy.

Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost' od rezného kotuca. Otacajuci sa kotué
sa nepokusajte zastavit' ziadnou ¢astou tela.
Dotykanie sa otacajuceho kotuca, aj ked je motor
vypnuty, méze mat’ za nasledok vazne poranenie
alebo smrt’.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Po uvoineni pagky vypinaéa sa rezny kotué este
chvilu ota&a. Pred prestivanim alebo odkladanim
produktu sa uistite, Ze sa rezny kotu¢ zastavil. Ak
potrebujete rezny kotué rychlo zastavit, ziahka sa
reznym koti¢om dotknite tvrdého povrchu.
Produkt neprenasajte, ked' je zapnuty motor.
Produkt drzte obidvomi rukami. Produkt drzte pevne,
pric¢om prstami Uplne obopinajte plastové rukovate
s izolaciou. Pravou rukou musite drzat’ zadnu
rukovat' a lavou rukou prednt rukovat. Tento typ
drzania musia pouzivat’ vetci pracovnici obsluhy.
Rozbrusovaciu pily nepouzivajte len 1 rukou.

A

VYSTRAHA: Nepouzivajte bo¢né
strany rezného kotuc¢a na brusenie. Rezny
kotu¢ moéze prasknut' a spdsobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo oséb v
okoli. Pouzivajte iba rezny okraj.
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Uistite sa, ze stojite v bezpecnej polohe a rezny

kotti& sa mdze voine pohybovat.

Stojte paralelne vzhladom na rezny kotug. Nikdy
nestojte priamo za kotu¢om. V pripade spatného
narazu sa pila bude pohybovat’ v rovine kotuca.

<,
%/4—»

.

Uistite sa, Ze pri spustani motora sa méze rezny
kotti& voine pohybovat'.

Rezny kotu¢ pouzivajte s miernym pritlakom

pri vysokych otackach (plny plyn). Udrziavajte
maximalne otacky, kym nie je rez dokonceny.
Nechajte pracovat vyrobok. Pri rezani nevyvijajte na
rezny kotu¢ tlak.

Posuvajte produkt nadol v jednej linii s kotuc¢om.
Tlak zo strany moze poskodit’ kotué a sposobit’ veimi
nebezpecénu situaciu.

Nevzdaiujte sa od produktu, ked je zapnuty motor.
Pred ponechanim produktu bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Pomocou nastavovacej rukovate krytu rezného
kotuca zarovnajte zadnu Cast krytu s obrobkom.
Rozstrekovana kvapalina a iskry z rezaného
materialu sa zachytavaju v kryte a odvadzaju pre¢
od obsluhy. Pri prevadzke produktu musia byt vzdy
nainstalované kryty rezného zariadenia.

Pohybujte kotiéom pomaly dopredu a dozadu, aby
ste vytvorili mall kontaktnd plochu medzi koti¢om
a rezanym materialom. Znizite tak teplotu kotu¢a a
zabezpecdite efektivne rezanie.

Na rezanie nepouzivajte zoénu spatného narazu
kotuca. Pokyny najdete v Casti Zona spétného
nérazu na strane 105.

Nezacinajte pracu s produktom, ak pracovna oblast’

nie je prazdna a ak nemate pevny postoj.

Nerezte nad droviiou ramien.

Nepouzivajte produkt z rebrika. Ak mate rezat' nad
vy$kou ramien, pomdzte si ploSinou alebo leSenim.
Nenatahujte sa prili§ daleko.

Stojte v pohodinej vzdialenosti od obrobku.

Kontrola pridového chranica, faza 3

1.

Spustite vyrobok, pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 109.
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2. Pozrite sa do kontrolnych otvorov a stlacte 2. Stlacenim poistky packy vypinaca otvorte vodny
testovacie tlacidlo prudového chranica. ventil.

3. Pomocou palca nastavte pocas obsluhy prietok
vody.

3. Uistite sa, Ze sa prudovy chrani¢ pohybuje a Ci
odpaja vyrobok od napajania.

4. Otocenim gombika na resetovanie prudového
chranica resetujte pradovy chranic.

Pripojenie privodu vody

VYSTRAHA: pogas pouzivania
vyrobku vzdy pouzivajte vodu. Suché

rezanie spdsobuje prehrievanie a
poskodenie vyrobku a rezného kotuc¢a. Hrozi

nebezpecenstvo vazneho poranenia.

Zapnutie vyrobku

vody, aby ste poc€as rezania udrziavali jadro
rezného kotuca a segmenty v chlade. Ak
sa hadica na vodu pri zdroji zasobovania
odpoji, tlak dodavanej vody moze byt prili§
vysoky.

1. Pravou rukou uchopte zadnu rukovat.
c VAROVANIE: Pouzivajte spravny tlak P

1. Pripojte hadicu na vodu k privodu vody. Pozrite si
Cast' Technické udaje na strane 119, kde najdete

2. Stlacte poistku packy vypinaca a podrzte stlacenu
packu vypinaca.

3. Nechaijte vyrobok spusteny bez zataze po dobu
najmenej 30 sekund.

Hibka rezu

Tymto vyrobkom je mozné rezat’ do maximalnej hibku
325 mm/12,8 palca (A).

Cas na dokonéenig rezu bude dlhsi, ak budete rezat’
priamo do Uplnej hibky rezu. Rez dokoncite rychlejsie,

Poznamka: Nastavec hadice vyrobku ma filter.
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ak budete rezat’ 4-5 krat, kym nedosiahnete hibku 325
mm/12,8 palca.

1 2 3 4 5
I
!
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|

®

Prevedenie rovného rezu

1.

Pripevnite dlhy priamy predmet ako oporu pozdiz
linie, kde sa ma rez uskutocnit’.

NajlepsSie vysledky dosiahnete, ked budete rezat’
najprv s rozbrusovacou pilou so Specialnym kotuc¢om
na predbezny rez .

nepouzivajte rozbrusovaciu pilu

so Standardnym reznym kotuc¢om.
Standardnym reznym kotG&om vytvorite
prili$ tenkd drazku. Ked rezete kruhovym
reznym kotdcom, prili§ tenka drazka
sposobi nebezpecny spatny naraz a
zovretie kruhového rezného kotuca.

c VYSTRAHA: Na prvy rez

Vyrezte celt dizku rezu do hibky 2 — 3 cm/0,79 —
1,18 palca. Rezny kotu¢ drzte opierajuc sa o oporu,
aby bol rez rovny.

Nadvihnite rezny kotu¢ z rezu.

5. Vratte sa spat na zaciatok rezu a znovu narezte 2 —

6.

3.¢m/0,79 - 1,18 palca, kym nebude mat' cela dizka
rezu hlbku 5 - 10 cm/1,97 - 3,94 palca.

Pokraéuijte v rezani do pozadovane;j hibky.

Rezanie otvorov

WSTRAHAZ Dbaijte na to, aby pri

rezani nemohli velké odrezky spadnit’ na
pouzivatela alebo vyrobok.

A
A

VAROVANIE: Ak su rezy prevedené v

nespravnom poradi, odrezky mézu spadnut’
a spdsobit’ poSkodenie vyrobku. Dolny
vodorovny rez vzdy urobte pred hornym
vodorovnym rezom.

1. Cez plochu, ktord budete rezat’ (B), pripevnite
podperu (A) cez, aby ste sa uistili, Ze odrezok
nemdze spadnut.

@/l o |

—

2. Vykonajte dolny horizontalny rez (C).

<@ E nmp>
%

<€ o )

E
¥
<@ Cnmp

3. Vykonajte 2 vertikalne rezy (D).
4. Prevedte horny vodorovny rez (E).
Prevedenie dihého rezu

Tento postup vykonaijte, ak je vyrez vacsi ako 1 m/39,4
pal.

1. Pripevnite dihy priamy predmet ako oporu pozdiz
linie, kde sa ma rez uskutocnit’.

|
/ |
[ \

2. Rezte cell dizku rezu do hibky 50 — 70 mm/2 - 3
palce. Rezny kotu¢ drzte opierajuc sa o oporu, aby
bol rez rovny.

3. Odstrarite oporu.

4. Pokracujte v yezanl’ prvého rezu, kym nema
dostatoénu hibku.

110
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Prevedenie kratkeho rezu

Tento postup vykonajte, ak je vyrez mensi ako 1 m/39,4

pal.

1. Rezte cell dizku rezu do hibky 50 - 70 mm/2 - 3

palce.

2. Pokradujte v rezani prvého rezu, kym nema

dostatoénu hibku.

Zastavenie vyrobku

Existuju 2 postupy na zastavenie motora.

«+ Uvoinite pa&ku vypinaéa na zastavenie motora.

VYSTRAHA: Po zastaveni motora sa

rezny kotuc este chvilu otaga. Uistite sa,
e sa rezny koté moze voine otagat, kym
sa Uplne nezastavi. Ak potrebujete rezny
kotué rychlo zastavit, ziahka sa reznym
kotu€om dotknite tvrdého povrchu. Hrozi .
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

Stlacte tlacidlo zastavenia stroja na napajacom
zdroji. Pozrite si navod na obsluhu k napajaciemu

zdroju.
Kontrolky na displeji
Indikacia Pri¢ina Krok
1 bliknutie nazeleno. | Vyrobok je pripojeny k napajaciemu zdroju a je priprave- | N/A
ny na prevadzku.
Vystupny vykon je nizSi ako 70 % maximalneho dostup-
ného vykonu pocas pouzivania.
2 bliknutia nazeleno. | Vystupny vykon dosahuje 70 — 90 % maximalneho do- N/A
stupného vykonu poc¢as pouzivania.
3 bliknutia nazeleno. | Najvyssi vykon rezania. N/A

Vystupny vykon dosahuje 90 % maximalneho dostupné-
ho vykonu pocas pouzivania.

3 bliknutia nazeleno
a 1 bliknutie nazlto.

Vystupny vykon sa znizil.

Znizte zatazenie.

3 bliknutia nazeleno,
1 nazlto a 1 nacerve-
no.

Vyrobok je velmi hortci.

Znizenim zat'azenia alebo zvySe-
nim prietoku vody alebo prudenia
vzduchu znizte teplotu.

Vsetky kontrolky bli-
kajud.

Vyrobok je velmi hordci.

Znizenim zat'aZenia alebo zvySe-
nim prietoku vody alebo pradenia
vzduchu znizte teplotu.

Vykon sa znizil.

ZvySenim prietoku vody alebo
pradenia vzduchu zniZite teplotu.

Systém je v rezime automatického vypnutia.

Odlozte agregat na miesto s niz-
Sou teplotou.

Vymeiite vzduchovy filter.

Svieti ZIta kontrolka

Nastal ¢as servisnej prehliadky vyrobku.

Vykonaijte udrzbu vyrobku, pozri-
te si Cast’ Plan udrzby na strane
112,
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

A

Plan adrzby

Udrzba a opravné prace na vyrobku si

vyzaduju Specialne Skolenie. Garantujeme dostupnost’
profesionalnych oprav a servisu. Ak vas predajca nie

je servisny zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam
poskytne informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.

O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti alebo servisnym zastupcom.

Udrzba

Tyzdenne ale-
bo kazdych
40 hodin

Denne Mesaéne

Vycistite vonkajsie ¢asti vyrobku.

Vykonajte vS§eobecnu kontrolu.

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca a poistka packy vypinaca fun-
guju spravne z hladiska bezpec¢nosti.*

Skontrolujte rezny kotu¢€. Zamerajte sa na praskliny a uistite
sa, ze rezny kotu¢ nie je nadmerne opotrebovany. V pripade

potreby ich vymenite.**

Skontrolujte hnacie koleso.

Skontrolujte hnaci remer.

Skontrolujte systém vody.

Skontrolujte systém na timenie vibracii.*

Skontrolujte kryt rezného kotuca.

Skontrolujte podporné a vodiace valceky.

** Pozrite si ¢ast’ MontaZz rezného kotuca na strane 102.

* Pozrite si Cast' Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na strane 99.

Cistenie vonkajsich povrchov

WSTRAHAZ Na Cistenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy Cistic.

* Kazdy den po prevadzke oplachnite vonkajsie
povrchy vyrobku €istou vodou. V pripade potreby
pouzite kefu.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, Ze su dotiahnuté matice a skrutky na
vyrobku.

» Uistite sa, Ze kable produktu nie su v polohe, v ktorej
by sa mohli poskodit’.

« Skontrolujte elektrické sucasti kvoli poskodeniu.
Nepouzivajte produkt s poSkodenymi elektrickymi
sucastami.

Nastavenie napnutia hnacieho remefia

Novy hnaci remene po 1 hodine prevadzky utiahnite.

112
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1. Zlozte chrani¢ remena.

2. Uvoinite skrutku valéeka napinaga remefa.

3. Zatlacte valek napinaca remefia nahor a odstrarite
chybny hnaci remeni. Nainstalujte novy hnaci remer.
Pred inStalaciou nového hnacieho remena sa
presvedcte, ¢i sU remenice Cisté a neposkodené.

4. Palcom zatlacte a drzte valéek napinaca remenia,
aby ste utiahli hnaci remeni. Utiahnite skrutku
val€eka napinaca remefa.

3. Palcom zatlacte a drzte valCek napinaca remena,
aby ste utiahli hnaci remeni. Utiahnite skrutku
val¢eka napinaca remena.

4. Nainstalujte chrani¢ remena.

Vymena hnacieho remenia

1. Zlozte chrani¢ remena.

5. Nainstalujte chrani¢ remena.

Kontrola hnacieho kolesa

VAROVANIE: Opotrebenie hnacieho
kolesa méze spbsobit’ poSkodenie rezného

kotuca.

1. Skontrolujte, ¢i nie je hnacie koleso opotrebované.
Hnacie koleso je opotrebované, ked sa okraj
rezného kotuca dotyka spodnej Casti drazky.

N

:
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2. V pripade potreby hnacie koleso vymeiite. Mazanie vodiacich valéekov

Vymena hnacieho kolesa 1. Na doplnenie maziva do mazni¢iek pouzivajte

P - - . mazaci lis.
1. Stlacenim tlacidla zaistite napravu.

2. Namazte mazacou pistoiou, kym z otvorov nevyjde
Cisté mazivo.

3. Vyberte hnacie koleso.

4. Pri nasadzovani nového hnacieho kolesa postupujte
rovnako, ale v opa¢nom poradi.

Vymena vodiacich valéekov

Vodiace val¢eky sa musia pocas Zivotnosti rezného
kotu€a dvakrat skontrolovat. Po instalacii rezného
kotuca a v pripade, Ze za¢ne vykazovat' znamky
opotrebovania, prevedte kontrolu. Vymerite vodiace
val€eky, ked je opotrebovana polovica priruby vodiacich
valéekov. Na novom vodiacom val&eku je vzdialenost’
(A) 3 mm/0,12 palca. Na opotrebovanom vodiacom
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valéeku je vzdialenost (B) mensia ako 1,5 mm/
0,06 palca.

1. Odmontujte chrani¢ podporného valéeka.

3. Odstrarte gombik

4. Vytiahnite vodiaci valéek z vyrobku.

5. Nainstalujte gombik a Uplne ho dotiahnite. Potom 2
oto€eniami uvolnite gombik.

7. Namazte vodiace valCeky. Pozrite si Cast' Mazanie
vodiacich valcekov na strane 114.

8. Namontujte rezny kotu€ a kryt podporného valéeka.
Pozrite si ast' MontaZ rezného kotuca na strane
102.

Vymena podpornych valéekov

Podporné valéeky sa musia poc¢as zivotnosti rezného
kotuca dvakrat skontrolovat’. Skontrolujte ich po
inStalacii rezného kotuca a v pripade, ze zaéne
vykazovat' znamky opotrebovania. Podporné valéeky
vymente, ked je povrch rovny. Na nakrese je
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znazorneny novy podporny valéek (A) a opotrebovany 3. Vnutorné povrchy podporného valéeka namazte
podporny valcek (B). mazivom na loziska.

4

I
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1. Odstrante kryt podporného valéeka.

4. Nainstalujte novy podporny valcek.

5. Nainstalujte rezny kotuc¢ a kryt podporného valceka.
Uistite sa, Ze su podporné valéeky spravne
nasadené vzhiadom na rezny kottié. Pozrite si Gast’
Montaz rezného kotuca na strane 102

2. Podporné valCeky odstrarite pomocou 19 mm
vidlicového klu¢a a 13 mm kombinovaného kluca.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie * Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.
+ Pocas prepravy vyrobok bezpecne upevnite, aby ste +  Vyrobok a rezné kotuce uskladiujte na suchom
zabranili poSkodeniu a nehodam. mieste, kde nemrzne.
+ Pocas prepravy a skladovania zaistite bezpe¢nost’ «  Preverte pripadné znamky po3kodenia spdsobené
rezacej Cepele. prepravou a skladovanim.
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Likvidacia

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat' ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislu$nej recyklacnej
stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencialnemu negativhemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom Urade, od sluzby zaistujucej

spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

RieSenie problémov

Problém Priginy

Rie3enie

utiahnuté.

Gombiky vodiaceho valéeka nie su uplne

Gombiky vodiacich valéekov utiahnite nad-
oraz.

Rezny kotu¢ sa ne-
otaca. vodiacich val€ekoch.

Rezny kotu¢ nie je spravne nainstalovany na

Namontujte rezny kotU¢ naspat’ a uistite sa,
Ze sa rezny kotu¢ moze otacat'.

Podporné valéeky su prili§ napnuté.

Nastavte napnutie podpornych valéekov.

Podporné valéeky su prili$ napnuté.

Nastavte napnutie podpornych valéekov.

Hnacie koleso je opotrebované.

Skontrolujte, €i nie je hnacie koleso opotre-
bované. V pripade potreby hnacie koleso vy-
mernite.

Rezny kotu¢ sa otaca | vany.
prili$ pomaly.

Vnutorny obluk rezného kottca je opotrebo-

Skontrolujte, ¢i nie je rezny kotu¢ opotrebo-
vany. V pripade potreby rezny kotu¢ vymern-
te.

Pruziny na vodiacich valéekoch su slabé.

Vodiaci valéek vymente alebo sa obratte sa
na autorizovanu servisnu dielfu.

Loziska vodiacich val€ekov su chybné.

Vodiaci valéek a podporny valéek vymerite

LoZiska podpornych valéekov su chybné.

alebo sa obrat'te sa na autorizovanu servisnu
dielfiu.

Podporné valéeky su prili§ povolené.

Nastavte podporné valéeky.

Rezny kotu¢ sa vyko-

Vodiace valCeky su opotrebované.

Skontrolujte, ¢i nie su podporné valéeky opo-
trebované. V pripade potreby vodiace valce-
ky vymenite.

Tajuje.
vodiacich val¢ekoch.

Rezny kotu¢ nie je spravne nainstalovany na

Namontujte rezny kotd¢ naspéat’ a uistite sa,
Ze sa rezny kotu¢ moze otacat'.

Rezny kotu¢ je poskodeny.

Skontrolujte, ¢i nie je rezny kotu¢ opotrebo-
vany. V pripade potreby rezny kotu¢ vymen-
te.

Rezny kotug je pokri-

Podporné valéeky su prili§ napnuté.

Nastavte napnutie podpornych valéekov.

veny. Rezny kotu¢ reze prili§ horuci.

Skontrolujte prietok vody. V pripade potreby
prietok vody upravte.
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Problém

Priciny

RieSenie

Segmenty sa lamu.

Rezny kotu¢ je ohnuty, pokriveny alebo bola
nespravne vykonana udrzba.

Skontrolujte, ¢i nie je rezny kotu¢ opotrebo-
vany. V pripade potreby rezny kotu¢ vymen-
te.

Rezny kotu¢ reze pri-
li§ pomaly.

Na material na rezanie sa pouziva nespravny
rezny kotuc.

Vymerite ho za odport¢any rezny kotu¢.

Rezny kotu¢ preklza-
va v reze.

Vodiace valéeky sa nepohybuit voine a ne-
mbzu dostato€ne silno tlacit' rezny kotu¢ na
hnacie koleso.

Uistite sa, Ze sa objimky vodiacich valéekov
voine pohybuju dnu a von. V pripade potreby
odstrante vodiace valéeky. Pred opatovnou
intalaciou ich ocistite a namazte.

Hnacie koleso je opotrebované. Abrazivny
material a nedostatoné mnozstvo vody pri
prevadzke spdsobuju rychlejSie opotrebova-
nie hnacieho kolesa.

Skontrolujte, ¢i nie je hnacie koleso opotre-
bované. V pripade potreby hnacie koleso vy-
mente.

Priruba vodiaceho val¢eka je opotrebovana.
Ked je opotrebovana viac ako polovica Sirky
priruby, rezny kotu¢ prekizava.

Skontrolujte, ¢i nie su podporné valéeky opo-
trebované. V pripade potreby vodiace val¢e-
ky vymernite.

Drazka kotuc¢a vnutorny okraj su opotrebova-
né. Je to spdsobené mensim preplachova-
nim abrazivneho materialu alebo opotrebo-
vanym hnacim kolesom.

Skontrolujte opotrebovanie rezného kotuéa,
hnacieho kolesa a vodiacich val¢ekov. V pri-
pade potreby vymerite.

Skontrolujte prietok vody.
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Technické udaje

Technické Udaje

14 palcov 17 palcov

Motor

Elektricky motor

Vysokofrekvenény bezdotykovy Start HF

Max. rychlost’ vystupného hriadela, ot./min. 8800
3-fazova prevadzka, vykon motora — max. kW 55
1-fazova prevadzka, vykon motora — max. kW 3
1-fazové, V 120 - 240
Hmotnost'

;g\z/t;):it:)sr;);/kzcia pila bez rezného kotuca a supravy ka- 2581117 273124
Suprava 5 m kablov, Ib/kg 1,4/3,1
Chladenie vodou

Chladenie motora vodou Ano
Chladenie kotiga vodou Ano
Odporu¢any max. tlak vody, PSl/bar 116/8

Minimalny odporucéany prietok vody v I/min, mnoz-
stvo/min

4,0 pri teplote vody 15 °C, 4,2 pri teplote vody 59 °F

Spojovaci ¢ap

Typ Gardena®

Emisie hluku 10

Namerana Urover hluénosti dB(A)

110

Urovne hluénosti 1!

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, dB (A)

99

Urovne vibrécii, a hyeq '

Predna rukovét' m/s?

2,4 2,7

Zadna rukovat’ m/s?

1,5 1,9

neistota merania 3 dB(A).

Emisie hluku v prostredi sa meraju ako akusticky vykon (Lwa) podTa smernice EN 60745-2-22. Predpokladana

11 Uroven akustického tlaku podia normy EN 60745-2-22. Predpokladana neistota merania 3 dB(A).

Uroven vibracii podia smernice EN 60745-2-22. Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky

Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku) 1,5 m/s2. Hodnoty vibrécii su platné pre manuélnu prevadzku vyrob-

ku.
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Rezné zariadenie

Kruhovy rezny kotié, o Max. obvodova rych- | Maximalna rychlost | Hmotnost kotica,
Max. hibka rezu, ! . Sy

mm/palce lost, m/s / stopy/min | rezného kottca, ot./ | kg/lb
mm/palce min

370/14 270/10,6 40/7900 2000 0,8/1,8

425/17 325/12,8 40/7900 1760 1,1/2,3

120
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly,’Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka HUSQVARNA

Typ/model K 7000 Ring

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania ur¢itych nebezpecénych latok”

a ze sa pri nom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Froote et
Fredrik Sandinge
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